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התפאורה: 


5יכ-חשון. בבית"כפר, בחדר"האורחים. החדר מסויר 
תנלכל5, ועוטה בנון הכ3כ3 אחד את הרהיטים 
ואת האנשים אשר יעברו בו. 


מבער 5דלת הפתוחה מן הצר א3 האכסררה 
נשמע קו5 שאון חתונה, קו5 בסים הומים, נגינת 
כנורות, צכילי הצוצרה, המוכת אכרים ואכרות ורעם 
נעימתי ש5 רקיעה פעמי המרקרים, המסובבים שם 
בסך הצפוף ?קצב איזה שיר נכב3ע בשאון.. 


וכל תשומת"לבם ש5 האנשים, אשר יעברו בזה 

החדר"הבמה, מוּפנית 5שם, בכלי-הרף <שם, מטביעים 

את העינים בפהה חדר-התתונה, מקשיבים רב קשב 

כנעימה הפולנית... רוחש מסביב, באור הכהה ש3 

עפששית-מטבח, מהו73נונים, סרטי-צבעתונין, נוצות- 

טוסים, בנרים ושמלות חטובים, צבועים רקמתים ; 
הכפר הפו3ני דהאירנא, 


וּבכת? האחורי: ר3ת ש3 קיטון, בו עומדות 

מטותים ש3 בעל'הבית וערישה, וילרים ישנים ע3 

המטוה, ומלמעלה שורה של המונות קרוסות. בכת< 

השני שבצלע החדר; חלון קטן, פרוש ויכון דק <בן, 

ממע? <חלון זרישבלים ש5 בכורי-קציר, -- מעבר 

כחלון אפכה, ע2טה, -- מעבר <חלון גן ובר3ם עומר 
שיח חבוש תבן, מכוסה בכסות-חרף. 


באמצע החרר שולהן ענו3, פרוש במפה 5בנה 
רחבה, ועכין כיר פמוטי-נחושת יהודיים נוצצים, 
המון פנכות, כאיכו אך זה לתה קם מקכיהן כ3 קה<. 
הקרואים, באי"סרר, במקום שאין חושב ע5 סרר. 
מסביב <שולחן כסאות-מטבה פשוטים, עשוים עץ 
5בן, נוסף <זה בחרר שו5חן.כתיבה, שעכיו מפוזרים 
המון נירות. ממע? <שוכלחן.הכתיבה תצליטזורניהורא 
מציורו ש?< מאטײקו והעתק ליטונרפי ש2 ציור. 
ראצלביץ למאטיקו. כיר הכת3 האחורי ספה מרופטה 
וממעל <ה חרבות משולבות בצלב, רובי.ציד, חנורות. 
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דרך, צקלון-קור. בפנה אחרת תנור מסויד 5פי גון 

החרר, 5יד התנור שולחן קטן בסננון.eזiקחe,‏ 

מקושט בפתוחי-ברונזה נוצצים, ועכיו אורלונין 

עתיקים העומסים בעמודי.בהט קטנים את הענו3 

המוזהב ש3 השעוה. מ9מלכ3ה המונהת אשה יפה 

בהבשה משנה 1840, פניה צליריום וַּלתלתלי.ראשה 
וע שמחה השחורה צעים קלי5. 


מדלת-החתונה ולצד--ארנז גרו5 ש3 הנדונית 
הכפוית, מצויר בציצים ואורנמנטים, כבר מחוק 
ורהה. יר החלון כורסא עתיקה. ממע3 5דכתי 
החתוּנה המונה | גדולה ש5 | האם הקדושה 
מאוסטרובראמה בשמל5ת.הכסףם ש3ה וּבזר קרנייזהב 
על רקע ש93 הכלת עמוקה, וממע3 כ5דלת.הקיטון 
המונה גרולה ש3 האם הקדושה מצ'נסטוהובה 
בכסות רקומה חטובות, בגונים ובכתר ש3 מלכה 
פולנית, עם תיניק הנושא את כפיו בברכה. תקרת: 
קרשים עם קורות ארוכות וע גביהן רשום שם 
אלוהים ורשומה שנת הבניה, 


הרבר הרה בשנת אלם תשע.מאות. 


וס.פזס. חו6ז//: קזח 


צ'פיץ : 


העתונאי: 


צ'פיץ : 


העתונאי: 


צ'פיץ : 


העתונאי: 


צ'פיץ : 


העתונאי: 


צ'פיץ: 


מִעְרְכָה ראשונה 
מַהְזָה 1 
צ'פיץ. העתונאי. 

ּבְעילֶם הַפּלִיטִיקָה מָה? 
הַפִּינִים יַהֲזִיקוּ מעַמָד: 

רב לי רב, כַּעַלכַּיִת גִכְבָּד, 

כָּל הַיוֹם לְהָפך בַּפֵינִים. 

הָאָרוֹן הֲרֵי פוֹליטִיקְן! 

אף אָמְנֶם הַפוֹלִיטִיקָנִים לְנְנָאִי 
כָל הַיוֹם אֶשְפּעַם קְמְדִּי. 

נהרי הם דְבָרִים שְׁבְּענְן. 
כִּידְעָתָה צֵא וּקְרָא, מִי סקךן: - 
הַתַדַע אף אִי סין מִשְתְּרַעַת ז 
נוּ, הַרְחַק היא, אֵי-ְשְׁמָה הַרְחַק ; 
וְהָאֲדוֹנִים לא יוּכְלוּ כְּלַל לְדַעָת, 
כִּי אַכָּר בְּשְׂבְלוֹ יְַחַּק - 
ִמִצְאֲנָה וּתְהֵי אַה הַרְחַק. 

הַן נם אָנ נִקְרָא עְתּוֹנִים 

וגדע אֶת הַכֹּל. 

לְמָה מְתֶם - ! 

בְּעָצְמְנוּ נִשְאַף קְעלֶם. 


וס.שזס. חו6ז//:כזח 


העתונאי: סְבוּרְנִי, כִּי נם בּנְלִילְכֶם 
הָעוּלֶם בְּשְׁבִילְכֶם רְחַב-יְדַיִם. 
צפיץ: | בְּרַם, הָרִי נם אִפְוּ יָשָנֶם 
שָהָיוּ תְקוּפית שָנִים שְׁתַּיִם 
בְּיִפּנְיָה, בְּהָיוֹת מִלְחָמָה. 
העתונאי: = אֲבָּל כָּאן כְפַר הַשְׁקט וּרְמְמָה. - 
לו בְּכָל הָעולֶם מִלְחָמָה, 
בְלְבַד שָבְּכְפָד פוּלְני 
יהי השקש וּדְמָמָה. 
צפיץ: | הֶטְדון הוּא יְרֵא תְּנוּעַת"כְּפָר, 
הוּא לוֹעַג בַּלְבָבוֹ לְאִכֶר. 
וְאִילוּ אָנ נָחָק וְנָאָמֶץ כִּי 
נתּן אֶת יָדינוּ בְּקָרָב. 
הַן כָּמוֹנוּ הָיָה נם נְלוּבַצְקִי. 
הָאֲרוֹנִים, לְדַעְתִּי, ואי רב 
כְבֶר הָי וְכולִים לַעֲשׂוֹת, 
אֶלָא אִין מוֹאִילִים הַם לרְצוֹת. 
מַחֲוָה 2 
הצתונאי, זושיה. 
העתונאי: הָעֲלְמָה היא קוזק שָכְזֶה, 
כְּשָיָרַד מעַל הפום, הוא עְצַב. 
זושיה: ְהָאָרוֹן הוּא תָּמַיר מְעָגָב, 
העתונאי: | זאת אֵינָהּ מַחְמְאָה, זאת אַרְגִיש 
וְאוֹתָהּ כְּלַלדוּכְלָל לא אַמְתִּיר. 
10 
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זושיה: 


העתונאי : 


זושיה: 


העתונאי: 


זושיה: 


העתונאי: 


זושיה: 


העתונאי: 


נם זֶה טוב, אִם תַּדַע לְהַפְרִישׁ 
למִצְעֶר. מָתִי רְגֶשׁ יָעִיר 
וּמָתַי שְׁעֲשוּע-טְרַקְלִין - 
אך בְּוָה הַפִּקְרָה +.. 

פְרִי הַחִין 
הוּא שָׁלֶךְ ; הָעָלְמָה פה קוֹסָמֶת, 
הָעַלְמָה פה הַרְכִּינָה ראש-חָמָד... 
הַאָמְנֶם + כָּמי הָיִיתִי נִפְעָמֶת 
שְׁנוֹחָלֶת אָנִי כָבוד רב ; 
הָעורף שֶל עְתּוֹן פה רַבְרֶב 
מִתְבֹּנן ונותן אֶת עֵינָיו 
בִּי, כָּמ בְּתְמוּנת"רַאֲוָה. 
וְהַתָּמוּנָה אִין בָּה פָנַם, מִרְהִיבָה, 
הַצְכָעִים רעננים הַם כָל"פּך, 
הַצִיוּר אֲמְתִּי הוא, נְחָמֶר, 
וַעֲדֵי מִסְגרְתּו = מִשְׁבָּח. 
אָרְאָה, כִּי מוּמְחָה מְיְחָד. 
וּמָה אַף הָעָלְמָה פה יַבְּעָר ז 
כִּי אַתָּה, כְּמוֹ לוחָנְנָרִין, שֶׁר 
פה עָלֵי, כְּמוֹ על הַכַּרְבּוּר; 
כִּי בֵּין שְׁנֵינוּ לא תְּהִי כָּל בְּרִית- 
אִם כֵּן לְמָה כָּל זָה השרוּר ? 
כְּכָה סְתֶם, מִשִׂיחָה חַבְרוּתִית. 


11 
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הנצ'קה : 
היועצנית : 


הנצ'קה : 


היועצנית : 
הנצ'קה ; 
היועצנית ; 


זושיה: 


היועצנית: 
הנצ'קה: 


היועצנית : 


זושיה: 


היועצנית : 


זושיה : 


12 


מַחֲוָה 3 

היועצניה, הנצ'קה, זושיה. 
אַח, רּוֹרָה, דּוֹדָתִי! 
מַההלֶךּ, מה, נִשְׁמָתִי! 
כָּלֶם שָׁם יֹצְאִים בַּמְחוֹלוֹת ; 
וְנֵם אָנוּ הָיִינוּ רוצות, 
שְׁמָּא אֵיזֶה אָדון וַתְכַבֵּר ז 
עַם אָרוֹן לא אֶרְצָה לְרקד ! 
נא רִקרְנָה מְעַט לְבדְכְן. 
רְצונְנוּ. עם הַשִּׁשְׁבִּינִים, 
עַם אותֶם שְׁבְּנֹצוֹת-צַבְעוֹנִים 
ְכַבְּדוּ אֶת תִּקְרתהַמְעין. 
הַתִלִכְנָה לדחק-הַהָמון + 
שֶם בַּדְחַק מַההנְעִים וּמַהדטוב ! 
הַמָּה שָׁם גִדְחָקים לבְלי"םוֹף, 
וּפַתָאם - וְחָבִיט, וַחָבֶט, 


מְחַבְּשִים זֶהדאֶתַזָה בָּאֲנְרוֹף ; 
לא לְכֶן זאת. 


נְשוּבָה מִיֶר, 
מָה הַיוּם אֶת לבּך פה הַימִיב? 
נא אֶסָפִי את שְעָרך הַפִזְהִיב. 
חַת סָבִיב, חַת סָבִים ! 
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הנצ'קה : 


היועצנית : 


קלימינה : 
היועצנית: 


קלימינה : 


היועצנית : 
קלימינה : 
היועצנית : 


קלימינה : 


היועצנית : 


קלימינה : 


הַדודָה היא סְרָה וּזְעָפָה, 
היא פָרָה וּוְעַפָה עַד מְאד- 
וּבִיעָף - תּאֲצִיל נְשִיקָה. 


תָמִיד הַנְקָה תְּבוֹא על חָלְקָהּ. 
אַך תַּצֵא הַנֹעֲרָה נָא לרְקד ! 


מַּחֲוָה 4 


היועצנית? קלימינהי 
בֶּרוך - עָרֶב טוב לְאָדונִים, 
בָרוך- לנבָרָת... 
ְלִירַתהַמָּקִים, קְלִימִינָה 
אַלְמָנַת רֹאשׂהַכְּפֶר. 
יוֹעֲצְנִית אָנֹכִי מִקְרקוב, 
הָיָש לָך בֵּן: 
הנהדשם מִרקר. 
ִתְעָלַס, יַתְעַלּם לוֹ, שָם יש 
בַּחוּרוֹת, אַל תַּעַמֹדְנָה מִנֶנֶד. 
אֶכֵן אִין הַשְׁעָה לו שֹׂחָקָת, 
מִשְׁתָּאָה הוא, מִרְבָּה רק לךְאות. 


הָאֲרוֹנִים יָרְאִּים הַם אֶת הַבַּחוּרוֹת ; 
בַּחוּרָה וְסַכְנָה נם כַּצַר, 
שָׁאַ פַעַם תִרְקד - וּבָא נָד... 


13 
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היועצנית : 


קלימינה : 


היועצנית : 


קלימינה : 


זושיה : 
קספר : 
זושיה: 


קספר : 


זושיה: 
קספר : 


14 


כָּל אֶחָד וְאֶחָד בַּתְחוּמו: 

כָּל אֶרֶם קָרוֹב אִצָל עַצְמוֹ. 
אָמַרְתִּי, אַדבָּר עַם אֲמָא, 
וְהְָתָה מִנעֲנֹעַת לָהּ נָכָד - ! 
מה מְאד נַמָהָרָה אַתְּ, קוּמָה ; 
אך הַבִּיטָה עַתָּה בְּפָנִי 

הנה אֶת בָּנִי מְשַנְּכֶת - ז 
הַי, צְחַקְתִּי צַחַק בִּנְעורי, 
לאֲחַרִים אָאַחַל זאת כְּעַת. 
דְרוּשִׁים אֲנְשִׁים עַָדדבְּלִידְדִי, 
מַשִׂיאָה מָה הָיָיתִי, נושָאת ! 


הַשָשְבִּין מרקד, נְצַא צָמָד. 
הָעֲלְמָה מִזְדּמְנָה בְּפְתָאם, 
בַּכַרְכוֹר... 
סְחוֹר-מְחוֹר ! 
הָעַלְמָה היא כל" מִבְסָּמֶת. 
אָכן קשְקָה תַּשְׂמַח, כִּי תְּנוּחַ 
מרְקר. 

קשְקה, אַיזוֹהִי + 


אֲשֶׁר כַפְּנֶה שָׁם, הָלא הֵיא... 


http:flrcin.org.pl 


זושיה : 


קספר : 


זושיה: 


קספר : 


זושיה: 


קספר : 


זושיה . 


הנצ'קה : 


ישק : 


הנצ'קה : 


ישק : 


Coe Oe re BOC CEC ae -7*- - וו‎ 


שְׁשְׁבִינֶהָ ז 
שׁשְׁבִּינֶה ראשונה, 

שְׁמִשׁדְּכִים לי אוֹתָהּ מִשְׁבוּעֲיִם. 
חַת סָבִיב, חַת סָבִיב... 
הָעַלְמָה לא תָּהִי מִתְרַעָמֶת 
כִּי אֵיטִיב לְנִפְּפָהּ בַּמָתְנם ; 
קִשְׁקָה הַיא קְצַת יור רְחָבָה. 
בְּודאי הַשְשָבִּין אֲהַבָהּ. 
הָעֲלְמָה היא כְּלכּך מִבְָמֶת. 
חַת סָבִיב, חַת סָבִיב... 

מַחֲוָה 6 

הנצ'סה, ישק. 
אַלְמְלֵי מָמד יָשָק רקר, 
והָייתִי עס יָשָׁק רוֹקָדָת, 
והַרינִי מוּכְן לְהַתִכַּבַּר 
בְּאִם רק הָעֲלְמָה היא חוֹמָדֶת, 
אֲכַקֵשׁ, רְנע נא נִעָגִיל ; 
אִם לָגִיל, הָרִי לָגִיל ! 
הַיוֹם יִשָׁק שְׁשְׁבִּין הוּא ראשון. 


בְְּצן, בְּרְצון. 
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מַחֲוָה 7 
הוועצנות. ‏ קלימינה, 
היועצנית: וּמה שֶם, הַגְכָרָת, כָּנִיר ? 
הַאֶם כָּבֶר זְרַעְתָּם לְמַכְבִּיר ז 
קלימינה: הָאִידְנָא הָרִי לא יוְרֵעַ. 
היועצנית: וְהַאָם הָיָה טוב הַקְצִיר ז 
קלימינה: = תּוֹדָה לְאֶל, כְּמיָמִים יָמִימָה, 
היועצנית: כְּשָרַע הַקָצִיר, יַדְאִיבְכֶם 
כִּי בַתהוּ עָלָה עֲמֹלָכֶם - ! 
קלימינה: ‏ הַן תָּמִיד בַּשָׂדָה תַּאַסְפִי מָה, 
היועצנית: פָנוךְ, הַגְּבָרֶת, טוֹבִים הַם. 
קלימינה: וּפָנך אַף אַתּ לא רְעִים הַם. 
היועצנית: עוד מַרְאַך כְּמַרְאֵה צְעִירָה. 
ְאוּלֵי תִּנְשְאִי עֹדבַּחָלֵר - ! 
קלימינה: ‏ וּמַהלֶך כִּי מַרְבָּה אַתּ שֹאָלֶת ?! 
מַחֲוָה 8 
הכהן, החתן, הפלה, 
החתן: הפהן הַנְכְכָד רבינְמוּם הוא, 
אַל יָהִי נָא בַּינִינוּ נָעָדְר. 
הכהן : יש כְּאָלֶה אֲשֶׁר נם יָבוזו 
על אֲשֶׁר הַנְנִי בָּןאֲכָּר. 
יַעֲונוּ, יְָמַעָטוּ בְּשִיחָה - 
אֲבָל כַּאן לְלבִּי פה נֵיחָא. 
16 
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כּאן אַחַינוּ בְּניהפולין מִכְבֶר, 
נם אָנִי נם אַתָּה מַאֲכָּר. 
החתן: ‏ בְּדאי שָלא עוד יאָרך 
ְִלְבֵּשׁ הַבֹּהַן שַבְמְיָה - 1 
הכהן: | ואוּלי נם רְאוּי כְכֶר לכך ; 
א אין בָּמַה לְרַעַת דְּבֶר. 
נש הַרְבֵּה בַּעֲלְנִים לַעָלְיָה ! 
אוּלי נם אֲעֲשֶׂה שְׁכְמְיָה. 


החתן: | מן הַקונְסִיסְטוךְיין בְּוְדאי 
שבִּיטוּ בְּעָין יָפָה ; 
אַכְרְכָנ. 

הכלה : לו אַמָה יַתָּוּ; 


אַר על אל טְרנִים פּעַלידגוף 
רק עמד |הרְכיץ פפרצוף. 

החחן: | ינָתִי, הרי פאן מְדְפְרָת 
בְּמעַלת"כנְיָה לְתִפְּאָרֶת, 
שְׁתְכּר לפהן הַנכְבָר. 

הכלה: = וְאֲנִי מָה חָשִׁבְתִּי אֲחָרֶת. 

הכהן : תְּמִימָה וְתַמָּה היא הַבַּת. 


~“GZE~MPLARZ RECENZY |NY 
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הכלה : 


החתן : 


הכלה: 


החתן : 


הכלה: 


החתן : 


הכלה: 


החתן: 


הכלה: 


החתן: 


18 


מַחֲזָה 9 
החתן, הכלהי 
א הָיִית בְּליהקָרַף הֹבה, 
אִיך תַּהְנָה עַתדדודינוּ טוֹבָה. 
אַת, אַת מְבַכְּרָה נְשִׁיקוֹת - 
נָא אַמְרִי, תֹאהַבִּי אַהָבָה - ז 
הן איש לא יַהְמָפַנִי מִמְךּ, 
הן אָמֹר לף כְּבֶר גם אָמַרְתִּי. 
הַלָּבֶב מַתְמַלֵּא בְּשְמְחָה. 
הָרִי אַתְ כָּבֶר שָלִי מָה אִשׁרְתִּי ו 
מִי פַּלַל לַשִמְחָה הַצְפוּנָה. 
כך רְצִיתָ, הא לף חַתֶנָּה. 
אַח, לא אַבִּיט תוך כְּדֵי נְשִיקות ; 
לא אֶשַק תוך כְּדֵי אֶתְבּינן, 
וּסָנך הוֹלְכוֹת וַחֲלְקוֹת. 
וְהַדֶּם בְקַרְבִּי מִתְרוּנן. 
שְׁקֵי אֲפוֹא לי כְּהַנָה עוֹד-עוֹד, 
תֶּנִי, אָרְוָה נָא חַנדְ-חֲמוּדוֹת : 
שְׂפְתוֹתַיְךּ, מִצְחַךּ, הַכְּלִילָה.., 
אַך זָהוּ רְעַבְתְן לתְהֵלָּה. 
לא יְדַעְתִּי שְׂבְּעָה על"יָדך ; 
הַלָּבֶב מַתְמַלֵּא בְּנֵילָה ; 
כך הָיָתִי בְּלִיהסוף מְנשֶקףּ. 
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הכלה : 


החתן: 


הכלה : 
החתן: 
הכלה: 


החתן : 


הכלה : 


החתן : 


הכלה : 


המשורר : 


וַהֲרֵי היא מְלָאכָה מְעַמָלָת ; 
אין פָּלָא, אין פָא 
שְׁאַתָּה פה חַוֹּר, פה קוֹדם. 
אין אֲנִי מְהַלל וּמְשבַָּ, 
הַלא הַם מְנוּחָה הַדְרִיכוּנִי. 
כִּי רְצִיתָ. 

אך הַם הַכְרִיחּני. 
מה פֲּשֶׁר דְבְרִיף הַמְננִים?! 
אָנוּ רק אֲמוּנִים עַל עָצְמָוּ ; 
אָהַבְתִּי שונות, וְאוֹתְךְ 
כַּאֲשֶׁר יֵאָהַב בִּין אַחֵינּ 
אֶאָהַב, כְּמוֹ אֶצְלֵנוּ. 

הָאָח, 
יָהי נא פטוב בְּעִינְיךָ, 
לא יַפְרִיר עוד בִּינִינוּ שוּם נְבוּל, 
פה נְכְסַסְתִּי לְשָמָש, ליבוּל... 
הא לףּ מַתְנָה ! - פא לְחול ! 
מַחֲוָה 10 
חמשורר, פרינה. 
אֲשֶׁר פה לי תִּפְפַּח וְתאמַר 
זי אֲשֶׁר בְּלבָּהּ כְּבֶר ּמשל, 
פה סָשוּט: ,נוּ, אֲנִי ריצָה בֶּךָ", 
כְּאִיזו נַעַרָה מִן הַכְּפֶר... 
19 
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מרינה : 


המשורר : 


מרינה: 


המשורר : 


מרינה : 


המשורר: 


מרינה : 


המשורר: 


מרינה : 


המשורר : 


מרינה : 
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אָם אָנִי הַיא אוֹתָהּ נִעָרָה 
שׁגְלְתָה אֶת לִכָּהּ כַּבְיכוֹל : 
וּמִניִן בְּמָחָה זו נְכֶרָת ? 

תַּבְלִית לְנִמְרִי לי אֲחָרֶת 
הָוְתָה, אִם הָיְתָה לי תַּכְלִית; - 
רק רְצִיתִי מִלָה לְבָבִית 
לְהַשְׁמִיע, לדְפק עַל הַלֵּב, 
לשְמע דְבַרדמָה, לְהַסְכִית : 
הַאִיך שָם מִשְׁתַּלְהַב, 

איך יָדְלק - ? 

א עָלִי להתאונן לפנ : 
בְלְבָב זֶה עוד טָרֶם הוּפק. 
מִי אֲשֶׁר לְאֶשָה יִקחֲנִי 

הוא בֶּרב חָמִימוּת יַתְרוֹנֵן ; 
כִּידְעָלדכַן עוד עָלִי הַתְאוֹגן: 
אף כִּי קר, עוד אֲפְשֶׁר הַכָּווֹת. 
וְאַמוֹר הא יָכוֹל כָּבֶָר לשְׁלט. 
הוא עור ויָכוּל הוּא לְבְגֹד, 
אַמוֹר - רוּחַהכָנף הַצוֹפַר. 
הַשְׁאִיפָה אֶל כְנְפָיו מְרְבָּה. 
כִּיעַל"כן בַּשְׁאִימָה יִנָמַר: 
אָכֵן לא ינָמָר בְּחָפָה. 

ְהָיָה אָז אַמוֹר כְּכֶר בַּכְּלוּב, 
כְשוּעָל שְׁבַּשְׁחִית. 


וס.פזס. חו6ז//: קזח 


המשורר : 


מרינה : 


המשורר : 


מרינה : 


המשורר : 


מרינה : 


המשורר : 


מרינה: 


המשורר : 


מרינה : 


המשורר : 


מרינה : 


המשורר : 


מרינה : 


המשורר : 


כְּפַרְפָר בְּרִשְׁתִית. 
מְשְׁרַת-הַמַלְכָּה הַקְשוּב. 
וְחְמָּה עַם סְלּוּקהַחוֹבוֹת. 
הָאַהֲבָה מְלַבָּבֶת שׁוֹנוֹת, 
אָז נְשָׁלם כְּבֶר בִּינִיוּ הַפֹל. 
לא פַלַלְִּי דָכֶר כִּי יַפּל ; 
הָעַלְמָה היא כְּמְעַט נָעֲלָכָה - + 
וְעַל מה זָה אַתָּה עוד שֹאַל? 
כִּי לא רד הַלְמוּד לעואזל. 
וְכי מִי זָה לָמַד: 

הֲדָדי: 
אַת מִמָנִי, ממך אָנֹכִי. 
אֲבָל לְמָה לי זה הַלְמּד ז 


לְלאדכָּלום, אִין בו חַפֶץ. 
וּבְכֵן ? 
אָמָוּת רק לְשֵׁם אֲמָנוּת. 
רְבוּתָא נְדוֹלָה, בְּלְבוּל-מֹחַ; 
ֲשֶׂה לְהָמִים לְךָּ שוֹנים 
וּבִלְבַר שְיְהְיָה לי מְנוֹחַ. 
הַשִיחָה עַם עַלְמָה צְעִירָה, 
שָׁאֵינָה בּין צְעִירִים נְדִירָה, 
בְּסְנְנון מִכְנָף, מְיָחָד ; 
הַשיחָה עַם עַלְמָה מַתְרִיסָה: 
עַלדדְבָר אַהֲבָה, על אַמוֹר, 
על וָה שְׁבַּלְכֵם כָּל אֶחָד 
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מרינה : 


המשורר : 


מרינה : 


המשורר : 


מרינה ; 
המשורר : 
מרינה: 
המשורר : 
מרינה: 
22 


בְּפְתָאֹם, בְּלִיחָלוּל יָש נעור ; - 
הַשִיחָה עם עַלְמָה מַעֲליסָה, 
בְּרְצִינוּת לְמָחֲצָה וְחִדוּד - 

עוד תָּמִיר כְּרְאִית הָיא לְמוּד. 
בִּרְצִינוּת לְמָחֲצָה וְחָדוּד 
מִשְׁתַּעֲשְׁע אַתָּה בְּיַחוּד, 

מִי אוֹמַר, מִי אוֹמַר: 

הַמְשׁוֹרר, הַמְשורר ! 

הַמִיתֶר הַלירי פֶּלַט צֶלִיל 

ולב פַחַד עָלִי הוּא הִפִיל ; 
כִּי הַחַץ שְׁלְפָתַע נִשְׁלַח 

הוּא לְפְְּעַ יָכול, ‏ אך אוֹתֶךְּ. 
ַּרְצִינוּת לְמְחָצָה וְחדוּד 
מְשְׁעֲשְׁעךְ טָנְּכִי בְיָחוּד. 

וּמִזֶּה מְיְחָד נוצָר נִים : 

איש אָל אִיש לא יבול כַּאן לְנְנְעָ, 
איש אֶת איש כָּאן אֵינוֹ מעֲלִיב. 
הנה שָנֶץ וָרֹד לְאֶזְרוֹעַ 

לְתִפָה לא יַרְאֶה הַנְתִיב, 
תַּעֲלוּמָה הַיא אֲשָׁה... 
אַקְשִיבָה, מָה אַל הַרְּכָרִים! 
אֲמָרִיב, אֲמָרִים, אֲמָרִים. 

מִי אוֹמַר, מִי אוֹמַר: 

אֵיוָה שוּב רְחָשוּש מִתְעוֹרֶר: 
הַמְשׁוֹרר, הַמְשורָר ! 
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הכהן : 


הכלה : 


הכהן : 


הכלה : 


הכהן : 


החתן: 


הכהן: 


מַחָוָה 11 


הכהן, החתן, הכלה. 


כִּי אֶשָׂא אֶת הַכּוֹם לְחָתְן 
וְאָפְנָה ללה הַחֲסוּדָה... 


מה בְּפִי הפהן אַרע ! 


שמָא, הֶם, אַחֲרֵי אִיזֶה זְמן, 
ַּאֲשֶׁר קָאָדֶם הוא אֶרֶם, 
הַנַּה"כן, כְּרְנְמַת הָרַבִּים - 
בַּאֲשֶׁר הָאָדָם הוא אֶדֶם, 
עָם בוֹאו בּיָמִים הוא נִרְדֶם,.. 


ידוה הַָלֶב הַנּחְמֶץ. 


עור הַנְכֶם צְעִירִים בְיוֹתֵר ; 
אף כִּי יֹם זֶה כָּל טוב אוֹמַר, 
יבא יום וְאֶתְכֶס יְקָרר. 


חן לפהן, אַל ונע ; 
ַּדְבָר אֲלהִים בְּבָר גע 
והַלָז אֶת הבל יְשַׁפּר. 
קן קר בְּבִיתהַתְפְלָה 
אָנוּ בָאנוּ בְּבְרִית-הַנָשׂוּאִים. 


אך כָוֹאת ואָרע לִפְעָמִים. 
המִקְרִים הַם קורים לְמַכְבִּיר 
וּכְדֵאי הוא על"כּך לְהַוְכִיר. 
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החתן: 
הכלה : 
החתן: 


הכהן : 


החתן : 


הכלה: 


החתן : 


הכלה: 


החתן: 
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אָז הידי נָא בְּעַר אַוְהָרָה. 
אֶת שְׁעָרָהּ עִם רֹאשֶׁהּ אָמָרַט. 
אַך אוֹהָבָת, בַּאֲשֶׁר מְקְנָאת. 
נְהָדרָה בְּלְבוּשָׁהּ, נָהָּרָה ! 


מַהַזֶה 12 

הההן, הכלה. 
אַתּ אוֹהָבָת אוֹתִי + 

ואי כּן, - 

בְּלֵיהָרְף רק זאת תִּשּׁן. 
כִּי לְבִּי בִּי הולם בְּפֲטִישׁ, 
כִּי ראשי הוּא מריע, מרְעָיש... 
ְקירָה, הָרִי אַת כַּכֶר שָלִי! 
כָכָר שָלְָ הננ כְּהונן ; 
וְכִידמַה שֶמָה שוב מְּהַרְהַר 1 
בְּלִיהָרֶף רק זאת תְּשָנן. 


אַתּ, א בַּלְבְבְהַוּהָב, 
לא תַּדְעִי, רַעִיָה-בְּתוּלָה, 
אִיך הולם בְּפַמישׁ הַלַבָב 
בְּשְעָה שְאֶרְאך פּבְּלִילָה, 
בְּכְלילת-עֲנִילִים נוֹמְחָה, 
מה הַנָאָה, הַמְנָן, 
ָּבְכָּה שְׁעְלְתָה מִקְפֶסָה 
מִצָנָה. בְּמַלודהַמחְפְן : 
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הכלה: 
החתן : 
החתן: 
החתן : 


הכלה. 


החתן : 


הכלה. 


החתן : 
הכהן: 
החתן : 


הכהן : 


הַפִינֶך, הַחִלְצָה, הַשְׂמְלָה, 
הַצָמות הַקְלוּעות בְּסְרְטִים ; 
שְׁכָל"זֶה הוא שָלִי, לי סְנְלָה, 
שְׁבָלכּך מְאִירִים הַם פָנֵי ! 


לי צָרוֹת בְּמִקָצַת נְעָלי. 
בִּיְעַתּה הֲסִירִין, אֲהוּבָה. 
עַסֶק בִּיש עָם אותו הַפַנְדְלֶר, 
חילְלי יְחַחָה. 
הַפַּלָה ?+ ! 

וּמָה עוד? הָרִי זה לא מְתֶּר, 
לְשםדמָה הַפָגוּף, אַהוּבָה ז 
יש לנְעַל ו נְעָלִים לַחֲתְנָה. 

מַחֲוָה 18 

הכהן: החתן, 
מִי דָכָר וָאָפר לזוּלת ? 
זֶה תָּלוּי,. אֶחַר מָה אִיש יָרְהַט, 
הַתְשָמר נִמָלַת אֶחָרִים - ז 
לא לְכָל איש וְאִיש מְנֶת אַחַת, 
ִּי לְכָל אִיש וְאִישׁ עָנְיָו 
ַמְיָחָד? - וְכָל אל הַדְכָרִים 
הַקָּטַנִים, הַבְּלְפִּיהנְכָרִים 
מִצְטָרְפִים לדְּכֶר הַנָרוֹל, הַכולל, 
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החתן: 


הכהן: 


היועצנית : 


מרינה : 


היועצנית : 


מרינה: 


היועצנית: 


מרינה: 
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שולל. הַפהן, כּרְצונף תִּשלֶל; - 
אך הָאֹשֶׁר לכל הוא יִקְרַב, 
ְאַם פַּן יש לְהָיוֹת מְאֲשֶׁר - 
יש לָתוּר אַחֲרִי הַלָבָב 
בְּעקָר. 
וְאלֶם, אֲדוֹנִי הַיָקָה, 
לא לכל מְנֶת אַהַת יְמַנָה הַגֹרְל. 
וְאִם אִישיַר יושיטוּלְהַשִיג לא יוכַלז 
מַחֲוָה 14 
היועצנית, מרינהי 

הַנַהדזֶה מִתְהוֹלְלוֹת הָעֲלְמוֹת 
ער-לא-רעַת. 

בְּענְג רְצוּי. 
כַאֲשֶׁר תָפַשׂ צְפְנִץ מְתָנִי, 
כְּשֶמִכָּב, הַתְכַרְכֵּר בַּמִעֶנֶל, 
וְאָרְאָה כוֹכָבִּים בְּעִינִי, 
כְּאֵילוּ מִסָעוֹת בָּחָלָל 
מִסְתַּחְרְרִים וְהוּלְכִים בִַּלְנָל, 
הַזִּעָה מִשְטִיפָה אֶת מִצְחְֵּ, 
אַתְּ כְרְנע ּוכְלֵי הַצְמַנּן. 
כֵן - עַתָּה הַנְנֵי לי חוֹשָׁבָת : 
לא הָרִי זָהָב פְּהָרִי נְחוּשָׁה. 
אל פַטְפַט תְפַטֶפְטִי, ָא לָשָבֶת. 
ורעיוני - שֶם, הוא שֶם,.. 
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המשורר : 


מרינה ; 


המשורר: 


מרינה: 


המשורר: 


מרינה : 


המשורר; 


מרינה : 


המשורר ; 


מרינה ; 


המשורר: 
מרינה: 


המשורר : 


מרינה: 


מַחַזָה 15 
פרינה, המשורר. 

מעינוך בֹּקָעָה לְהָבָּה. 

בּמֶחיל הַתְחַמַּמְתִּי מהר. 

את חוֹלְמֶת עַל-דְכַר אַהָבָה - 

מַהדלְך וּללבו שָׁל אַחַרו 

אוּלי לִבָּתְף נְגוּעָה - - 1 

אַתּ יֹדעַת לירות בְּדְצוּעָה - - ז 

הָא כִּיצַד - בְּשָלְמִי, בְּשָלְמָה ו 

כָאוֹיר מְתֶם, וּבְיָד רְחִפָה. 

מַה-לף וּללבו שָל אַחַר! 


ויידע בְֶּגּל לבְעט 
אַתָּה --ז 


בְּשְׁלְמָה, בְּשָלְמִיז 


הנה"ְכֶן, לא כָלכּף בְּחָרי, 
כָיאֵם סְתֶם בְּאוִּיר. וּגְבוֹהוֹת. 


על-מה זה וְלָמָּה: 

לריק. 
אַין בְּוֶה מִשוּם רע. 

ורק קש. 


27 


http://rcin.org.pl 


המשורר ; 
מרינה : 


המשורר ; 


מרינה: 


המשורר : 


מרינה : 


8 


זו חֵידָה ז 
סְפִינְכָּם. 
מָדוּזָה. 


ְאָפְשֶׁר שְִּׁזֶה עוד תִּפְֹר 

אֶת סְגְנוְהַרְּלוּעִים הֶחָדָש ; 
כַּאֲשֶׁר נם אֲני בַּנְקְלֶּה 

לי פָחַרְתִּי אוֹתָהּ בַּטָלָה 

אֲשֶׁר היא עַל סְקָלָה פה רָמָה 
בַּתְהֵלָה הָעַצְמִית לָהּ נָמָה. 


צַאוּם ואלהים - בַּשָׁמַיִם, 
בְּמְקִימֶם נִמָצָאִים הַן הַשְׁנִַם. 
ְאִילוּ פְסִיכָה תִּיטִיב ללטף. - 
עַל אֲשֶׁר בּרְמָה יִסְתָרֵַ 

אַתְּ שָׁמַעַתּ מעוף הפירח ; 
שָׁבּן מָרֶם השִנֶה הָעַין. 


בּנְתימָה בְּעָמֶל מְרְבָּה ; 

עוד טָרֶם הַשִׂינָה הֶעָיָן, 

לא (ִלְבַּמָתּי עוד בַּמַעֶנֶל ; 
שֶׁם כָּלכך מְוְהֶה, מִעְרְפָּל. 
מּמְלְנוּת בְּסְנְנוֹן הַנָדוּל, 

שָבַּלָה כְּבֶר בִּלְתָה פה רפּית, 
נְדוּלִים בְּיוֹתַר וּבְפָחוֹת ; 

זֶה הַכֹּל מה מָאד הוא מְפְרֶש, 
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המשורר : 


מרינה : 


המשורר : 


מרינה 


המשורר: 


מרינה ; 


המשורר ; 


זושיה : 


הנצ'קה : 


מה מָאד הוא נְפְלָא, מָאר חָרָשׁ, 
אֶלָא פַּן יָעַשוּ נם הפל. 
אַקְשִיבָה, מָה אַל הַרְּכָרִים! 
אֲמְרִים. אַכְרִים, אֲמְרִים. 

פה נוהים הָרְנָשִׁים מִקָנָם ; 
ַחֲבָל כִּי ַנָהוּ לְחַנְם. 

מִי אוֹמַר, מִי אוֹמָר! 
הַתַחֶשב כִּי נִתְפַשְתִי בַּלָב ז 
אֶרְאָה, אַתְ זוּכְרֶת הַיטֶב 
אִיוָה פָּתָק 

לְכָל אִיש הוּא מְדְבְּקי 
חכל כִּי ונְהוּ לְחִנֶם 
הָרְנָשִׁים הַנוֹהִים. מִקנֶם : 
הַמְשורָר, הַמְשׁוֹרֵר! 


הַנֵּה הוּא, הוא הַפְּתָק הַשורר, 


מַחָזָה 16 


זושיה, הנצ'קה. 


חָפַצְתִּי אָהב, אַך בְּמָאר, 
אַך אָהב אַהֲבָּה מָאד עַוָה. 
הַגְגִינֶה היא שָׁבּה מְַוְוָה 
וּבְורּאי נם לִבַּךְ מְפְוָז; 
עוֹד רַבּוֹת, עד רבוֹת יַבֶךְּ הַלֵּב 
עַר תָּבוֹא אַהֲבָה לְפַיס. 
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זושיה: 


הנצ'קה : 


זושיה: 


הנצ'קה : 


זושיה : 
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הַנְּחָמִי, הַנְּחֲמִי, נַלְבָּבָה, 
כִּי דְמְעָה לא אַחַת תְחוצֶץ 
עוד בִּינד וּבִין הָאַהֲבָּה. 
הַגוֹרְל יָקְמִּץ פה בְּאשָר, 
שִיִתְנְוּ: מִבִּין אֶצְבְּעוֹת, 
קל-מְהַרָה פֶנָה לו הַזְיו 
אַך יָנְצוּ כְּמְעַט נְנהוּת ! 


הן עָליך לעָבר קְדֶם שְבִּיל 
של צְרוֹת, שָל תָנוּת וּמְרוּדִים, 
אַמַרדְכַּך יָבוֹא פַעָם הַגִיל, 
כְּשֶלְבַּך חַדוּדִים חַדּוּדִים. 


לו הָיִיתִי נְבִירַתמַנָּלוּת 
לְמָשָׁל כְּפוֹרְטוּנָה - כִּי אָז 
הן הָייתִי זזה גוַת-פָז 

כְּדֵי לָתַת אֶת הפל בְּזְלוֹת ; 
שְׁבָלך לא וִנְעוּ בְּנידאָדֶם 
בְּרדּיף הָאָרֹך, הַמְעָצַּב, 
כַּאֲסָירִים, אַחֲרֵי מַהְרִשְׁתָּם; 
שְׁאֶָם דַיִשְׂבְּעוֹ יְאֲהַבּ, 
שָהַפּל לוּ בַּטוֹב יִסְתּוֹבֵב, 
כְּאֲלוּ יָצֶנִף חוּט-וְהָב. 


אֲבָל פָּאן הן פרקות זְקנוֹת 
מקצְצות אֶת הַחוּט שָנְמְוֶה... 


אֵיזָה עִנֶש הוּא לָאַהֲבָה 
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הנצ'קה : 


זושיה : 


הנצ'קה : 


זושיה: 


שְתַהְיה. אֶמְלָלָה פה לְרֹב. 
וּבְאֵשְׁמַת מִי, אַפוֹא, מְקַצְצוֹת 
הַממָוָה כַּאן פרקות זְקָנוֹת... ? 
מָה הָפַצְתִּי בְּמָאֹד לְאָהב ! 


עור עָליךְ לְשָבּעַ מַכְאוֹב, 
מִמְרוֹרִים וּדְמָעוֹת בַּתְּחֲלֶּה, 
עַר יַעֲמִידוּ בְּבַית-הַתְּפֲלֶּה, 
אַחַריכֹּך לֶךְּ תּוּכְלֵי לְאָהֹב. 


הוֹי, בֶּוֶה הַן רְנְשִי מה יקט;- 
עוֹד הָיָה בְּרַעְתִי לְהַבִּיע : 

חָפַצְתִי כֵּי לוּ מִי ֹפִיעַ 
שָיִמְצָאיבְּעִינִי פַתָאם חן, 

שְׁאָהְיָה נם אותו מְלִבָּבֶת 

וְיִחְדָּו נשְׁבַע הַאָמן. 

איש כָּוֶה הַן הָיִיתִי אוֹהָבָת, 
ּבְמָאד, וּבְמָאד, וּבְמָאד, 


הוֹי, בָוָה הן רשי מה וקש ; 
הן צָרִיך בַּתְּחלָה הַתְנָפת, 
לְעָבר יָפוּרים וּדְאָבָה, 

שֶנְדַע לְהוֹקִיר אַהָבָה. 


אֲבכֵּר אֶת שָלִי כְּבֶר עַל ואת, 
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החתן: 


היהודי: 


החתן: 


היהודי: 


החתן ; 


היהודי: 


החתן: 


היהודי: 


החתן : 


היהודי : 


החתן : 


היהודי : 


מַתֲַוָה 17 
החתן, היהודיי 
לְחֲתנָה אֶתָה מוּשָק אֲפִילוּ... 
כ אֲנִי כַּאן אֶתִיתִי בְּדְחִילוּ. 
א הרי הַנְוּ יָדִידִים. 
אֶלָא אָנוּ הַנְנוּ יָדִירִים, 
שָאִינֶם זֶההאֶתזֶה אוֹהֲדִים. 
אִם כְּאֵלָה נָשָנֶם שָעושָקים, 
ישׁ כְּאֵלָה שָׁנם יַעָינו. 
ַעָיְנוּ, וּכְשָׁהַם זְקוּקִים, 
אָן אֲצְלֵי נִמְצָאִים הַם לְרֹב. 
בְּמַשְפוּן. 
ָהוּ כַך כָּמּ בַּכִּים = 
בְּצְבְענִין תִּתְנוֹפַם, הָאָרוֹן, 
ְהָלא תַּפִשְׁמָנוּ מָחֶר - + 
זָהוּ לְבוּש עַמָמִי, לְבוּש-אַכָּר. 
מִשְׁתַּעֲשֵׁעַ הַנְךְ עַמָמִית... 
לף הֶרְשוּת - וְהַלְבוּש הוא חָטוּב - 
זֶה הָיָה כְּפָר, 
אָבָל עוֹד יָשוּב. 
אִם יַבִּיט כָּל אֶחָד נִבְחי. אָז אָפְשֶׁר 
גם וָהָנָה לְהַבָּא מה נַתְפָשׂ. 
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החתן : 


היהודי : 


החתן: 


היהודי : 


החתן : 


היהודי : 


החתן : 


היהודי : 


החתן : 


היהודי : 


כּן, שָׁעָה שָכְּואת היא עָכְשִיו. 
אַך אֲנִי מְננּן בַּכָנִיר 
וְאַתָּה, אֲרוֹנִי, עַל הַבָּס. 
מוּשָק בָּא לַחַתְנָה. על כֵּן לי יאֲבַסְבַּפי, 
כּבֶר ידע אָנִי מִבְּתִּי 
שיש חוש גְנִינֶה לַחֲתְן. 
מָה חָפַצְתִּי לא'ת אֶת רְחַלָה. 
היא תָּבֹ'ֹא לְבַרָּהּ עור לְכאן. 
היא אָמְרָה כִּי במְקִים הַשנָה 
מוּטֶב לָהּ לרְאוֹת הַחֲתְנֶה ; 
היא מִשְׂבָּלָת. 
ְאַפִילוּ אַאֲמִינָה בְּכַך. 
הַנְנינֶה אֶת לִבָּהּ פה תִּקֶח, 
לְאֲשָׁה אין עדנין לוֹקָחָּ ; 
שָמָא נם אַפַדְּרְקָה כַּדּאַר; 
בָּתֵי - בַּחוּדָה כַּהֲלָכָה 
וְעָלְמָה היא חזeסוח‏ בְּתַבְלִית, 
כְּבוֹכֶב. 

וּבְכָןָ -- ? satellite‏ 
היא קוראת בִּסְפָרִים מִכָּל מין, 
היא נִלְלֶת עָסָה וּמִנְמָָת ; 
היא בָּאיפּידָה שְׁמָּה בְּוִין 
כְּבֶר הָיְתָה, וּבְעַצְמָהּ מְכַבָּסֶת - 
ויודעת אֶת כָּל פְּשיבִּישָבְסְקִי: = 
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החחן: 


היהורי : 


החתן ; 


היהודי : 


החתן : 


שַׂעֲרוֹתִיהָ חֲצִיהחוּג עושָה 
כַּאֲשֶׁר בְּתְמוּנות - כַּמְדָמָה לי 
ss NDE‏ 

A גו‎ Boiticeli ,nא‎ 


לו רְצָה עַם בְּתִּי קָאָדון 
לְשוּחַחָ. = : 


> = הָיָה לי רָצון. 
פַּעַם בָּאתִי וְאִינָה בַּמָּעוֹן. 
אוֹתָם פַיְטָנִים היא אִיהָבֶת ; 
היא איהָבֶת אַף נם אִכְּרִים; 
לְהַרְבָּה אַכְרִים הִיא מַקָפֶת 
נַחְתך בִּי הַלּב לנְְרִים, 
יַעַן זָה לאו זוּטֶר בִּדָכָרִים 
ולא פָעֶם שִׁעְתֵּי תִּמָרֵף: 
כאן הָעַסֶק שָׁלֵי - וְכָאן לב.- 
מַה תִּקַח לְאֲשָׁה בַּתְדאֲכָּר 1 
הָלַא יש עָלְמות מַשָכִּילות, 


בְעִינִי הַן נרְאוֹת רְנִילוֹת ; 
אָאָהֵב אֶת מִשָׁל בּוֹמִיצְ'לי, 
וְאוּלֶם לְמַלֵּא אַמָאַן 

אֶת כָּל שׁעֵל אַרְצַוּ בְּהָן. 


וס.שָזס. חו6ז//: קזח 


היהודי ! 


החתן 


מַחָזָה 18 
החתן, היהודי, רח?. 


Bon soir, 

ז בְּתֵי 

עָנְנָה, אַר-הַלַיְלָה, מאָפַל, 
הַלאדְהַם הַבִיאוּנִי הֲלוֹם ; 
זה הָאהָל שְׁכָכָה הוּאַר, - 
מרְחיק כְּתֵבָה בְּמבּוּל, 
מִסָּבִים מִיטהיון עַד אֵיְְנְבוּל, 
קולדְעָנית אַכְּרִים שכורים ; 
הַנְגִינָה הַמְהַדְּדֶת בָּלִיל, - 
מַההנָעִים וּמַהדטוב לי גְרְאָה, 
מְשְׁכנִי בְּקָסֶיסִירָה - 

וְאָבוּא - - הַן אַבָא לא יָאָפר... 
נו, תִּשֶמַח, תַּשְׁתֹּבֵב קְצַת רְחַל, 
הָאָרוּן בַּיְהוִּי, בִּי, בּוֹחַל, 
אַד אוֹתָהּ יִצְמֶרךְ לְהַדר ; 
היא אִינָה מִתְכּיִשֶת. בְּאֶב. 
בָּאת אֶתָּנוּ,. עָלְמָה, לְחוּלל ; 
אם הנד מִבקָשת בְְּזג, 
ספ כאן בְּלולָה. אָפַל. 
הנהדשם וְרְקד ויגן, 

כּאן פִנָה לְמְוּחָה נוֹעָדָה. 
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מַחֲוָה 19 


החתן, רת?. 


רחל : Ensemble‏ כְּמֶתיך אַנָדָה: 
כרְננָה שָל זָמִירִים מִתְרַחָשֶת 
בָּאֹהֶל הַזֶה הַמִרְנֶן ג 
הַלְבוּשִים מְגוְנִי צְבְעִקָשֶׁת. 

החחן: = צְכַקְתּ, פּרְפָרִים יִרְחַשוּ 
מִמְּבִיב לנרוֹת בְּיוֹתַר ; 
תְלַקָטוּ לאֲשֶׁר שָׁם זֹהַר. 


רח?: ‏ יִתְלְקְטוּ נרְנָשִׁים, נִסְעָמִים, 
בְּטוּבדלב, בְּאַמוּן וּבְתָמִים ; 
ואֵינֶם מְדָמִים בְּלַל לָהֶם, 
אֲשֶׁר שָׁם נְכוֹנָה פְּתִילָה. 
שְׁתַחְרֹךְ וּתְלֵהֵט כַנָפֵיהֶם. 


הַאֵם בָּאת אַתָּ הָלוּם עָל כִנְפַיִם 


עַל כְּנפיִם נִשְׂאָה מַחָשַבְתִּי; 
הָלַכְתִּי, בַּטִיט עַר בִּרְכַיִם, 
לבַיִת הַוָּה מַבֵּיתִי ; - 

אַח, הָאֹהָל הַוָּה הַמִזְהִיר, 
הַקָּהֶל הַנְעֲלָם מִסָבִיב, 

עוד תִּרְאָה, יִסְכְנוּ הַם לשיר, 
בְּאִם קְצַת תְּשָנָה. קְצַת תוסיף. 
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החתן : 


פה אִַרְנִּישָה וְכָכָה אֶשָמַע: 
אֶת הַדְּמִי כַּאן וְאֶת הַדְּמָמָה, 
ננידקש, חָרְשִים, אַפָרִים, 
בּסְתָנִים, סגְרירים, אַיָרִים. 
עַר פה נַרְתִּי בְּרמַק-מָעון, 
בִּין חוֹמוֹת אָפוּרוּתִעְבָּשון : 
שָׁם הָיָה פה בָּלָה, פה אָפיר, 
ּפַתָאם - וְהַפל בַשָנְן. 

כאן מְצָאתִי הָדָר חַי וּדְרוּר, 
ְאִינק הַחַיִּים אֲשֶׁר כָּאן; 
ְאֶרְאָה נם אֶרְאָה בָּעִינִי 
בְּעֶם זָה מִכְמָר, מְפּזז, 

בְּעֶם זֶה פה כְּרִיא וכה מִי-- 
אַף-עַל-פִי שָחֶשך. שֶלּועָז. 
פה אַרְנִישָה וְכָכָה אָשְׁמַע, 
היָשָן הוּא הולף וְחוּר, 

אֶת כָּל זֶה אַנִי פַעַם אָכְתב; 
לְעַתדְעַתָה עוד אֶפֶרח בָאֲויה, 
בּחָתְנָה, בָּהָדָר, כַיוֹם-טוֹב; 
אֶתְשוֹמַט. כָעַל פוּסִים אֶסָחף = 
וה מַהרָש אַלך כַּאן יָחַף, 
זה מַחדְש -- אוֹדָה, לא אֲבוֹשׁ, 
אֶתְהַלֶף פָּאן יַָף ונְלוּידראש; 
לא אֶחָפש עֲנִיבָה וְצוְרוֹן. 
ְאַרְנִישׁ, לי נוֹסֶף און על אין. 
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המשורר : 


המשורר: 


רחל : 


המשורר : 


רחל: 


פַחֲוָה 20 
החתן, רחל, המשורר. 
הַכַּלָּה הֵיא לְךּ מְכַתָּרָת, 
דר לה אל 


הַגְּבָרָת, 
עָלִי לְשָרַת אֶת נְבַרְתִּי. 


וְאוּלִי נם דָבֶר בְּתוֹכַתַת, 
כִּי עָלֵי בְּעִינָה הַיא טוֹפַתַת. 


תִּשָאר הָעָלְמָה נָא אִתִּי. 

מַחְוָה 21 

ah 
וְאַתָּה לי מִשְׁאִיר אֶת עַצְמְּ.‎ 
ַּאֲשֶׁר אַתְּ אותי מְעַנְְנֶת.‎ 
אָנֹכֵי מַבִּימָה וּבוֹחָנֶת.‎ 
הָכה מִן הַמַּבָּט הֶראשון ז‎ 
+ הַתַחֶשב כִּי מַהֹפָר"רְצון‎ 
הלְדְרְעַם.‎ 

שְִׁיאָה מִי נרע. 


:* תה כָכָה עַלְמָה נכְבָּרֶה. 
= אַהְכָה, אמור. חזהָב. 


אַח, אַמוֹר, אַח. אַמוֹר, אל אָלִיל, 
מִתְנַפַל. בְּשַׁצְפֹ עַל טַרְפוֹ 
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המשורר : 


המשורר : 


רחל : 


המשורר : 


רחל : 


המשורר : 


רחל : 


| |[קורא : 


ְאֲשְׂרֹף וְאַשְׁפֵּיל. 
בָּלָרוֹפוֹן יְטוּם בְּלִי אֶכָּף. 
הָעלְמָה רְוֶּה הַיא שִירָה; 
אך מלִים אֲחָדוֹת הַיא הַשְמִיעָה 
ּכְבֶר בַתדהָשִיר מִזְהַירָה - ! 
הֲתַחְשֵׂב כִּי הקץ כָּבֶר הַנִיעַ : 
כִּי אָלִיל זֶה אוֹתִי כְּבֶר ישר 
מפּף רְגָל וְעַד הַקָדְקְד: 
ִלְתִּיאָה ! 

מַה, נִימְפָה אָנְכִיז 
הרי לי רַפָר זה ישן 
נם אֶחָד עורךדדין מִתָאַמן. 
מַחְמִיצָה אַת, אַפיֹא, אֶת הַוְּמָן, 
שְׁכֵן אִיש עֲבוֹדָה הוא - + 

| פנרֵן ! 

בְְּדְאָדֶם שְמְצוּי הוּא לָרֹב, 
הַמְשֵׁנן מה פְּלוּנִי שֶם יִכְתֹּב 
בְּשִירִים אי בְּאִיזָה רומן; 
לא אִינְדִיבִידוּאַליסְטְן. 
אַתָּ דוּרְשֶָת מְיָד ראשונָה + 
כָּמֹאֵת הַפֶרְחִים, הַתְּפוּחַ, 


כְּמַאֶת הַבְּסְתֶן הפירח 1 
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המשורר : 


רח9: 


המשורר : 


רחל : 


המשורר : 


רחל ;' 


החתן: 


היועצנית : 


החתן: 


היועצנית : 


40 


כָּל אוֹתָהּ הַשִׁירָה, שְׁהָרוּחַ 
נוֹשֵׂא וּמְמֲלְטֵל וּמַנְלֵישׁ, 
שָמתו כָּל הש היא קיֹרְנֶת 
ויוסדיום הַיא עולה רַעַנָנֶת - - 
ואת תִכְתב, וַאָנִי זאת אַרְגִישׂ: 
ְעָלכּן... 

מָה אַפוֹא הַמְבְקָשְׁץ 
תַּעֲנּגֹת-אַהֲבָה. עְדֶן. רְבָּשׁ, 
וּמְנָתדאשֶׁר. 

וְאֲהֲבָה הָפְשְׁיָה + 
אַח, חָלְמְתִּי עַל"דָכַר זאת תָּדִיר. : 
ּמַה אִילוּ הָאשֶׁר הָעְתִּיר 
אֶת הַסְדי פה עָליִךְ עַד תם: 
ְמָדלְתִּי אֲזֹי לחֲלט. 
מַחֲזָה 22 
היועצניה, החתן. 

אָם לְשָאת אֶשֶה, הָרִי לְשָאת ! 
הָעַמַד כַּאֲבִיב הַשָנִים, 
בְּעָתוּ נָא יִשְמַח יָמַהַר. 
תּתְאֲוּה פה לְשְתּוֹת עַל הַבְּאַר; 
שְׂאַת אֵשָׁה מתוך זה הָעָרְגּן 
הָרִי הוּא כְּמתוך שִׁכָּרוֹן:.. 
ִּקְפִיצָה יָשָרָה אל הַבְּאֵר. 
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החתן : 
היועצנית : 


החתן : 


אֲנֹבִי לא אָמְבַּע, לא אָטְבַּע ! 

אַך טיֹבֵעַ נושא הָאֲשָׁה. 

אָז יַסְבַע לו, אי יִסְכן, 

אך יַנְעִימוּ נֹגָנִים לנגן, 

אַך יַנְעִימוּ כֹגָנִים בַּחַתִנָה ! 

כַּאֲשֶׁר תְּמוֹלֵל הַנְנִינָה, 

כָּרְחַיִם, תָּהֲמָה, תַּצְמַלְצַל, 

פַן תָּנֵל, תַּצְמַהֵל, תַּתְהוּלֵל, 

תְּפַזּ, תְּכַסְבַּם, תַּחַלֵל, 

ְַלְסַל הַמֵיתֶר הָכִי. דק 

פה פָזִיז, פה עָרַב, פה נִמְתָּקו 

תִּשְתַּלְשָל הַנֶנִינָה נָא. תַּהוֹם 

ְאַל נָא בְּצְלִילֶיהָ תִתוּם ! 

לו לישון תוך כְּדי הָרְקוּר, 

בַּתְּבוּנֶה הָרָנָה, בַּהַדְהוּד, 

בַּעֲרִישֵׁת הַשַכְחָה, בַּנְדְנוּד ; 

עילְמוּת של קְסָמִים - עולםדחין !- 

אָז לכל אָנֹבֵי אֶח מִרְנֶין 

ְהַכֹּל בְּעוֹלֶם לי שְׁשְׁבִּין ג 

ִתְקְנָא בְּשֶָשינִי, בְּקְרוּאִי 

בְּזָה תַג הַכְּלוּלוֹת - אֲדוֹנָי! 

נְעִימוּת (ְגִינָה, נֹעַם"שְׁנֶת ; 

הַהַיִם כְּכֶר הָיוּ צְכֶתבְּצָבֶת; 

מב לְבְּרחַ מֵהֶם לַמִקְלָט: , 

מנְנִינָה, אַנָדָה וְשָשוּן - 

מָה א סָפַצְתִּי טנן לי לזפן; 6 
2 


fe AE 6 =} Jאץ‎ 
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היועצנית : 


החתן : 


המשורר : 


החתן : 


המשורר : 


דְרוּש כֹּחַ נָדוּל מִִדֶּל 

כְּדֵי לְהָיות מָה על כִּף-הַמִשְׁתָל; 
אי הַכֹּל יָטְפַח כַּכְב = 

זֶה מִִיעַ כְּבֶר עַד הַלַבָב. 
מנְנִינָה, אַגָּדָה וְשָשוּן = 

מָה חָפַצְתִּי נוגן לי לובן, 

ה יסְבֹּן לְלְבִּי הָאָמֵל... 

אַה אַתָּה מְמַלְמַל. מְמַלְמֵל. 


מַחְוֶה 23 


ההתן, המשורר. 


אי פְרְגִיש עַצְמְףְּ עַתָּה כָאן 
לי נִרְמָה, כִּי אָנִי הָחָתְן. 

אֲני לי נְדְמָה כִּי אַבִּיט 

על הָרַר וְעַל אשָר זָרִים, 

כִּי לאדלי הוּא כְּל"זָה אֲשֶׁר לי 
ַפתּוּלִים הַם אֲשֶׁר תַּפָתֵל - 


| מה לי שְׁמָה הָאֹשֶׁר שָלִי 
| אוֹהאָם לא אֲשֶׁר לי, לעַוָאזְל! 


רק בְּרְמִי, חֲבִיבִי, רק בְּדְמִי, 


| בְּאָשֶר אִם תַמְצָא אֶת של 
:= וּמְצָאתָ אָז מוֹב. 


חֲרוּזִים + 


רְשָמִים, רשׁמִים הגנוזים: 
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המשורר : 


החתן : 


המשורר: 


החתן : 


המשורר : 


סדור שָׁל זְמִירוֹת גְלְבָּבוּת, 
שְׁלמוּת, יכָּל כַּתְבִיי הַלַבָב ; 
כָּל אותֶן פֶנִישית ראשונות, 
כָּל אִיתֶן הַשִׂיחוֹת בְּפְאַתנִיר. 
בַנָּנָה, בֶּחְצָר וּבַדִּיר, 
בְּפְנַת אַכְסְרְרָה, בִּקְבָּה 
עָדִי לְמַרְבַד הַתְפָּה : 
הַקוּמְפְלֶש שָׁל הַלב. 

מְעַנְין, 
מה שֶלְנוּ בְּפְרוֹזֶה יוּבן, 
יצרף הוא לְצְלִיל, לְפִיוּט, 
וּמִזָה וְעַלָה לו עָשָן 
אַמַרדְפַּ עַל פָּנִיפָל הַפַּפְרוּת. 
וֶה מַמָּש כְּבַטָבַע נָקוּם : 
בְּרִיחי יַתְנְדּף השושָן. 
וּבָאִים חַלְכָאִים שם שוֹנִים 
לְהָרֵיחַ אוֹתָם שושנִים. 
וּמַה אָם לְעָדוּת שוֹשׁנִים 
וְלַעֲלוֹת עַל מְדוּרָה גְדוֹלָה 
וּלְהַרְאוֹת: אִיךְ שִירָה לו יַנְעִים. > 
בְְּאֶדֶם, שָבְּזֶר-שושָנִים 
מוֹת יָמוּת - - ז! 
אד דָרוּש כְּנוֹרוֹ של הוֹמירוּם !> + 


וְִירָל זֶה. וְהָאַמְממְפִירָה, 
ְהָאָש. וְזָה הַר-הַשַׁלְהָבָת, 
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החתן : 


המשורר : 


המשורר: 


בעל-הבית : 


המשורר : 


וזו עָבדהֶעָיְֶן הַשָחירָה 
שְׁתּפַק אָז מז הַמְדוּרְהז!! 


הַמֶנֶת!ז 
אַך הָוְתָה ז נְבוּרָה! 

מַחָזָה 24 

המשורר, בעל.הבית. 
הַנַּהכֵן מִתְאָרַג חזֶיוּן 
לי קָשָׁה, מִמְנְעַש וְנוֹרָא, 
כְּפּוֹלוֹנַז אִידִמִזֶּה מִשָׁמִיוֹן 
אֲנְחוֹת וּשְׁריקית-פְעָרָה. - 
אֶחָלם בִּסְּעָרָה הַמְננָגָת : = - 
אַהֲבָה נְדוּלָה מַתְרוננָת. 
ְבּוֹר הָחָמוּשׁ, אִין בו מום, 
תַּבְנִיתוֹ תַּבְנִית-שֵׁשׁ שָׁרְמָה; 
אַבִּיר הַרְּנױּל, מעל רוּם, 
בְּמִשְַׂק-הָרְנָשִים, איש tגmג‏ /טף: 
פְרָשָׁה מִשַׂמַחַת בַּהוֹר 
ומשום-כך מִעֲגימָה ער מִאֹד. 
כֵּן בַּכַּל מַאַתְּנוּ תִּקְרָא: 
פֶרְשָה מִשַׂמַחַת כַּהוֹד 
וּמֲשׁוּםדכַּך מַעֲגִימָה עַר מְאד. 
ְהַפל - אַָרָה גָמוּדָה. 
לָעִינִַם בְּרוּרוֹת תִזְרַקֶר, 
בְּנִשְׁקָהּ תּתְנוֹפַם וְתַזְהַר 
דְמוּת זו עַתִּיכָה רַכַּתדפָּאַר. 
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בעל-הבית : 


המשורר : 


זֶה אַבִּיר מִשְְּבָר, מִשְׁרְיְן, 
שָׁאֵינוֹ מִתְנְרֵא מִכָּל חץ, 
לְבָבוֹ מִמַּכָאוֹב מִתְפַּלֵּץ, 
ּבְלֵבָב שָכְזָה, מז 

ַעֲמוֹד הוּא עָלדיָד הַמִעְיָן. 
הוּא מַמְבִּיע עֵינָיו בְּמְצוּלות 
וּבַרְאִי הַמְצוּלות הוּא נְשֶקַף; 
כִּי יָשְאָב בְּכָפ מִן הַבְּאֵר 
ַעָכְרוּ לו הַמַיִם בַּכָּף ; 
הַצְמָא לְמִעָיֶן -- ופורים, 
וְשואָב הוא אַפיא עָכוּרִים; 
הוא עַלדנד הַפִּעיָן פַּמְכְשָף 
יָעָמוּד, כְּקָרוֹש פּלְנִי. 

מָאֹד יפה הוא, מָאד חוני - 
חָזְיינִי הוּא אֶצְלְנוּ הַפַּל, 
ָנְקִי. עַר שָׁמיִם גָדוֹל = 
כְשָׁהָרוֹם כָזָה יַפּן קול, 

אָז כָּל אָרֶץ-פּוֹלמָה תאז 
ָרנְוּ כָּל עָצִי הַוְעָרִים, 

רגנו יָחַד כָּל הֶהְרִים, 

אַבָל מִי שֶם הָבן זאת נָבִין. 
חָזְוֹנֵי הוּא, אַבִּיר מִתְלְבֶּם, 
אַך נְגִיד הוּא, נָגִיד מְפַקד; 
בְּאַרְמוּן הוּא בודד וְנִלְמוּד, 
הָאֶרְמון הווא שומם וְכָחוּד, 
וְעַמַנוּ, הָעָם הַפָּשׁוּט, 
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לַרנְלִי הָאָרְמוּן מִסָבִיב, 


וְאוֹתוֹ הַנְנִיד מָלָא זיו, 


בעל-הבית : 


המשורר : 


וְהָעָם פה פָּשוט. כְּכָה גם, 
וְחֲשׁול-הָאַבִּיר הַנוּעָז, 

חֲרוֹן אֵל רְמ"קיל, משָלִיף הֶם. 
כַּן בַּכֹּל מַאִתָּנּ יָעור, 

כִּמְעָרָה הָעִימְדֶת לְסְער, 

בָּנוּ פה הַבְּזָקִים נִקְלָעִים, 
רוֹחֲשׁוֹת דְמִיוֹת מִפְּלִיאות : 
בְּלְבוּשִידקְדוּמִים הַנָאִים 
ּבְאותֶם הַלְבָּבית רק עַצָמֶם; 
בּוּ כָכָה הַקָדֶם נִלְתֶם. 
ַכְרוּנְנוּ הולף מְשֶשֶטַש,- - - 
כַּן בַּפַל מַאִתָּנוּ רוֹגש. 


זֶה הָרוּחַ בַּכֹּל הוּא יָחָתר, 
עָד כִּי וש וּנְשִימָה יַעֲצֹר; 
פה רְהט אַלאָן א ִרְהַט, 
פה חָרד לְבְּבְוּ לקראת 
מַעָשִים נְדוֹלִים נִשְׂנָבִים, 
אֲבָל פָּאן הַמּצוּי הוְתִיק, 
אֲבָל כַּאן הַמְצוּי מִמָנִיק, 
הוּא לְעָיָן, לָאזְן יָחִדר; 

זֶה הֶרוּחַ כַּכֹּל הוּא יַחְתֹר 
ובַקשׁ הַתְפָּרץ (זנק, 
הַייִם בַּרֶּם לְשְׁתָשְׁק, 
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לְהַרְחִיב בְּטוּיר הַזְרוּעות, 


:= לְאַפְרִיִח כְנָפיִם נְדוּלוּת, 


ולב מָה עמק הוא נמ ,. 
אֵימִתַּחַת שְׁכְבָה רְבִיעִית, 


ed 


בעל-הבית: 


ְלַבְלֵי יִקְדִימוּהוּ = לְדָאוֹת ; 
אֲבָל פָאן הַמָצױּ הֶעָקב 
עָלִי כָּל הַחוּשִׁים הוּא נִמְעֶן-- 
מִתְרחַק, שָׁהָנָה מִקָרוֹם - 


ער כִי אִין אֶת לבְּףּ להַבְלִיט. 
הנהיפן יָחָרש, ‏ ייִסְקֵל 
עם שֶנָה וְשָׁנָה. בְּכָל דור; 


| \ הַנְשְָמָה מִדֵּי פַעַם תַּתְנַל, 
: הַנְדְלָה מִתְנלֹעַת לאיר - 


וּבַצֵל מְדִּי פַּעַם תִּצֶלל. 


מִרּי פעם. יָקוּם איש גְדוֹס, 
דְמוּת רְמָה תַּאֲבִיר בְּנְאוֹנָה, 
בְּכֶל דור, עם שָׁנָה וְשָנֶה, 


> וְכָכָּה וירְדָה לְטְמִיון, 


המשורר : 


כְאלוּ לָהּ הַזְמֶן אֲבדּוֹן. = 
כָּל אֶחָד מַעֲלָה אֶת אֶשו, 
כָּל אֶחָד מְקַדּשׁ אֶת קְדְשו... 


אֲנחֲנוּ כְּמוֹ אֲרוּרִים, 
שָׁמְשְׁוּנוּ קְסְמִיהָמזין, 


;:: הַחְושִׁים בַּחַלוֹם מְגֹרִים, 
> יאֶת הַלב יְקָח. פְרִיההַדְּמְיון ; 
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בעל-הבית : 


ציפיץ: 
האב : 


בעל-הבית ; 


שָׁעלִיט אֶת עינינוּ הַלוֹט ; 
מִתְפַנְקִים אָוּ רק בַּחָלוּמית, 
ואֲשֶׁר מְמְבִיבֵנוּ יָשָפן. 
כְּשְׁרוֹנֵנוּ ידע לְשָנות: 

ְּעִינִינוּ אֲכָּר יְנוֹפַם 

ונל עַד עְצְמַת מֶלֶךְ ימ + 
כִּי נַם יש מה מִפְיִסְט בְּאֵכָר, 
מַאיְתֶם הַמְלָכִים יש בו רָב: 
זה כְּכֶר עָשָר שָנִים שְׁתּוֹשָׁם 
אֲנִי כָּאן וְשָכְַלְמַצַר. 

לת יָזֶרְע, יִחֲרֹש וְיִטְמן. 

פָּמָּה יָחַם כְּבוּר בו וַיקֶר; 
אֶת מַעֲשְׂהוּ יַעֲשֶׂה בִּקֶרְשָה; 
שקוּלדְרְעַת, הַכָנָה וּתְחוּשָׁה. 
וְכֵמָּה מן הֶרְנֶש, התוף, 
אֲשֶׁר תִּפִלָּתוֹ ער ! 

מָאד רֵב בו מִפְִסֶט נָאֲצֵל ; 
הָאַכָר הוא עָצָמָה - וְחַסֶל. 


מַחְזֶה 25 
המסורר, = צ/פיץ, הצב. 
ִצְלִיחַ הָאֵל ! 
בְּרוך הוּא, 
בְּרוּף הוּא = אָב רְחִים, מְִפָן = 
מָה רַבִּים הָאוּרְחִים מַגִי קְרְקוֹב ! 
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האב: 


בעֶל-הבית : 


צ'פיץ: 


המשורר: 


צ'פיץ: 


בעל-הבית : 


צפ'יץ : 


האב : 


צ'פיץ : 


בעל-הבית : 


בַאֲשֶׁר בְּשְׁבִילֶם זָה חָדָש 
מה שְׁהוּא כָּבֶר יָשֶׁן בְּשְׁבִילְנוּ ; 
רְתֶם הַיא שוֹנָה מִדָּתַנּ, 
מִשְׁתָאִים כְּאֶל פָּלָא"פְּלָאִים. 
הַדְּבָרִים חֲרָשִׁים בִּשְׁבֵילֶם, 
יחְלִימוּם הַם מִתּוֹךְ רַפִיונֶם. 
אַח, אֶחִינוּ אַתָּה - מן הַכָרֵךְ 
בָּאתָ שוּב; מָה הַכְפֶר בְּעִינֶיךְ ז 
כבַכמֶר כִּבְחִיקְוּ הָרךּ. 
כַאן נְאָה בְּיוֹתַר, שָׁם לא פך, 
פִיקדבְּרְכַיִם הַיוֹם לבְנירכָּרךְ ; 
רק בַּכּמֶר עוד הַנָפֶשׁ תּעֲמוֹר 
בְּעִינָה וְתַשְׁאַף נִשְׁנָבוֹת. 
לו לָכָם כָּכָה... 

הַפ מִלְהזְכִיר ‏ = 
אַלְמָלִי הָיָה צךך בְּכַך, 
ואֲנַחְנּ, מוּבְן, לא בְנִייכְּרך; = 
אֶלָא לוּ מִי בְּקֶש אֶת עְָרְטוּ - 
תּלוּיִים חָרְמְשִׁים בְּנְרְנְנוּ. 


הנ רק גִברְתְן בְּשְפָתִים. 


אך הַבִּיטוּ וּרְאוּ הָאָנְרוף, 
שָאָם בק אִיבְּזָה בו אֶצָלף 
ונַשְמַע קיל פָּרוּק הַיָרכַיִם. 
כָּבְאותוּ יְהוּדִי... ! 
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צ'פיץ : 


בעל-הבית : 
צ'פיץ: 
המשורר : 


צ'פיץ : 


הַיְהוּדִי 

הַלָוה, כְּשׁהָלַמְתִּי עַל פִי. 

ְארְנָה כָּכָר סָבוּר פּי רְכֶץ, 

אָבָל הוא בְּדָמוֹ רק רְחֶץ, 

לא נְפַל, כִּי הָיָה דָחַק מָבִיבי. , 
ָה הָיָה אָז בַּשָעַת הַבְּחִירוֹת, 
בָּחָצָר הָ-=פיקול:, כַּמָעוֹן := 
בְּשְׁבִיל-מַה הַבְּיָהדְהַיְהוּדוּן 

אָז הַרְעִישׁ פה בְּמְלאיהַנְרון 4 = 
ויהי כשְׁהָלַמְתִּי עַל פּיו, 

ְאָהְיָה כָּבֶר סָבוּר כִּי רְבּץ, 

אֲבֶל הוא בְּדָמוֹ רק רָחַק, 

לא נָפַל, כִּי הָיָה דְחַק סָבִיב. 
וּבָחֹר בְּחַרְתָם אָז אֶת פְּמַקז 

ְאָם -ּטַקי הא יַפֶרַח למרְחָק. 
כּלוּם -פְּמַקִים. מַאָבִירִים לָכָם וש! 


בי פמק לְבִין פָּטַק עור הַפָרַש 
וְאָדֶם מאָרָם הוא נִבְָּּל, 

אִיש יְבִין לרעו מרְחוק, 
ְשָׁר"רוֹם לא יר כְַּלֵל = 

אָנוּ איש מַרעֲַהו שונִים ; 

לו הַגִיעוּ דְכָרִים לידידכך, 


= בע, אדון, אָנוּ כּאן נָכוֹנִים, 


המשורר : 


אָנוּ כַּאן בְּריאִים אֵיתָנִים. 
הִשְׁתַּחֲווּ נָא לְפָנִי מִי בְּכףּ | 
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צ'פיץ : 


בעל-הבית : | 


צ'פיץ : 


המשורר : 
צ'פיץ: 


האב : 


המשורר : 


אף כַּקָשׁוּ מָלֶךְ פְיִמְט בַּקָהֶל. 
לי אַתָה לא תַּגִיר, להָדָ"ם, 
כִּי אָנ לי נֶר ניר וַחֲסֶל. 
עד אַבְחִין בֵּין עובב וְנָום, 
פֵּי אֲנִי לי נֶר ניר וַחֲסֶל. 
זָה אָחֵי הוּא מרְבָּה לו לצֶען.. 
חַבָּל, שָׁאִין מִלְפָנִיּ רְצוֹן, 
אֶצְלְנוּ יִצְמַח יְפַהשְׁפּוֹן 
ְאַתָה מִכַקש לְךּ חַטֶָה ; 
לוּ נְשָאתָ אֶשָה כְאוּתָה 
הָיָה לף ניר וּבְעִיר, 
ִשֶׁלְךּ קְמְעָה, נם זָה שְׁפִיר. 
אַ אֲנִ כְּעוֹלֶם חן מֶרְרָף. 
מה שָׁם עוד תִּהַדּשׂ.. 

לא תָּבִין; 
הָאָדוֹן הוּא ז[קוּק לאָויר רב. 
ַאָנִי הַנְנֵי לי ענוּר, 
לימוֹת-שָׁמָש אָבוֹאָה לְגוּר; 
שושָנִים לי אַבְנֶה קן חָרָש, 
וּמַנגוֹתֵיכֶם. אָלְקְט קש, 
על טִימַהַנֵג לי אַשֵׁב 
ְאֶסְקֶר הַמּרְחָב הַפיֹבָב: 
אם הַסַּעַר רְחוק או קָרֵב+-- 
וְהפל אָז אֶצְלִי פה גָרל, 


51 


http://rcin.org.pl 


צ'שיץ: 


בְּמִידְעַל חָרְבית, פָּעַל תַּל, 
רְשָאִעַשָב מָלֵא לְמִינ. 
שֶהַשָמָש מַכָּה בְּאינו = 
הָרְמָה עַסהכָל"וָה פה מִנְדּל 
כָּבְבִיתדהַקָּכָרוֹת לְרוּאִיסְדַל. 
ְכַאֶשֶר בִּלְבָבֵי מִי חוקר, 
וְהַחד הַקָּהָה בִּי נִשְׁבַּר, 
אֶת זאת אֵין לְרַפַּא, אִיאֶפְשֶר 
הַעֲלוֹת אֲרוּכָה, הַזְהַר; 
הָאֶָם מִתָאֲוָה מַבָאיבוֹ, 

כִּי שָלוֹ הוּא וְהַם מְשָׁלוֹ - - - 
אָן לְעַבֶר הַיִם הוא נַמֶלְט. 
כּאֲשֶׁר מה פונע בַּלֵּב, 
בְּקְבוֹ קְכָלָה תִּשָאר: 

ְאָל חַיק מִשְׁבָּרִים הוא שוֹאַף, 
ָבְקָש לו חֲלוֹם בַּמַּעֲמְק, 
בְּנְכָכִים אַרִּירִים הפְמִף! 
חַץ כְּזָה עַמָּדֵי מִמְתַּחֵב; 
סְבוּרְנִי, אָיֶל בו בַּכְּאֵב. 
קח אֶשָה מִנָשִׁים פּשוּטות : 


אֹשֶׁר רב, הוצָאית מְעוּטות. 


בעל-הבית :א מַהדטָהדטָה, הָאָרוֹן הַשְׁשְבִּין 


צ'פיץ : 
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בק הָיָה מג זווגין. 
רְצוֹני כִּי יָקְיוּ נְשוּאִין 
וּבְלְכּוּד יִתְלְכְּדוּ בְּנַדאָדֶם; 
הרי אָז יַעַמְדוּ על נִפֶשֶם. 


http://rcin.org.pl 


בעל-הבית : רוֹמְמוֹת, רוממות בּנֶרון... 


האב : 


המשורר : 
צשיץ: 


הקבצן : 


הקבצן : 


האב : 


הקבצן : 


מַהלְפָם כִּי קַמְתֶם מִנַהּ-בֵּהּ 
ושִמֶם כָּכָה עַל הֶטָדוּן? -- 
הוּא אָמַר כִּי עָנוּר הוא בְּכאן. 
עיף חוזר. 

הָאָרוֹן הוא טוְסְן! 


מַחַזָה 26 


האב, הקגצן. 


נא רְאֶה גם רְאה, הַמְחְתְן, 
אי הָיָה הַרְכָה, אוד נָפַל. 
כָּא הפל מִיָדו, יַתְפָּרך ; 
לא פִלַלְתּי לוָה כְּלֶלוּבְלֶל. 
הַדוּרִים וְנָאִים הָאֲרוֹנִים, 
על זאת מה תאמר, הַמְחְפֶּן, 
שְׁמַּעֲמָדוֹת כַּבְנְכוֹל פָּאן שונִים - ! 
ְמָה ברק אַחֲרִי הַמעַמְד.. 
שאה חן לְפְנָו בִּמְְחָד. 
צר שֶוָה בְכָל בְּנִיקְאְרֶם. 
הְָדוּנִים מִשְׁתַעְמְמִים לְבֹרֶּם, 
וְלָכֵן שוב בִּינִיוּ לְבֶּם. 
מִיטִיבִים אֶת לְבֶּם, הַנְאוֹרִים, 
והז קדם הָיוּ מִתְעַבְּרִים ! 
הָיָה דֶם אֲפִילּ, שְׁחִימוֹת, 
וְהַדֶּם אָז הַכְתּים הַפּוּתוֹת. 
3. 
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האב ; 


הקבצן : 


האב ! 


הקבצן : 


האב : 


הקבצן : 


שָׁם הָי בּנִיבְּלְיּעַל כְּאָלָה, 
לא אַרע ולא כְּלוּם, אָנִי חַף. 
שָׁם ואי אֶת שָלוּ נְעָשָה 
מְחַבֵּל וְתָפְתָּה בָּחֲרִידאַָף. 
אֵל תְּבִיאָוּ לידי נסָּוֹן, 
אָרוֹן יָשוּ רחוּם וְאַדִּיר:.. 
הן יָרְעְתָּ. 

הָיִית: צְעִיר, 
אָנִי בָּא בְּאותֶם הַיָּמִים 
וְרוֹאָה אָז, רָאי הָעַינַיִם, 
אי הַשְׁלָג נָמם מִדָּמִים, 
אַחַריכַּךְ צוֹעֲדָה מַנּפָה, 
בְּמִטְפַּחַת שְחורָה נוֹפָפָה, 
מְהַלְכֶת וּמָוֶת זֹרְעָה... 
הַחְלִיְרַע, מִפְתֶם, הא נוֹרָא... 


הוא לוקח מַאוֹת אִיָשִים. - 
הַם נוֹפָלִיִם כַּזְבוּבִים מן הַמְּחִי, 
פה וְשָׁם, עֵם גָרר, עַל הַסָּחֵי. 
ִמְתָקוּ לָהֶם רְגָבֵי עַפֶרֶם... 
הוֹי, כִּי אַתָּה מִצְמַלֵּב לְחְנֶם ! 
בַמְצָחִים, שְׁהָיוּ כְמָתְוִים, 
כּתָמִים שְׁחוֹדִים וְאֲרְמִים. 

גְדָה מִשָׁמַיִם - נְַרָה 

אף הַקָטָל הַהוּא הַנוֹדָא. 
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האב : 


הקבצן : 


הקבצן : 


היהודי : 


הקבצן : 


היהודי : 


הקבצן : 
היהודי : 
הקבצן : 


היהודי ; 


הקבצן : 


הנהדכן, הַקַבְּצֶן, כְעוֹרֵב 
עָלדיד הַמִתְנָה תִּמְתַּחֵב. 
הַי, הַי, ודידי הַנָבוֹן, 
נָכָדְּ יָהִי אָדוֹן ! 

מַחֲוָה 27 

הקגצן, היהודי, 
מְרַקָּדִים, מְחוֹלְלִים, מִתְהוּלְלִים... 
לְמַאֲטַא יש בְּבֵית-הַמרְוַֹ 
וְאַתָּה בַּחֲתְנָה מִתְעָנְג, 
טיב לָהֶם לרפ בַּנָלֶל, 
אין כַּאן מִטַאָמָאִים כְּלְלדוּכְלֶל = 
וְדוְקָא הַיְהוּדֵי לֶם הוֹאַג. 
מה תִרְבָּה תְרַבֵּה, הַקִבְצן, 
לך וְאַל תַּסְתוֹבֵב ל כּאן, 
שָׁם בְּתִּי עֲבוֹדָה לְף תְּכִין. 
אַה נם מושֶק אֵינוֹ כַּאן שְׁשְׁבִּין. 
אי בָּא בְּעְנְְן עַסְקי. 
למְשך אֵל שׁלְתןְהַמרְו. 
הַתְּכוּנָה | כאן רכָּה ער-בְּלי"די, 
כָּל דְכְפִין כָּאן יָבוֹא יִמְתַּפַמ. 
מן הַבְּרְךּ הוא, וְהַיא בַּת-אֲכָר, 
הַם אָתוּ אַימִוָה מן הַכְרֵ 
ּבַרְכוּ אַכָּרִים לְשָׁלוֹם 
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כְּרְאוּי. 
היהודי : הַלוּלָה זי נְאָה, 
בִּי אִין בָּהּ כְּרוּכָה הוֹצְאָה. 
ָרַקְדוּ אַף ייטִיבוּ לְכָּם - 
סָנוּ אָז אִישׁ אִישׁ לְעָבְרֶם. 
מַתֲוָה 98 
היהודי, הכהן. 
הכהן : הַנַּה-כֵן, אֲרוֹנֵי הַמַכְּרְן, 
יום מָחָר ! 
היהודי: המועד, זאת יָדַעָתִּי. 
הכהן : הָלא מוֹשָׁק הנהו ריקָן, 
ִּיעַל-כֵּן אֶת נָדִי לו כָתַתִּי. 
היהודי: ‏ לְאָשָר הַ8יְהוּדִי לא ווֹעִיל, 
אף אִם יש בְּכִיוֹ הַפְּרוּמָה, 
אָז בו חַפֶץ נִמְצָא בְּלֵיסָפק. 
הכהן: דלוּתו שָׁל אַכָּר לא מְעוּטָה; 
שום דְבֶר לא אָמְכֹר בְּסַל ריק. 
היהודי : | אֲשֵׁלֵּם, אָקָה. 
הכהן : אֶתּן, אַקַבַּל. 
היהודי: | שָלִי, שָלְךּ. 
הכהן : שֶלְךָ, שָלִי. 
דלוּתו שָׁל אֲכָּר לא תִּשְבִּיַ אוֹתִי. 
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חיהודי: 


הכהן : 


היהודי : 


הכהן : 


היהודי: 


הכהן : 


היהודי: 


הכהן : 


היהודי : 


הכהן : 


היהודי : 


הכהן : 


ו 


גָא הַבַּט, הַפּהן, מה נִעַשָה: 
אִכְרִים מִתְנָצִים זָה עֶם זֶה! 
הַכָּה צֶ'פְיֶץ אֶת מצָק עַל ראש, 
מצְק זֶה יָש לו ראש מָאד חָוְק. 
וְאוּלִי לא עֶשָה לו מְאוּמָה, 
אוּלי לחֲצְאִין רק בָּתַק. 
אִכְרִים יָתְנַצוּ זֶה עַם זָה 
וּמושָק יִמְזג בָּהֶם יָ"ש; 
יְהוּדִי, י"ש, אֲכָר - לא חָדֶש. 
אָמְכּרָה, כַּאֲשֶׁר לי חָנוּת:- 
יב צְ'פנִץ מֶחֶר לְשַׁלֵּם לי, 
עַל"כֵּן הוּא הַיוֹם מִתְעַנָּר. 
תְּבַקּשׁ עָלִיהֶם הַתְעֲשֶׁר, 
מִשְׁנַה"רָנַח תַּרָוֹיחַ תָּמִיד. 
אִם הַרְצָה עֲלֵיהֶם לְהַפְּפִיר : 
המִרְזָח אֶמְפֹ-. 
נש עוד זְמָן. 
חב וְלא יַעֲבוֹר ; 

יום מָחָר. 

הַיְּהוּדִי הוא יָזְכוּר, 
דַבֵּר עם צֶ'פֶּיֶץ. 


57 
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MN 


GZEMP A PZ RECENZY 


ill 


2 


היהודי: 


צפיץ : 
הכהן : 
צ'פיץ : 
הכהן : 


צ'פיץ : 


היהודי: 


מיבָא לו הפור; 
הַתְנָרוּת בְּחַיָה זו אָפוּר. 
מַחֲוָה 29 י 
היהודי, הכחן, צ'פיץי 

בַּאֲשֶׁר יָרְבַּר בִּי - הַנָנִי. 
מר צִיפְנִץ, דָכָר שוב הָיָה ! 
ככ חַק שום רְבָר לא הָיָה 7 
יַעֲבוֹר, יַתְרְפָא כְרְאוּי, 
א לף, הַתַרַע, מה צָפױ 
בּעַד ז הַקְמְמָה, הַמְּרון ז 
אכרי אָנֹבּי בְּחָרון, 
לָמָה זֶה יַתְנגד לי כְּלְבְקַב ז 
מַר צְ'פְנִץ, אַתָּה הַן חַיָב 
לְשׁלּם לי, אַתָּה הַן חַיָּב 
לי בְּעָד הַתִּלְמִּן. 

הַי, בְְּכָּלֶב, 
ְּלוּם שָלְךָ הַתַלְתָן הוא ז כָּם ו 
מִיַצְצִים אֶת דָמַנוּ - מְחַבְּלִים = > 
וְאֶת כָּל אֲשֶׁר לְנ מִנַבָּלִים ! 
מר צֶ'פְיֶץ. עָלִיף הַן חיב. 
לא הָיָה אַף שְוָה,. הַתִּלְתְן, 
לקָנה הַשִׁיאַני שָׂמְן, 
לא אֶתַּן אַף פְּרוּמָה. 
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הכהן : (אל היהורה = תַּבע לדי. 
צ'פיץ : (א3 הכה 

הַנַהכן עַם שלטון בְּלְתּיטוֹב ! 

מוֹשָׁק רק בְּחַמֶדֶךְ הוא בוֹמֵחַ 

ופורץ לו בְּבֵית-הַמּרְוחַ. 
ה כִּי אַתֶה מְמְאן לְשָלֶם. 4 | 
צ'פיץ : כִּי אַתֶּם מְפַשְׁמִים אֶת הָעיר: 
היהודי: ‏ אָמָת הֵיא. הַמֵּם הוא נָדוֹל ! 

גָא יוריד הפהן מן הַמַּם. 
צ'פיץ : (מראה ע5 היהורה 

לא, כִּי !ש לְקָרְעוֹ מִבְּלִידְחַם. 
הכהן: | מק לפי הַשַבְסָה הַנְונָה. 
היהודי: (מראה 52 צ'פיץ) 

אָנֹבֵי לבֹהַן לא אֶתְּנָה 

ער יַפְרַע אֶת חיבי. 
הכהן : (א? צ'פיק) פָּרַע חובֶך ! 
צ'פיץ : אס"ְפָּן מִי הַנֵנֶב לְמְמוֹנִי : 

זָה הַכָּלֶב אוֹהאָם אֲרוֹנִי? 


הכהן : הָו"ש, - 

היהודי : קח, אִי תִּקָחָה ! 

צ'פיץ : דם"ְכָּלֶב ו 
אל נָא בִּי יָתְעָבּר הַבֹּהַן, 
בועָרָה חַמָתִי בִּי מָאר, 


וס.שָזס. חו6ז//: קזח 


החתן : 


בעל-הבית : 


החתן : 
בעל-הבית : 


החתן : 


ַאֲפִילוּ אָחֵי מִלָרָה, 
אָעֲשֶׂה איתו נל עָצָמוּת. 


מַחֲזָה 80 


החתן, בעל-הבית. 


אִיכָה הַם מִתְנְצִים, מַתְנַבְּלִים ! 
הַמְוָגִים הַנַהדהַם מְנַננִים! 
מְנִנָנִים וּמְנְצְחִים עוֹלָמִית ; 

רק כְּלִיזַין לָהֶם לְהוּשִׁיט, 
הַם נוּחַים לְהַצֹת, כְּקֶש נָבַש; 
אַךְ תַּבְרִיק לְעִינֶם הַפַכּין, 
וְשָׁכָחוּ הֵם אֶת שם אֶלְהָים - 
כְּזוּ שְׁנַת אַרְבְּעִים היא וְשָש - 
הַן אַכֶר פוּלָנִי הוא נם פָּז. 
כֵמָה זָה נוֹרָא, הַתָכן.. 

עָר הַיוֹם אותו חַג מִשְׁתַּבֵּחַ. 


זאת אַרע רק לְפי שָיָּסְפַר, 
מַחֲקֹר זאת אֲנִי מְאֹד נַזְהָר, 
פּן תּרְעִיל וּתְמָרר עוני 

עַל הַכְּפָר הַפילְנִי; 

בְּנִיכָּלֶב ולא בְּנִיאָדֶם 

אָז הָיּ, שְׁהַרְעִילוּ הַמַיִם 
בְּנְשִׁימָה, בְּנתִינַת-הָעַיניִם, 
לְכָתְנוֹתֵיהֶם דָבק דֶם. 
אַסְתַכל כְּאַכֶר שָׁל עת זאת... 
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בעל-הבית : 


החתן : 


בעל-הבית : 


החתן : 


בעל-הבית : 


א כָּל מה שְהְיָה, נָכוּל שד - 
שָׁכַחְנוּ אֶת כָּל הַמָנֹר; 

אֶת סָכִי שׁחֲטוּ בְּמַשׂוֹר... 
ְכַחְנוּ אֶת כָּל הַמנוֹר. 

אֶת אבי סְחֲבוּ אל הַיְאוֹר, 
בְּצְעוּהוּ,. עֲנוּהוּ בַּרְּרֶךְ, 
שוֹתַת-דָם רְדְפוּהוּ על קָרַח... 
שְבַחְוּ אֶת כָּל הַמָֹר. 


אִיכָה זָה בְּנִיהַטָרֶם מִשְׁתַנִים, 
מִתְרַקם הש על אֲרְמָה ; 
הן אֲנַחְנוּ שְׁכַחְנוּ הפל: 
ענוּיִים, דלדולים, זָהָמָה ; 
מִתְקשְׁמִים בְּנוצוּתְהַמָוּם. 
מְשַׁנֵנוּ הַמָכַע הַחַי: 

הָאָמוּן כַלְבָבוֹת, שָׁלֹא פם, . 
ַפִּקְוָה לבָּאית, הַמִשְׁמְּדָת, 
כל שׁנָה נקָרָא לָנוּ עַצָרַת, 
נחִפּשֶׂה דְרְכִינ, נרְאָה, 

אִם מִזֶה מה יָקוּם וְיִהָיָה. 
מִשְׁננוּ הַטָּבַע הַחַי: 

הַפופָה הַמְנשְׁבָה על שְׁרֵמָה, 
הָרְעִידָה בְּחָבִּיין אֲרָמָה, 
וְהָאֵר הַנסְפְג אָל הַנִיָא, 
הַיֹרד על אוֹתָהּ הַקָמָה; 
אף אֶם גם הַחָלְקָה זְעוּמָה, 
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61 


החתן : 


בעל-הבית : 


בעל-הבית : 


הכהן : 


בעל-הבית : 


החתן : 


בעל-הבית : 


הכהן : 


הנצ'קה : 
יסק: 


הנצ'קה : 


62. 


אִין לָפוּר מִנְתִיבוּת אָבָלִים: 
הם הָי וְיָהָיוּ - הָאָלִים. 
מה נִפְלָא מִתְרַקֶם הוּא הַיּש... 
מַה נְפְלָא זָה הַפּל מִתְחַּש. 
מַחֲוָה 31 
בעל-הבּית, הכהן. 
אֲדוֹנִי הַבֹּהֵן מְמַהַר 
כָּבֶר לנפֹעַ, מִיָד הַפוּסִים... 
פָּאן עבר לו הְַמָן כַנְעִימִים, 


כ תַּדר בִּנְבּלֶף הַנָהַיר ; 
מְעַנן הוּא הַזוּג הַצָעִיר. 


מעַנין, מְעֲנְן היא הפל. 
כוֹס מַפְסִיק! 
כוֹם מַפְפִיק ! 
שיר מפְסִיק זו 
מַשָהוּ פוֹלְנִיהעַתִּיק - - 
מַחֲוָה 82 
ppd‏ 
אַ, תּוֹדָה לְךּ, ישֶׁק. 
הֲטוֹב ז 
טוֹב, אַך טוב -אַחַריכֹּךְ עוד איסיף. 
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ישק : 


הנצ'קה : 


קספר : 


ישק : 


קספר : 


ישק : 


קספר : 
ישק: 


קספר : 


כִּי טי מתְעַנג בָּך מְאֹד, 
כְּבְאִיזוֹ תְּמוּנֶה קְדוּשָה, 
כִּבְאִיזוּ תְמוּנָה מְלְאַתזִיו, 
עוד אוֹסִיפָה עט נִשֶק לרקד. , 
מַחָזֶה 33 
קספר:; ישק. 
שְׁשְׁבִין יִשֶׁק, תָּא שְׁמַע נָא, אֶח מוֹב, 
אֶת אֲשֶׁר לף אַנִיד לְבַפּוֹף, 
נַחָש מָה - + 
לא אַדֶע. 


אֲשֶׁר כָּנ 

חושקות הָעֲלָמוֹת מן הַכָרֵךְ. 
ְתָכֵן - נם אָנִי סָבוּר כְַּּ. 
שְׁשְׁבִּין קַסְפּר, תָּא שמע נָא,אָח טוב, 
אֶת אֲשֶׁר לךף אַנִיד לְבַפּוֹף, 
נַחַש מָה - + 

לא אַרע, וּמָהוּ? 
אֲשֶׁר בְּנ הן רק מְהַתְּלוֹת. 


לא אַכְפַּת, הָרִי יש שְשְׁבָינוֹת, 
אין אֲנַחְנוּ אִירְחִַיםדוּפירְחִים. 


ישק קספר : כָּלוּם אַנְחְנוּ אוֹדְחִים-וּפֹרְחִים: 


+ . + 
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ישק : 


החתן : 


כְנִיתִי נוצות שָל טַנָפ. 
עָדִיתִי נוצות שָׁל טַוָּס: 
נאוֹת הַן נוצותִצַבְעְנִים 
אָנְנֹב הנוצות כְּמוֹ פָז ו 
אָבְנָה לי חֲצַר-אֲרוֹנִים! 


אֲקנָה לי חַצַר-אֲדוֹנִם ; 
אוֹצִיא לי אַמְתַּחַת שָל פָֹּ: 
אַמְתַּחַת שָׁל פָוֹ אֲפוֹר 

לְעִינִי הַבְּרְיוֹת בָּחָצַרי 
אֶקְנָה לי נוצות שָׁל מנָם! 


מַחֲזָה 35 


החתן, היועצגית. 


גָא יַלְעַז עָלֵי כָּל בַּר"בּירב. 
הַאֶם פָּלָא בְּזֶה, הַאָם פָּלָא 
כִּי אָחָפץ בִּמְקִים מיִם חָלֶב; 
לא אָדְלק אַחַר מִי שָיִבְרַח: 
לא אָבַזְבַז הַשְׁנִים עַל שדוך, 
כמְחָכִים בְִּפָשָם אֲמוּלָה 

לב שָׁנִים עָד יַזְכוּ בְּבָתוּלָה. 


היועצנית : אַין זֶה מְשַגָּה אֶת רקְתִי. 
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החתן : 


היועצנית: 


המשורר : 


רחל : 


המשורר : 


רחל : 


קֲדת"הִשְׁתֲמֶה, גִברתִּי. 

אֶל אותל הַמזְנון, הָאָרון 
ִסֶרְפוּ כָּמו עַל השרטין 

אף נם מְאֶהָבִּים בְּיוֹתַר ; - 
ְעְתֵּי כָּאֵלּה. אֲשֶׁר 

כְּבֶר הָיוּ אָרוּשִים הַא שָׁנָה - 
וּמזְנּן אֶת הפל הוא שָנָה, 
אין וה מְשַנָה./ אֶת דַעְתִּי. 


מַּחֲוָה 36 


המשורר, רח?. 


בוא יום וְאַתּ עור תִּתְאֲהֲבִי 
בְּאָכָר.,. 

אוּלי גַם תְּנַחֲשׁ. 
אִכָּרִים-הֵם לוֹקָחִים לְבָבִ, 
אַך הָיָה נָא יָפָה לְמרַּי. 
כּן, שִיבָה אל הַטָבַע הַחִי. 
לא קָשָׁה לְהִפְחַית כְּלֶל על פך: 
שְׁתֵּן אין מִי אַחַר מִזְדּמָן; 
כְכָר טֶּבִיך הנה כַּאן הַתְאונן 
על טוֹן זֶה ספרוּתִי אֲשֶׁר לְךּ. 
היא מַרְשָנִי הַפּל בְּטוּבו ; 
מְהַלְלְנִי בְּפְנִי הַבְּריוֹת, 
הַדְּבָר מְעַנְין, הַאֵין ואת ? 
רְוְחים, פַחַר, הוא וַאֲנִי--? 
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המשוור: וְהַפּל פַּשִירָה הוא ִפֶרְףּ: 
אִכְרִים וְנִם אַבָּא שָלְר. 
רחל: מָאד רַבִּים הַשִירִים שָׁקָרָאתִי. 
המשורר : הַתַכְתְּבִי לְפְעָמִים + 
רחל: אִידאָפָשׁי. 
חוּש נָדוּל זָה מִמְבְּע בְּנסְשי, 
לא לכְתֹּב בְּצוּרָה נְרוּעָה; 
תַּחַת זאת לאֲשֶׁר רק אֶפּנֶה, 
וְאְִאֶה לי שִׁירָה חַרְשָה 
ּקְדוֹשָׁה 
וּכָזָה הוּא אֲשְׁרִי וְנִילִי : 
כִּי קְדוֹשָׁה וְחַיָה בְּשְבִילִי. 
המשורר: אַתּ כָּלזכּך בְּקְדוּשִים מִתְאַמְרֶת; 
מִמְרועָעַת עָם הַשׁוֹשֵׁנִים, 
מִתְרוֹעַעַת עַם הָעֲנָנִים ! 
ְלהַנְטְתַף אַתּ אֹמְרֶת 
הַתְרוֹעַעַ נם עַם פַיְמָנִים. 
רח: ‏ אַח, בְּלִיהָרֶף אוֹתִי תְּבַשָל ! - 
כָּל הַטָבַע הַזֶה, הפידי 
הוא הָרֵל כְּבֶר מְהָיוֹת לי אָפֵל. 
המשורר: אַף כִּי חשָף, פחוּץ ליל שָׁלם, 
בְּוָה ל מִלְבָה 
ְתִבְחָרִי לְהָיות אֵי"בַּקְבָּה 
לוו 2,785 4 
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המשורר : 


רחל; 


המשורר : 


בּאתִי רק לְרְנע קט 
אֶל הַבַיֶת הַוֶה הַמוּאָר, 
מִהַרְתִּי לָבוֹא, כְּפַרְפֶר 
הַמְמַהַר אֶל מְנֹרָה מְהַבְהָבָּת, 
א אלך קְדוֹרְנִית אָמַרדְכַּךּ 
אֶל בִּיתִי 
ְאוֹתְךְּ אֶדַמָה 
מךחוק,. 
ְלכְשְאֶהיָה מְאֶהָבָת, 
ל מִכְתָּב וּמִפְתַהַ אֶשָלח, 
שוֹמְמי, הַשִׁירָה, שֹׂמְמִי 
מקיטון אֶל קיטון, 
מִנָנַת שוּשנִים 
אֵלי גן הָעָצִים הַיָּשָנִים : 
הַם נִרְאִים פה מִבְּעַר לחקון ; 
כַּאֲשֶׁר לָהּ תל הָעַלְמָה 
וְאֶל שיח ונע סוּדָרְהּ, 
שְפָּעוּ אָז לקש המְקֶצֶץ 
נטגיעִיהָ שְלָה, צשרה, 
ּמשיח זָה צָל וְעָנְמָה 
לארִמִדּעַת יִשְׁפְעוּ לָעֲלְמָה... 
אָמֶנֶם כֵּן, אָמְנֶם זי 
וְכַאֲשֶׁר אַלוף טיב יִרּמן, 
לְבָבָהּ בָּאַלוף יִשְׁתַעֲשׁע 
וּפָשׁע. 
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המשורר : 


רחל: 


המשורר: 


רחל; 


אֶמְנֶם כָּן, אָמְנֶם כ : 
דר נן וה אנ לי אל 
וְאַתָּה בַּחַלוֹן הַתְבּוֹן. 
אָעָמוֹד מִתְעָנְג לְרְאוֹתַךְּ 
מִתְלַבָּמֶת כַּנֵּן הָחָשְְּׁ 
כְּאֲלוּ מְאֶהָבָה וּבְהוּלָה, 
חַצְיֵ כְּרוּב וְהָצְיֶ בְּתוּלָה, 


.גוֹחֲנָה עָל תִּחְבִּיש מִתְקְפָר, 


כְפְלוּ מִתְּמוּנַת בֶּרְֶגנֶם - 
כְּשְאָנִי בַּחֲמִימּת כָּאן עוֹמַד. 
אַבָל אִין לְפַחַד: 

לא תִּקְפִיא כָּל קָרָה, לא תִרְרִים, 
מִי שָיָש בו מְרִיחַדוְרְדִים 
יְעַטְּפוּהוּ בְּמַבְֶּדְרְגֶן 

ויפַפְחוּהוּ בְּיָרח נִיסָן 

וינב וְיַפְרַח מַאָלִיו, 


זֶה נָשָנָב ; = 

הָעֲלְמָה מְעַט נִדְאֲבֶת - + 

נָא הַבַּש לוְרָדים שְׁכַּנּן, 
שחְבָּשוּ בְתַחְבִּיש עָשוּי תָבְן; 
לְיָד זָה הַפַּחָבִּיש הַקָרִיר 
אָתָאונן לי לפָנִי פַּתדהַשיר ; 
אֲסַפַּר אֶת דְבְרֵיהַהֲבֵאי, 
שָשָמְעוּ כּאן אְֶנִי ; 

אי חַבְּל לעקץ, לְהַבְאִישׁ 


המשורר: 


רחל: 


המשורר: 


המשורר : 


רחל: 


אֶת שְבְּאָה הָלוּם מְאֶחָבת! = 
אֲבַּר עַל לְבַב הַפְּחְבִּיש 
שיְבוּא כַּאן אֶל הַחֲתְנָה - 
אוּלי לי תָאָמַן וְתַשְׂכַל 
כִּי אָמָת מְדַבָּרָת רְחָל. 
שמ רְחַל יִקָּרֵא = 

ו הַיְחוּלֶל 
זָה שנוי בְּמַצֵב הַדָּבָר ? 
אַח, פָּנִי הָעֲלְמָה מִתְאַדְמִים; 
אָנ שֶש עַל וָה שְמִך הַמְצַלְצל - 
אֶת כָּל מִי שְִּרְצִי נָא קְרְאִי - 
שֶמך כָּלדכַךּ הוא לירי... 
אֲמֶת כִּי נְאֶה-- -וְעַתָּה 
נָא לְשְׁמֹע לי מְעָש וּלְהַסְכִית. 
רְצוֹנִי לְפַעֶם, אֲרוֹנֵי, 
בְלְבֶךָ השְרְאָה פֵּיוּטִית ; 
לי כּאן, לַהַהְנָה, נא הזמן 
אֶת כָּל פָּלָא, פְּרְחִים, אִילְנת, 
חַזִיזִים, צַלְצוּלִים, שָנִיונות... 
וְתַחְבִּישׁו 


הַאם כְּכֶר תַּאֲמַן ז! 
הַדְּבָר כָּבָר אוֹתְףּ מְענְין : 
לוְלָה, תִבְּן ור נוֹבַל, 
זו נְבוּרָה עַל-מַבְעִית בַּתַּבֵל. 
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המשורר: 


רחל: 


המשורר: 


רחל; 


המשורר: 


הכלה : 


המשורר: 


הכלה: 


המשורר : 
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תַּתָכֵן כּאן כַּרֹת תַתְנָה 
בְּמֹדְרַנָה גְבוֹהָה ! 

וְעַכְשָיו מִעָמְךּ אֶפָטַר! 

- הַמְרַדְתִּיָ שעַתדמָה‎ - adieu 
וְעַכְשִיו הַנְדּ שוב מְשׁוֹרר.‎ 
- בּפוּדֶר מִתְעַטְפָה הָעָלְמָה‎ 
וְהַנָּה מוֹשִׁימָה היא כְּבֶר יָד ו‎ 
לא נְדַלְפִּי לְמַדְרִנָה נְבוֹהָה,‎ 
אָשְׁתַּעֲשׁע‎ 


pour passer le temps‏ לְבָר, 


מַחֲוָה 37 


המשורר, הכלה. 
הַפַּלָה, כְּסְבוּר אָנֹבֵי, 
ִּי כל מה שֶפִּרְצִי = וְיְקוּם : 
פנוך לְהֲבוֹת-אַהֲבָה. 
הָא כִּיצַד, לא אוכל וְלא כְּלוּם; 
אֵם דָבָר בַּרְצוֹנֵי יָהָתַךְ? 
על פי שְאֶלְתַך וּפְקּדְתךְ : 
כ היום אַתְּ כַּלָה נְאֶצְלֶת 
ְִסְמִין, כַּחֲבַצָלָת... 
וּמָה הוא הַדְבָר הנֶדון 
שְׁמטִיל זֶה עָלִי הָאָרוֹן + 
אַתּ הַיוֹם, הַכַּלָה, מִאְּשָרָה, 
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הכלה: 


המשורר: 


הכלה: 


החתן : 


הכלה : 


המשורר: 


החתן : 


הַזְמִינִי אוֹרְחִים נָא הָלוּם: 
ִדְכָּאִים בַפְּמְרָאאַחֲרָא, 
מְרוּדִים, מְעֲנֵי ניהנום, 
שָרוּחֶם מִתְפַּלְצָה וָאָמוּלֶה 
תַּעַרג תַּחֲרג לְגְאְלָה, 
וּלְשִׁםמָה הֶרוּחות מִן הַתפֶת ו 
כִּי יְבוֹאוּ אָל הַמִתְנָה, 
לשְׁמע כאן אָל הַנְנינֶה... 
אך הלת עָלִי לאהקְמֵנָה ; 
אי מָקים פּאן אֲשֶׁר יְכִילם : 
הַנְנינָה תְּשְׁעַשְׁעַם רְנע קֶט; 
רו זֶה לו יָנוּחַ מִעַט, 
אַמַר"ְפך כְּעֶשְׁן יַעָלֶם. 
הָאָדוֹן מְמַלְמַל הַבָלִים ; 
אוּלי אֶחָרִים יָדְעוּ פשֶׁר 
דְבָר -וְהַנֵּה בַּעֲלֵי. 

פַחֲוָה 38 


המשורר, הכלה, החתן. 


הָחָתָוְו אַח, אַתָּה הַחָתָן! 
שֶמְעָנִי, אַתָּה הן פֿיְטֶן 
וְהַייֹם לְךּ חַג נְשוּאִין ! 


מְאֲשֶׁר אָנִי, כָּל הָעוֹלֶם 
כְּלו לי הָיִיתִי מזְמין ‏ 


71 


hitp://rcin.org.pl 


המשורר : 


החתן : 


הכלה: 


החתן : 


הכלה : 


המשורר: 


הכלה : 


החתן : 


המשורר: 


הכלה: 
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בה נִפְעָם הַנְנִי, פה נִפְעָם. 
נָא הַזְמַן אפוא אֶת הַתַּחְבִּישׁ 
הָעוּמַד לו בַּגן ָעָלֶם. 
חַה-חַה-חַה = הַה-חַה-חַה, 
בא נָא, בּאֶה, תַּחֲבִּישׁ, 
לחַתִנָּה. 
הנָנִי, הַחָתְן, לְהַזְמִין 
אֶת כְּבוֹדֶךְּ לְשִׂמְמַת 
הַכָשׂוּאִין ! 
לָאָכל וְלַשְׁתּוֹת נש בְּלִיהק, 
וְתוּכָל נַם אַתָּנוּ לצחק ! 
הֲכִינוֹנוּ סְעְָּה הַגוּנָה ; 
פא נָא, בּאֶה, תַּחְבִּישׁ, 
לַחָתְנָה ! 
בא נָא, בּאָה, אֶם חַפֶץ תַּרְגִישׁ! 
חַה"חַה-חַה... 
חַה-חַה-חַה ! 
עוד מְעַט שְׁעַת"חֲצוֹת כְּבֶר פִּקִיש, 
פא אַלִינוּ הַבִּיתָה נָא חיש ! 
חַה-הַה-חַה... 
חַה"חַה"חַה... 
אם גִם לָוּ יִשְׁמַע שָׁם כַּדֶּלְף, 
שְהֲרֵי א חרש הוא, דם"כָּלב. 
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החתן : 


הנלה : 


החתן : 


אֶת כָּל מי שָפִרְצָה עוד הַכְנם 
לַחַתְנָתנוּ, 
לְשִׂמְחַת לְבָבֵנוּ! 
הַתְעַלם, הַתְעֲלָטו 
חַה-חַה-חַהּ, 
אִם נַם לָנוּ יִשְׁמַע--! 


(המסך) 


33 
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מִשַרְכָ . שנַיָה 


הנרות כבויים; על השוכ<הן עששית"מטבח קטנה. 


מַחַזֶה 1 


געלת-הבּית, איסיה. 


בעלת-הבית: צֶרִיף לְהַשְכִּיב. אֶת השף 


איסיה : 


לישון, שְׁעַת"חֲצוֹת כְּבֶר הַגִיעָה. 
אֵינָנֵי רוֹצָה עוד לישון 

ָּל זְמִן שָיְהְיוּ מְנגנִים, 

וְאוּתֶם הַיָלָדִים יָשָנִים, 

יִשְׁכָּבוּ נָא לְָהֶם בַּקיטין. 


בעלת-הבית : באי הַנָּה מִיָּד ! 


איסיה : 


הוי. אָמָא, 
רק עד פַעַם אַחַת בְּמעְגָל ; 
אֶסְתַּפֵל בָּהֶם מן הַכִּירָה. 


בעלת-הבית : לא תִרְצִי מֶחָר בּקֶר לְקוּם ; 


איסיה : 


74 


מן הָעָרֵשׂ צְרִיךְ לְחַלְצָם 
ְאֶל הָעָרשׂ צָרִיךְ לְאַלְצֶס. 
לא אַלךּ, לא, אֲמָּא חֲבִיבָה, 
עוֹד מְעַש וְיִהְיָה השבוּם, 
אֲנִי צְרִיכָה לרְאוֹת הַשְׁבּּם, 
לא אַלךּ, היי אַמָּא חֲבִיבָה, 
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כק הַוֹם, רק הַיוּם ! 
בעלת-הבית: עינוך הַן כְּבֶר מְמַצְמְצוֹת, 

הִנַה-וָה מִתְרַבְּקִים רִים אֶל ריפ. 
איסיה: ‏ מה חָפְּצְתִּי לְהָיֹת גְדוֹלָה : 

ַאֲשֶׁר ישׁרְתוּ שְשבִּיִים, 

= כַּאֲשֶׁר יַחְבְּשׁוּ הַשְׁבִים. 

בעלת-הבית: נָא הָבִיאִי לְכַאן הַמְנוֹרָה, 

ַעַגְעִי הָעוֹלֶל, 

הִשְׁתַּדְלי לַעֲשׂוֹת כְּשוּרָה 

וְתַצְאִי בַּמַעְנְל. 

מַחֲזָה 2 


בעלת"הבית, איסיה, קלימינה. 


קלימינה : (בחרר השני) 

הנְה-זֶה הַשָבּוּם, הַשָבּוּם, 

מְהָרִי נָא וּבוֹאִי לסֶךּ, 

כִּי לכל הַנְשוּאות הוּא הָכְרָח! 
(שתיהן מרליקות נרות"חלב קטנים, פמוטים ביריהן 
והן פונות והולכות א5 הרר-החתונה, שבו מתקים 
השבוס. אחרי צאתו רגע משתעשעת איסיה במנורה 
ומסתכלת בלהבת. האורלוגין שבחרר מקיש שעת-חצות.) 

מַחוָה 3 


איסיה, התחביש. 


התחביש : | מִי קְרְאָנִי לְכָאן, 
מה רְרָש ז 
75 
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איסיה : 


התחביש ; 


איסיה : 


התחביש : 


איסיה: 


התחביש : 


איסיה: 
76 


לְבַשִָּי תּלְבֹשָׁת 
שָׁל קש; 
הַנְנֵי בַּחֲתְנָה כְּטָדון, 
יָבוּאוּ אוֹרְהַים כַּאן = הָמון, 
אַך פוּפָה לָהּ תִּנָעֵשׁ. 
כל אֲשֶׁר בְּלְבַב"נָבָר וָדום, 
כָּל אֲשֶׁר אִישׁ יַרְאֶה בַּחֲלוֹם : 
אָם הוּא חַטָא, 
אִם היא שְׂאַת, 
אִם אָבִּיין, 
אִם אָרוֹן, 
לחַתְנָה יְאֶתָה הוּא הֲלוֹם. 
אַי, אִי, אִי = אִי, פִי, אִי, 
אַשְׁמָּה זו מַה לָּהּ כָּאן + 
מַלְלי לְאַבָא 
כִּי יְבוֹאוּ אורְחים, 
כַּאֲשֶׁר לו בִּקָש. 
ְאַתָּה מִוֶה לך, 
בֶזְֶאַשְפָה, הַפִּחָבִּיש, 
אֶל הַגן פַּלך חיש ! 
מַלְלִי לְאַבָּא... 
אֶל הנן כַּלַ חִיש, 
בָּןדְאַשְׁפָּה, הַפִּחְבִּיש! 
לְחָשִי בְּאזֶן אָמָא... 
גְשָׁה הָלְאָה, טַפַש ! 
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התחביש: 


איסיה: 


התחביש : 


איסיה: 


התחביש : 


מריסיה : 


וויטק : 


מי קְרְאַנִי לְכַאן, 

מה בְּקֶש... 1 

הוֹי עַצְלָ. הוֹי עַצְלְן, 
לך מִוֶה. אל הַנָן ! 
לָבַשְׁתִּי תּלְבֹּשָׁת של קש 
הַלְבִּישְנֵי אַבָּא בְּעַצְמוּ, 
כִּי חָשֵׁשׁ, כִּי חָשַׁשׁ 

פן אָקָמֹל, שִׂיחַדוְרר, 
בְּריחַסְתו מִסְתְּעָרת ; 
חי נפְשי, חי נִפְשִי, 
כִּי מנן, הַגְבָרֶת, 

לי וָה לְבּשִׁי!... 

לד מוֶה, אֶל הַגן, 
נלֶם"קש ! 

מי קְרְאָנִי לְכַאן, 

מה רְרָש ו 


מַחְזֶה 4 

מריסיה, וויטקי 
הנְפַש לךָּ. וויטָק. שֶעָה, 
נם אֲנִי מרקוד מִנָעָה. 
הוי אִשְׁתֵּי, אַתְּ מחְמַל-נִשְׁמָתִי, 
מָה עְנְמָה לֶךְ נִפְשִי, מָה עְגְמָה, 
א לְכִי נָא לצהל |לרקד... 

דד 
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מריטיה : חֲלִילָה לי לְעָשות כִּלְּבֶר 
הַזָּה, הַאָנִי לא אֶעָמוּד 
עַל-יָרךָ ! 
וויטק: הלף סְהַרְמַר 
ראשי עָלִי לְפָתַע פַּתָאֹם, 
כְּאִילוּ הָיְתָה חַתְנָך וה הַיוֹם, 
(מנעום) ‏ >אָבָל לא שְׁלְנּ מרִיסְיָה, 
= אֲבָל לא שְלָנ.. 
מריסיה: ‏ בא הָסַב שָם עַל-יד הַפְּעוּטוֹת, 
תישן נא שְׁעָה וְתַחָלִים. 
וויטק: ‏ ראשי עָלִי הַלָך סְמַרְחַר, 
אַך נִכָנם נִכֶנִסְתִּי לחדר 
הַנגָנִים וְִרְאֶה. בְּעֵינֵי : 
עַליָדִיוּ רְפָּאִים זֹחֲלִים... 
מריסיה : = דְמוּת שְׁהוֹרָה עַלינִבִּי הַכְּתָלִים 
אַחֲרִי כָּל אֶחָד היא רוֹדָפֶת - 
הַבָּש, היא כְּאָה מִן הָאוּר - ? 
וויטק : (מנעים) = אהַמְשָרַת, אֶת פוּסָיף נָא שָמר, 
פן יחטף הָאָרוֹן דודְתִּי.> 
הַנִישִי אֶת פִיךּ, רַעְנָתִי. 
מריסיה : | תִתְאַוָה מָה - ! 
וויטק : מַרִיסְיָה שָלִי ! 


(כששניהם פונים והולכים א3 הקימון שבירכתים, 
נוטלת מריסיה את העששית מע3 השולהן. ההרר 
נשאר באפ5 -- רק הקיטון מואר ומבער כר9ת- 
78 החתונה הפתוחה חודר פס-אור.) 
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הצלם : 


מריסיה : 


הצלם : 


מריסיה : 


הצלם : 


מריסיה ; 


הצלם : 


מריסיה : 


הצלם : 


מחזָה 5 

מריפיה, הצלםי 
מְוְעָר בִּשְׁבִילד הָייתִי, 
כּלְתִי אַתּ הַנֶ. 
הן סיה כְּמָתְן לי הָיֵיתָ, 
הַבְּטַחְתָּ כָּל"כּך. 
קה ממה שת הָוִית קי, 
בְּבִיתִי לי מה קר. 
אִיזֶה קור ונֹשֵׁם מעיניף, 
לבוש מה מְמַר. 
פנ לְהָבוֹת, אש יֹקָדֶת, 
הַדֶּם כָּך נסְעֶר. 
יעוּדָה בְּשָבִילָד הָיִיתִי, 
חַתְנִי הַנשְׁכָּח. 
מריס, כַּלָתִי, הוֹי, מרִיסְיָה, 
חלומי הַמְמְשֶׁ. 
אַה אַתָּה נָה, אי תִּשֶקט ו 
נָסעְת לְעָרים נָכְרְית, 
הַרְבֵּה לד תַכִיִי, הַרְבָה, 
לא יָכֹלְתִּי יֹתַר לְחַכוֹת, 
איה אַתָּה נָח, אי תִּשְׁקְט, 
אי תָּגּרָה, אַיהז 
שוֹטַטְתִּי בְּעָרִים שָׁם שונות, 
שושן, רק רְרַסְתּי בְּלֵימָה, 

79 
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מריסיה : 


הצלם: 


מריסיה: 


עַר שְׁבָּאתִי אֶל תוף אָדָמָה, 
בָּהּ אוֹכָלֶת אוֹתִי הָרְמָה. 
הו, אַלִי, הו, אַלי, 

כְּבֶר אוֹכָלֶת אוֹתְףְּ הֶרְמָה ! 
מִן הַטָרִים צוֹדְדֵנִי הַהַד, 
הַנְנִי. לְפֶּנִיָך עימד; 

מִבָּתִּים צוֹדְדוּנִי הַבָרוֹת, 
רתי עֲכָרוֹת, עַבָרוֹת ; 
הַבַּיִת שלִי, מעין קבָר, 
אֵינָנִי דורש מותָרוּת, 
עָכַרְתִּי נִסָוֹן לא אֶחָר, 

אַך בְּזָה, שאנ כְּאִילוּ מת, 
אַל תַּאֲמִינֵי, כִּי זֶה לא אֲמֶת; 
חַי הָרוּחַ, הָרוחַ הוּא חי, 
כַאֲפּרְכָּפֶת עָשִיתִי אֶזְנִי, 

מִן הטטרים צוּדְדִנִי הַהַד. 
ְשַיָּה קְבְרְףּ הוּאז אַיָהוּז 
ואי שָרְחוּק הוּא מִדֵּי, 

לא וניע אִיש, לא יִמִצְאָהוּ.. 


(היא משוככת בירה 52 עיניה, אך הוא מסיר 


הצלם : 


בבה<ה את כפדידה.) 
הַדְּמָעוֹת יַצְרְבוּנִי, יְלהֲטוּנִי, 
קַבְרִי - יַקְחַָהוּ הַשָד ! 
הַנְנִי לְפָנךְ עומד ! 
הַתִזְכְרִי אוֹתוֹ יום נְעָלֶם 
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עת עָמֹדְנוּ בְּצַלהָאנֶם, 
עַת עְמַרְנוּ כְּהֹם צְהָרַיִם 
בְּדְק הגן אָנוּ שָׁנֵיִם. . 
כףה;ד בְּכַהּיר נְתוּנָה - + 
מריסיה : | זֶה רְבות, פה רבות בַשְׁנִים. 
הצלם: | כָא הָסַבִּי אֲלֵי הַפְנִים. 
מריסיה ;| כִהנָד. בְּכף-נֶר נְתוּנָה - 
המְשדּך אָז יְצָא מִבֵּיתָךְ. 
הצלם : זֶה רבות, פה רבות. בַּשָנִים, 
מריסיה: ‏ הן יָכֹלְתִּי לכות לְמִתְנָה, 
כְּמוֹ זי שָׁל עָכְשִיו, מְבֹרָכֶת. 
הצלם: ‏ גְרקד. נְרְקד חַת סְבִיב, 
אַחַר"כּ הן עָלִי שוב לָלָכָת. 
מריסיה :| הָרִי נש כאן הַרְכֵּה מִירידִיף, 
הַשָׁאַר נָא שָעָה. 


הצלם : חת' סָּבִיב, 


אַחַר"כּךְ הן עָלִי שב לְלְכֶת, 
לָלָכֶת וְאִין לְהָשִׁיב. 
מריסיה: ‏ פַּהֲרֵי חַתִנָתְנוּ הַיוֹם ; 
חַת סָבִיב, חַת סָבִיבץ 
הצלס: ‏ אִיזָה עָצָב שֹׁרָה על מְצְחר...> 
מריסיה: ‏ אֵיוָה קור מְנֵשֵׁב מִשִׂפָּתִיך... ' 
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ו ו .ה מו 


הצלם : 


מריסיה : 


הצלם : 


מריסיה : 


הצלם : 


מריסיה : 


הצלם : 


מריסיה : 


וויטק : 


מריסיה : 


וויטק : 


מריסיה : 


וויטק : 


מריסיה : 


אַמְצִינִי הַיטָב אֶל כְּסוּתך, 
הַכְנִיסִינִי נָא אָל זְרוֹעוֹתַיְ... 
אל תֹּאחַז בִּסְרְטִי, הַתְמָלַם, 
מה נודף מִמֶךּ רים שָל מת. 
אֶהָבִי.. 

אל תַּגַע בְּפָנִי ! 
אַל נָא לי תִּסְרְבִי - זֶה הָבָאי... 
קוֹר-שְׁאוֹל מְלְבוּשְךּ פה יָשום, 
לא, אַתָּה לא שָלִי, לא שָלִי! 
עָלִי לָכֶת וְאִין לְהָשִׁיב, 
חַת סָבִיב... 
הוי עָמד, עָמד דם! 

מַחֲוָה 6 
מריסיה, ‏ וויטק. 
מַהדלְךּ, כִּי חָורוּ פה פנ = 1 
אורות הַם שְׁכָּכָה יָנוּחוּ 
על פָּנִי... 
הן כֶּלָך אַתְּ מזְחָלֶת. 

בִּי נְשָׁבָה בְּסְתְחִי אֶת הַרָּלֶת 
איז ריּחַ-פוֹעָה - אין דָכָר - 
וְהַנָה אדֶם שוב אֶת פָנךְ עָמַר = 


הת ווימֶק, מִמרְאַה"עיניף ; 
אַמְצָנִי אַלְיהּ, אַליף, 
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הָיָה לי אַתָּה הַמְבְחָר | 
ווישק :| ששחש מִַ"סְיָה, גָא בֹאֵי לַשָבִי, 
עָלִי תָּלֶם-שְׂדי הַיָּחִידִיי, 
מַחֲוָה 7 
סטנצ'יק, העתונאיי 
סטנצי'ק : (בלכתו) אַיהמִי נֶע אַחֲרִי לבְלִידהָרף. 
העתונאי: אֵימִי זָה לְפָנִי רק יָנוּעַ. 
סטנצי'ק: (אחרי שבתו) 
כַּיִת קט, אהָל צַר וָצָנוּעַ : 
פוֹלנָה עָל כָּל הַפְּרְטִים, 
דְמָעת, חֲלוֹמוֹת, חֲטָאִים, 
זֶחָמָה, נּל, שָׁקָר גנאי ; 
אַח, יור יְרַעְתִּיהָ מִדִּי ! 
העתונאי: מִי הַנְךָ ? -- 
סטנצייק ; ליצֶן. 
העתונאי : (בהפירו אותו) איש נָדוּל ! 
סטנצי'ק: פַּן, נָדוּל כִּי בְּלְבוּשְלִיצָנִּים ; 
פן, דול כִּי הָלך לְעוֹלְמוֹ ; 
הַם הוֹלְכִים וְרִבִּים אַצְלְכָם, 
יש בְּמְעַט פְּמְבִּוֹת"לִיצָנִים ; 
thy ,Salve‏ 
העתונאי : eצוSa,‏ אָב ! הן שוּרת 
לֵיצָנִים מְעְלִים פַסָה מָנוּ. 
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סטנצי'ק : 


העתונאי : 


84 


לְבַשְׁנוּ צוּרָה אֲפוּרָה, 

פוֹנָה זיו הָעֶם וְאֵיננּ. 

הוּלְכִים וְכָבִים לְפִידִים, 

שָבִּידִי הַהַיְדוּקִים יֹקָדִים. 
פָחַתוּ וְאָכְּלוּ הרות, 

וְהָוֹת וּדְבוּקִים לְיְדְיִם, 

הַידיִם עוָֹן בּוֹעֲרוֹת 

לְאוֹתוֹ צד מְכְשָף - לְאַפְסְיִם. - 
דָרוּש לעֲבוֹדת וָה הָעָם 
ממָנְהדְלִיצָנִים מסָיִם ; 

נפְשוּת הַהַיְדוּקִים תִּעֶנֶינָה, 
לְכָאַכֶם מְלָא צְחוֹק פִּיעָצָמֶם ; 
ִדְעָכִים הַנרוֹת שָלָעָם, 
נוֹרָאוֹת, נוֹרָאוֹת. מִּעָשִינָה, 
ְּלַעג וְקָלֶם אֶצְלְנו 

לְאַמץ וּלְעֹרר אֲלֵי פְדוּת 

אֶת הַלּב שְׁנְעֲרֵל בָּעֲבְדוּת, 
הַמְמִזג וּמְכוּן אֶת דָמַנו 
ועַלדפָּן טוב לישון -= 


הַוְנוּ הף ! 
אנשן אֶת נִפְשִי עָנְיָה 
וְאַף נם אֶת אָחִי אִיָשָגֶה ; 
הַיוּ הף, הַינוּ הף, 
כֶרְעָה כַטִבָה, כך |כך, 
נוֹרְאוֹת, נוֹרְאוֹת תַּעֲשִינָה. 
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סטנצי'ק : 


לְהַבִּיט עַל מהֲלךְ מְארְעות 
רְחוֹקִים פה מִן הַחֲלוֹמוֹת, 
רְחוּקים מִכָּל מַה שְהָיָה 

פה נָרוֹל וְנֶשֶנֶב. עָדדְבְּלִידְדִי ; 
כִּי כָל מה שָׁהָיָה כְּכֶר אָבַד 
לע בְּעָלְטָה לְעֲרֵיעַד : 
אַנְרוֹת עַל שָלִישִי שָבְּמָאי! 
בָּאָרֹן שָׂמְנוּ אֵם נִפְטָרָה 
ואָחֹת וכל בְּנִיהמַשָפָחָה; 
הפהן זָרק מִיִם טְהוֹרִים, 
קַבְּרְנִים סָתְמוּ אֶת הַקְבְרִים ; 
צָאֲצָאִים, נִשְׁאֲרוּ פה בַּחֶלָד, 
נָהָנוּ מִפְּעְדַתהַברְאָה, 

צְהֲלוּ צָהָלָה הַמְקְלְלֶת ; 
מוֹתְתוּ בָּשָכְרוּת נְשָׁמָתֶם 
ולא יָכָלוּ לְמוֹתַת לְכָכָם. 
עוד נִשָאַר הַלַבָב שַׁיִקְרָא 
מְדְמֶע בְּשָעָרִי בֵיתירְאָה, 
שוֹתַת-דָם עַל מִפְתַּן הַמִקְרָש, 
ועוד הוא בְּעָנוּת מִיְאֶשׁ, 
ועוד הוּא בַּהָמוְדְרְהמִים 
הַאֲשֵׁם אֶת עַצְמוֹ יַאֶשִים. 
כְּבודו, כְּנרְאָה, הוּא מַקְדִיש 
כאן ודוי על פִּשְׁעֵי אֲחֲרִים ; 
וּבוֹכָה בְּרְמָעות זָה שָלִיש 
ושוטף אֶת הלב בְּדָמִים; 


http://rcin.org.pl 


העתונאי : 


ְאוּלֶם מִדְּבָרִיי פה נִכֶר, 

כִּי בְּרִיא הוּא מַלְגו וּמִלְבָּר ; 
מצַבדרוּח יטב לו מָחָר.- 
הוא נָכוֹן עיד לבְכוֹת תַּמְרוּרִים, 
לְהַתְרְגַש מִפְשְׁעֵי אֲחֲרִים, 

נָעִיי שָׁל הרע לראית, 
חַטָאִים, כְּתָמִים, מִגְרְעוּת ; 
ּבְמְקִים הָעָמִית - בְּנָלוּי 

לערך וּלְהַשְׁמִיעַ ודוי - 

בְּאֲמֶת, זי חוּכְָאהוּמְלוּלָא ! - 
שָמָא נִם בְּתְשוּבָה גְדוֹלָה 

עַל פָּשְעִי אֲהַרִים לחוֹר + 
אָבוֹת ַפֶקד. עַל בָּנִים; 
בְנִיהֶם שָל נִקְלִים הַם נְקָלִים ; 
זה קלל וְקָלל, זָה יָאר = 
ונכ יַכר, אֶח וזֶפר, 

מִי אָשֵׁם, מִי שֶם אַל הַכְּבָלִים, 
כ הַיָד,. שְׁהְיְתָה נדחזדון, 
הָיְתָה יד מִשְׁלָנ. - מָדוֹן 

הוא נַצְחֵי שְׁבֵּין גוף וּנְשָמָה ; 
בי רָפִים נַצְמְתום יְנוֹפְלִים - 
חָרְבפִּיפִיּת לַמִלְחָמָה - 
הַגְּדְלָה מִכְבִּיְָה אֶת עָלָהּ, 
היא נושָאת בְּכְנְפִיהָ קָלְלָה, 
פְשְעִים וְגוֹנִים היא פִנְבִּירָה, 
תָּבִיא כֶתְנֶתדדֶם דִינִירְָה ; 
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סטנצי'ק : 


העתונאי : 


נְדְלֶה : חַמָא, קמָנּת: נְמִבְזֶה - 
ְאִיזיהִי הַיוֹם רְשוּתְנוּ?! 
נד קוּסָמֶת נָדְרָה וְנָנְזָה 
אֶת שְׂדוֹתַינוּ. 

דְמְעוּת מַמקוֹר ! 
הַינוֹנִים הַם: כָּל"כּךְ מוזרים ! 
מה"לך. כִּי הָררְתָ כל" 
עַל אַתֶם הַנְחִים פַּקָּכָרִים ? 
הַתַחֶשב, כִּי שוכְנִיהְהֶעְפָר 
יַתְחַדְּשוּ בְּמַלְבוּש גְהָדֶר - 
ּשְׁלוּב-זְרוֹע עַם אֶל הֶרְפָאִים 
תַּהָלךְ לְמִשְׁתַּה-עֲניִים - 
וכְמָנָה תְּהָא כיבַא וזוּלַל 
אֶת כָּל מַה, בו כָּל אִיש נִתְרְעָל; 
תְּהֵא סיפָג וקילט וּמְרְנִיש 
כָּל אותו הֶרְקֶב שָל כל אִיש ; 
הַכָזָה נֶהי דְמֶףִ !! 

דְמִי = 

הַאַדע אֶת קית הַשְָׁפִים 
בְּטותֶם על ראשי הַמְָעִים, 
זו קְרִיאַת-שְׁחָפִים עָגוּמָה, 
נוֹהַיָה, אֲיְמָה, 
כְשָׁהֵם רָחֲקִ מִן הַחיף. 
בֵּיִם שֶקָט, בָּאפֶק עָבִים, 
אַך הַפַער רְחיק עוד מִנְשף. 
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סטנצי'ק : 


העתונאי; 


סטנצי'ק : 


רק שְמְמָה וַעֲוּבָה עַד אִידסוף - 
וּכְנָפַיִם נְשואות למעוּף 

הנה לא פְעָנְנָה לָשוּב, 

ויודעית הַן כִּי שָׁם, אָן תַּשְׁאַפְנָה, 
אי לְמְצא בְּלָל מְנוֹחַ לָהֵן ; 
ָאֲמְנוֹת לקָלָלָה שְׁלָהן 
מַבְּלִיהַפוּגוּת הן תִּפרְחְנָה, 

עָד תִּהְלַה אֶל הַפָּה רְמַתדֶם 
מַעָמָל ותְלָאָה - ותִצְנַחְנָה, 

ְּלִי רְמְעָה שֶׁל בְּרָכָה בְְּתָהּ, 
כִּי הַמָות ה רְוְחָה 

וּרְוְחָה הֵיא מִיתָה.. 

מה"נָתתָ קולה בִּנְהֲיוֹת ; 

הַיְהַדַר בְְְּנָדּ בָעֲוּבָה 

רק צְלְצוּל שָׁל אָנְקת-הַלְנָיוֹת ? 


הַשְׁמְעָה נַפְשֶּׁ נִלְמוּדָה, 
אֵיכָה ה ו א יָצַלְצָל מִמְצוּדָה ? 
זִינְמוּכֶם, זְיִנְמוּנֶ... 

פעָמון 
מַלְכותִי : - שָם יְשַבְתִי ראשון 
בַּמַלְכּת, בִּין בְּאֵי הָחָצֵר: 
בֵּין כַּלות וּבָנוֹת אֲחָדוֹת, 
וּמִקְהַלָה נְדיּלָה שָׁל הַקָלַר 
שָׁם הַנְעִימָה המנון ; 


http://rcin.org.pl 


העתונאי : 


סטנצי'ק : 


ְעָלָה הַפּעֲמוֹן. 

הפל שָרוּ אֶל עָל, 
וְעָלָה הַפַעָמון = 
ּבַשִיא הוּא נָתְלָה 
וּמִשִיא הַצְטַלְצֵל בְּמָלֹא-הוֹד : 
קל עָלָה, קול עָלֶה, 
הַתְהַדְהד בִּמְּרְחָב, 
הַתְנעַגע תַּחַת"עָב, 
וְהָעֶם הַשְׁתַחְוֶה ווקד. 
אֶת הַמלָך רְאִיתִי 
וְהַנָּה הוּא צוֹהַל... 
הַפַּעֲמוֹן הַצְטַלְצֵל... 


הלא הוּא פה מִכָּה פַּפּעֲמוֹן, 
עת נְקְפר פאן אֶת כָּל הְַקָר; 
מְצַוָּה. שָגלךף בְּהָמוֹן 

לשְמע אֶל רַנת-כְנפְיוֹת 
בְּמְבוּכָה נְדוּלָה שָׁל דעוֹת, 
בְּהַתְאִנְחוּת גְדוֹלָה שָׁל הָרוּחַ; 
הוּא אָדון, פעמון מַלְכוּתִי 
שְׁאֵינָנוּ חָדַל לְצַלְצָל 

בְּלְבו הַפְּקוּע : 

כְעִימָתֵנּ. - הַתָּהים לְרגְלֵי, 
אֲעָמוֹד, לא-אַדע אֵי שָבִילִי, 


לו בְּתַּרְתָ הַלַב בִּי לְשְׁנִַם, 
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העתונאי ; 


סטנצי'ק : 


העתונאי; 
סטנצי'ק : 


העתונאי : 


סטנצי'ק : 


מֶצא לא תִּמְצָא בו אַתָרָת : 
רק בּוּשָה וְחֶרְפָה וּבְלְמָה, 
כְּלְמָה הַבּיַעָרָת ; 

אלו נְְרָה מִשָׁמַיִם 

דְחק תִּרְחְקְנוּ לַתְּהוֹם - 
אַתָּה רְמוּת ! 


אָנ כְּלְמָּה !! 
וְיודַעָ אָנִי גִיהָנום 
מי, ורע מִשָל ִנְטָה. 
אֵנָי חַי בְּנִיהְנוֹם ו 
עם קְהֶל אֲלֵי תְּהוֹם! 


הַקָהָל ! 

הַנה-אֵל יִפּוּרִים מִדְאֵיבִים, 
צְחוֹק וְקָלֶם - 

הָלא אָנוּ רוחות עָנָוִים. -- 
-עם קְהָל. פַרוּשו צַעָצועָ, 
יעם קָהָלי - יוּהָרָא שָׁל בֶּדשוּעַ, 
-עם קָהָלי הוּא אָנְרוֹף אַכָּרֵי, 
עס קָהָלי - אַהֲבּת הַתְבִּי, 
עַל-אָנוּשוּת, בַּמְלָנוֹת- 

וְעַם זָה אַף אוֹתָהּ הַקָטְוּת, 
הַלַבָּב שְׁפְקֶע וּמַתְפַלש. 


נָאָה רוֹרש, 
כרּבְּרָנִים הַנְדלִים לְמרִּי, 
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העתונאי; 


סטנצי'ק : 


חטֶר מַאוֹתָם הַנְזעִים 
של יָמִי... 


הן מוּמָב לי, מוּמָב כְּבָר פִיאֶלְף 


הקץ ליָמם 
מַרְדִפָה זי, מִזָּה מרוּץ-מֶלְף 
לְתְהוֹמוֹת, מִדְריטות, מָעָקְשִים! 
אח, הקץ, אַה, הפץ למְעוּף ! 
כִּי מִלְחָמֶתדהַלָב נָחֲשְׁלָת, 
עַל צוּרים אֶתְמוּטָט וְצָשׁוּב, 
הַתְּפַלָה עַל שְׂפָתֵי מִהְחַפָּלָת, 
אח, הקץ, אַח, הקץ למְעוּף!- 
לו הפל יָמְגָר בְּאִייְכלֶת, 
יִשֶׂרף, לְעָפֶר יַתְמוּלַל, 
בְּעָמוּדִיט שָהָיוּ לְמפֹֿלֶת, 
ּאַנְחָוּ נפֿל, נִמְרַעַל 
בְּאַרְסִי סְעוּדַתהַבְּרְאָה ! 
לו הפל זָה נלך לִבְלִימָה : 
כָּל תַּעֲנִית פוֹלנִית הַמְּקְדְשֶׁת 
לְנְשְׁמוֹת קדושים פּוֹלְנִים, 
כל אוֹתָם הְַשָרִים, נִשְׁרֵיקָשֶׁת 
הַמָתוּחִים עַל פָנִי הַשְׁמָמָה, 
תְּמוּנוֹת שׁעֲשׁוּעִים בְּכְתָרִים 
מִצֶ'נסְטוֹחוֹבָה וְכָל הָאֲמוּנוֹתוּ- 
אְֶרְאָה לְשׁוֹאָה ! ! 
בוֹם-חָרָבוֹת... 
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העתונאי : 


סטנצי'ק : 
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שָאוּלִי פףדכָּלדפוף הַשׁוֹאָה 
תּעֲלָה מֹחָווּ שוְעָה, 

אֲשֶׁר לָנוּ תִּהְיָה, 

קול-הַדּוֹר הָהָוּן: - 

המִצְפוּן, הַמַצְפוּן ! 

כְּכֶר הָי אֲמְתּוֹת עָדדִבְּלִידְדִי- 
אָמְתות, או דְבָרִים שָל הַבָאִי? 
נְעָמוד עַל נָבוּלוֹת פֹּלָנִים 
וְהַהוָה שְלְּנ מאָפַע, 
מִכְּשָׁרוֹנוֹת-צַעַצוּעִים, פַרְפְּרְאוֹת. 
כוֹס"חָרָבוֹת ! 

הַפְפדְת אֶל שְׁלְחָן הורוק, 
או אוּלי עַם נָשִׁים בְּקְְּחַת 
סְבַּכְתָ נפְשְׁףְּ ער לצְחוֹק, 
וּבְזאת הַמְּשׁוּבָה הַנְצַחַת 
תרדף בְּמקָהּ מְסְננֶר. 
ְכַאֲשֶׁר יַנְשְׁפוּ הפופות, 
המק הַדְעוך יפֹער, 
הַרְּרְכִים אָז ירטו לְנְגְדרּ, 
ּצְעָקָה, אֲנָחָה וקדיש 
בּלִיצָנוּת נִחָשְבוּ בְּעֵינֶךְ, 
אֲשֶׁר לא תשר לְבָב אִיש.- 
יָדַעְתִי מָה היא נְגִיעַת-לב 
בְּמַמְמְרוֹת. שָבְּלַב זָה נַתְקְעו. 
לְהַלְקוֹת בְּמוּ-שוט בְּשָרִדְעָצָמו 
וְלִילק עָל פְּשְׁעִים - אַרע מָה הוא, 
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העתונאי: 


סטנצי'ק : 


העתונאי: 


סטנצי'ק : 


העתונאי: 


Se A ae 


אֲבָל אִין לְשקץ אֶת הַקְדְש, 
קדוּשים - איַתֶם יש לְהַחְשִיב, 
אֲבָל אִין לְשֶקֶץ אֶת הַקְדֶש; 
וֶה מַכְאִים. 


Tragediante... 


komediante, 

עֲבוּרְךּ זָה שׁרְבִיטליצָנִים. 

בָּהּ אַתָּה תָּאמן אומן שָב, 
status quo ante 0] YTD‏ + > 


בָר רָבְּקָה וע אֶל הַצָב 
לֵיצָנוּת. 


הַא לְךּ מְשוֹמָךְ: 
הַתועָה בְנבְכֵי שטֶפון, 
רְאֵה, שׁרְבִיט פולֶני לְפָנִידּ 
הָמֹם בו הַמַּיִם, הָמם ! 
הָלא פטום שולל יוליכָוּ ; 
עַל פֶרְשַתִדְרְכִים אַשְמְרַאי: 
הנה כּאן פֶרְשֶתדדְרְכִי ; 
וְאַתָּה רוח רע לי. שֶמֶן; 
לִיצנוּת היא אֲשֶׁר תְּאָחָנוּ 
בְּרוּחִי לֶךּ הָיִיתִי קרוב, 
עַר הָיֹת בִּי רוּחִי בּרמִינְן;- 
וְעַכְשָיו רִיחַדְקְבָר אָרִיחָה, 
צְרֵעַת. 
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סטנצי'ק : 


העתונאי : 


סטנצייק : 


הרי לד מְשְׂל! 
רְאֶה, שְׁרְבִיט פולָני לְפָנִי 
מִהל בו הַמָיִם, מהל ! 
לא אֶרְצָה עוד .בְּשוּם נְסִיונות. 
לי הָיָה לב צָעִיר בְּשׁכְּבֶר, 
ַתַּהָמֹם אֶת לבִּי הַצְעִיר, 
ותיצק קְדָמִי אֶרֶם מר. 
לא אָרְאָה, לא'אָרְאָה שום שְׁבִילִים, 
ִסִתְרָה לי דַרְכִּי .מַאלהַים... 
חוֹהְפִּים הָרוּחות, ימְרִדְּפִים - 
נְחְלָה - בְּלִימָה - כָּלִי רִיקן, 
לב מֶרְעָל - 
וַתְַּצַח גְעִימָה של ליצְן, 
הָאֶמְלָל. 
גָא שקר לִלְכָבוֹת, אִין נָבוֹן, 
נָא כִּרְכַר בְּהָמין ! 
לפנ שְׁרְבִיט, הַסְמַמַּ ! 


מִשל! 
מֶהל בו יהַמַיִם, ימָהל! 


לך! 
ועָכר זָה קַנְקן לְאִמִּי, 


ַרְעַל ‏ אֶת לְבְּּ, אֵל תַּחְשְׂשׁן 


לַחתְנָה'ו לְחַתְנָה ! 


'עָמד חאש!!! 
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העתונאי : 


המשורר : 


העתונאי: 


המשורר: 


העתונאי : 


| 
| 
| 


מַחֲוָה 8 


העתונאי, המשוררי 


אוּלי מְמְצוּלות איש יָקוּם ; 
להיטוּת וְרְעָב עוד יָתּמוּ ; 
פּעַלדמוּם אָנָכִי, ‏ כַּעַל"מוּם, 

אַח, כָּל יום לי עַמל גִיהָנוּם הוא, 
נָעוּרִים! מִמצַר נָא חַלְצוּנִי, 
בִּירקְרֹכָת וְעֹבָשׁ אֶצָלל ! 

הו, שמָרוּת, מָה רְחַקָתְ כָּבָר מִמָנִי, 
וְהֲלֹא עוֹד אֶתְמוֹל, רק אֶתְמוֹל... 


מה"לך, כִּי נדְאַבְתָ, נִלְהַבְת, 

מָה הַפָּלָא עָלֶיךְ חָמַק? 

הנה פאן עַל פְּנֵי עָבַר צַל, 
צל מָלֵא מַמְרוֹרִים שָׁל עָנֶק, 
וְהַשְׁאִיר לי שׁרְבִיט-שְמָנִים. 

לא אֶחָלק, בִּי הָנוּתדלֶב תַּחְכִים, 
אֲכָל מָה אֶת לִבֶּך פה וְפוּחַ ז 


הָהּ, גָתוּן אֲנִי תוך מְעַרְכָּל, 
מְצָאוּני בָזָה מְצְרִידרוּחַ, 

ִכְבְּלוּנִי כְּבָלִים מְמְכָמִים : 

שְׁבִיל סְלוּל לְמַעֲלתהַכָּבוֹר ; 
אל בָּז, אָנ בָּז יורק 

על כָּל זֶה בְּכָל לב וּבְכְל מְאֹד- 
וַעֲבוֹתוֹת לא אוּכַל לְנתּק, 
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וְהבוז בִּי הוֹלך וְעָתק, 
ָּל דַכּה, שׁאַשׁמע, וְנֶרנִי. 
יָדידוּת, בְחֲמִים-שָׁקָר, שְׁוְא, 
וּמְמַלְלִים עַל ידידות מֶלֶל רְב. 
אַהַבָה מַהַתַלָה זוּהו בְּנוּ = 
וּלְחָישות אַהַבָה מִפָּבִיב, 
הַפָנוּת שָקֶר היא וְכָזְב, 
ְאֶרְאָה כָּאן קְרוּאִים וְאַקְשִיב 
מַנְנִינָה פיֹלְנִית אֲשֶׁר לְנוּ. 
על נַבֵּי הַכְּתֲלִים חֲרְבוֹת, 
תָּמוּנוֹתדעָם, קשומִים וּמַרְאוֹת. 
זה מרְעִים וּמְנֶרָה וּמַכְאִים + 
הַאִם יָש לָנוּ רְשוּת לְדָבָרזו! 
הַאָם לנוּ יְשְׁנָהּ רְשוּת לחיות... ז 
פרְפְרים-צרְצְרים כַנכָר, 
הן נַתְחִילָה לשָמן וְלַצְבּוֹת 
מן הָרעַל, שָׁבּוֹ יָרַפְאוּנּ. 
וְעַל זֶה גירְלְנוּ קלקל 
לְהַבִּיט וְלְבְלוּת וְלְבְלית... 
המשורר: הָיְתָה יד הְַנִינֶה וַתִּעַנִם, 
וּמַעְגַל-הָחָוֹן מִמְתַּתּם 
וּמְנָרָה עַצְבִים. 
העתונאי : עָצָבִים ו 
מִנְרָה רְשֶת זו הַכוֹלָאת 
בְּתוֹכָהּ אֶת הַנְפָש כְּטֶרַף, 
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המשורר : 


העתונאי: 


המשורר : 


העתונאי : 


וּבִשְׁעַת מְנגָנִים לי בְּליהָרֵף 
ִדְמָה לי, הַנָפָשׁ יֹצאת 
מִקרְבִּי וְעַלנָדִי מְאִירָה. 
נָדְמָה לף - תּוֹאִיל ואת לשְׁמע: 
עוד אַחַת חָזוּתדשָוָא יָמַרָה. 
השירָה! אַת פְּנֶה שָׁל מרְנ'ע, 
תְּבַקְשִי לְשְׁנני בּשׁבֵי, 
תְּבַקְשִי לְשַתְּקָנִי לְלאדנוע, 
לבל הָנָה נְלְהֶב יֹצִיא פִּי, 
אֵל תָּכַם, אַח, אַל נָא תִּתְחַפָש, 
ָהוּ לוֹט-נם אַתָּה הוּא בְּאָש, 
הַמְּנוּחָה הַמְדְמָה- זְהוּ לוט ! 
הַנֵנָה פה הוֹמָה, מְטַרְמָרַת, 
ְהָמְיֶת דְבֹרִים מִכורֶת - 
אֲנַחְנּ כְּמוֹ הַצְרָעוֹת ; 
מְִנִיקַתְנִי. תֹּקְפָה כַּנָרון, 
דיצת"עֶס זי רְכָּה. זי תִּצְהלֶת, 
מִתְפַסָנֶת עָלִי הַגְְגֹקֶת 
מִסְרַרְחֹרַת, שא ן וַהָמוּלָה, 
ואָפִילוּ הַכְּאָב לי נְקיט. 

תנָה יָר, 


אַח. לי תַּן מְקוֹם נוֹחַ - 
אַצָא נָא-מַשָב מִשָדות... 
מְעַט אָוִיר, מְעַט אָויר..+ 


97 


http://rcin.org.pl 


המשורר : 


העתונאי : 


המשורר : 


האביר : 
המשורר : 
האביר : 
המשורר: 
האביר : 


המשורר : 


האביר: 


המשורר : 


תֶּנֶה ,+ 
מּן מָנוֹחַ! 
מַחֲוָה 9 
המשורר, האביר, 
נִמְתָּחוּ מַעַמַקִים. 
הַמַתָה בְּשְלָה היא נְכָּרֶת. 
בִּסְחַרְרֶת. שָׁאון וְהַמֶלָה 
שוב אַלִינוּ חוזָדְת ; 
אֵיזֶה פח נפְרֶץ מִשְׁעַר-עַד, 
וְהַגָה היא קיראת ! 
תְּנָה נד!! 
הַרְפָה ! 
לי אַתָּה ! 

הַרְפָּה ! 
לי אַתָּהוו 
רל ז הר נהְִּקָה. 
בַּרְזֶל מְבְמָה הָרַקָּה! 
קום הַכּוֹן. עוֹףכְּנָפַיִם, הפון, 
עָלִי סים. עָלִי פם. הָאָבְּוֹן 
ותָחְדֵּל הַמְאֲרָה, הַמְצוּקות ! 
מה תָשִיתַ. חַזיןַּלְהוֹת, 
עֲלֵי סים? - אֵי? - כִּיצַד ז 
ּרְול"לִמְתְּך מִצַלְצֵל, 
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האביר : 


המשורר : 


האביר: 


המשורר : 


האביר : 


המשורר : 


האביר : 


המשורר : 


האביר: 


כוֹלְאַתְגי יְָּ. יד-בּרְוָל. 
עֲלֵי סום, הַמְעורר, כַּר-בִּיײרב, 
ִּי עָלִי כְטוּם בְּףכָף ! 
אֶשְבָּד בְּקוֹלֶר ! 
הוא לוֹכְדִי בְּפַלְצורו 
מִי אָנִי. זאת תָרַע כְּשְאָקֶשר - 
אִפִירִי אַתָּה. לי ִּכְּבָש ; 
אָבְבְשָה בְּחְָקָה. אָנִי. עַז: 
מַאַחֲרֵי, מִלְפָנִי 
אַבֶק-אָש ! 
בַּרְּרָכִים, שָבָּהָן פֶּנִי סֶם, 
הָעָצִים כְנַרוֹת מְדְלָקִים. 
ּבְזָקִים נִבְזָקִים 
כְשָׁאָטוּם. רוּמַדרְשֶף! 
הַקְשִיבָה, הַקָשִׁיבָה רב קָשָׁבו 
הַרְפָה לי, הַגזָה בּנֶשֶף! 
יְרַי, הָהּ, יָדִי נָאֶסְפות... 
לי אַפָּה ! 
נְשָה הָלְאָה ! 

מַרְעים,.. 
הַנָּה גְעוּ אָמות הפְפִים,.. 
הפע מָה עָלִיּ לְהָיוֹת, 
מָה עָלִידּ לְחָלם, לְהָזוּת + 
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המשורר : 


האביר: 


המשורר: 
האביר : 


המשורר: 


האביר : 


המשורר : 


האביר: 


המשורר : 


האביר : 
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הָיָה וַחֲליֹם, חָזְוֹנוֹת. 
מֶחָר יום! וּבְמָרָם-יוֹם שַׁהַרי 
הַתַדֶע מה יָכלְתָּ להָיוֹת? 
דְבָּר, חזיון ! 

מְבָשַר!: 
הַנֵּה ק'ל, כָּא'מן חֲלוֹמיֹתֵי; 
אַבִּיר, צָלֶם, חֲלוֹם חַנָון. 
בִּלְבוּש שָל חַיִם הַתְהַדּר. 
אֶשְאף דֶם, קְצִירדָמִים לי אֶשְאַף ! 
בְּלִיל טוב אָל בִּיתִי אֲנִי שָׁב, 
בְּלִיל פופ'ת נְכָאִים אֲנִי מֶם. 
וְאֶשָא מפזזינֶים, אֶשָא מס ! 
אַתָּה שָב מְחָלומות, מְאַפְסְיםי., 
מךְח'ק, מִנֵּי שאיל וָאָבַדוּן - 
עָבַרְתִּי בְּאֵש וּבַמיִם, 
עָבַרְפִּי פַּחֲתִי-כְּשְׁלוֹן. 
אֶרְדף, אָעָקב מִשְׁנִ. 
וְאָשָא מסחזינים, אֶשָא מם! 
בְּלִיל שָׁל פופית נְכָאִים 
אַתָה קֶם מִמְעָרוֹת, מִסְּלְעִים,., 
לקילי תַּהְפַּלץ - מִי יִשָׁלָה לו!-+ 
שְׂרה-גְרוּלָה, הַמֶּלֶףּ ולו ! 
אֵיכָה אָז חָמוּשִים נִקְטָלִים, 
וְהָרוּח הָמָה וְהָמַם ; 
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המשורר : 


חָמְרִים שָל גוית חָלְלִים, 

וְהַרֶּם הַתְקְלַח, נַמַל"דָם ! 
הַנַהשָׁם !! הַגְדְלָה פה הַרְעִישָה; 
וטלר, יַנָלוֹ, ווישָא, 

הַנַה"ְשָׁם !! - מַאיֹתוֹ שְרַהדהַקְרֶב 
הַנָשֶק מבְריק בִּרְנָכִים, 

לְהָבִים נִשְׁבָרִים, נְצְבִים, 
מִטַה-דְגְל נָעוּץ בִּנְויָה, 
טֹלְלַת-חֲלָלִים, פִּלְפִיָה, 
עָרַמַתאַבִּירִים : 

בְּמָתַיִם - 

שָמָה טוּס- שָמָה בוֹא- שְׁמָּה קְרַבווו 
מִבִּיתנְשָק זָה קמת כְּליײון, 
חֲנִית, חָרֶב, מִגן, 

ד בֶּלְב דָם, 

ער לק'לדאַדירים 

ַעַש שַׁמַר חורון, 

אָז יקוּמו גְויית, 

אָז וְרוּמוּ חֲנִיתוֹת, 

וְאֶחֲזוּ חֲנִיתוֹת וְעָבְרוּ 

הַגוּפִים הַחֲלְלִים !!! נָא הַבַּט ; 
פֶַצְתִי נילל-הָאָרוֹן, 

כּבֶר לָקִוּם לי הַנִיעָה חָעַת. 


דְמָעוּת יִצְרְבוּנִי, דְמָע'ת, 
ְכֵי מָה עָלִי שָׁמָה לְהָיוֹת ? 
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האביר : 


אֶשָא מם, זְרוֹנוּת של זִנִים. 


המשורר : נְשִימְתְףּ שָא'לית, קרתרליל... 


האביר : 


המשורר : 


האביר: 


המשורר: 


האביר : 


המשורר : 


האביר : 


המשורר : 


האביר: 


המשורר : 


המשורר : 


החתן : 
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הַסְתַכֵּל בְּפָנִי, הַפְתַכֵּל, 

מְפר נַפְשָּׁ, הַנָאֵל. 

אֲחוֹרֵי הַמִּצְחָה מק, בְּלֵימָה; 
בְּעֵינֶךְ מְחַלָּה מֹדָהֵימָה, 
מַחְשְׁכִּים שַחירִי הַמִצְחָה ; 
הַנָשָׁק יָרְנָה פְּאַנְחָה. 

חָרֵב, חָרֶב, גְבוּרָה לא"תִּכְרַע ; 
הן יַָעְת אוֹתִי. 


מִי אַתָּה + 
נְבורת-חַיל. 
= - הָפַר הַמִּצְחָה! 
תֶּנָה יד ! 
נָפָשׂ קָחָה ! 
שור! ! 


הַמָּוֶת -- - -- הַלַּיל ! 


מַחְזֶה 10 


הפשורר, החחן. 


ִעַצְמָה, מַעֲצְמָה עוֹלָמִית, 
ליל אִיתֶן!! 


בְְּכַר מָה אַתָּה רֶן- 
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המשורר : 


החחן : 


המשורר : 


החתן : 


המשורר : 


החתן : 


המשורר : 


בִּיש-נרָּא חן הָיִיתִי עַד כָּאן - 

הַיָצִירוּת -בַּטָלָה, ‏ שלְפוּחִית. 

אך עַתָּה הַתְלְקַח פָתָאימִית 

וּבוֹעַר -- עַצְמוּתִי כָּמוקד ; 

לי נִרְמָה, כִּי אָשְמַע עַתָּה הַד 

קיל סְלְעִים מִתְמוּטְמִים אֵיבָוָה 

וְנוּפְלִים אֶלִי תְּהוּם עָד-אבָד. 

הֲתִכְתֹּב קְף כ'ניט או איקְמַוָה ? 

לא- שַׁעֲשוּעַ אַחַר לי אֶתְאָבָה ; 

פּולניָה דְבֶר היא נָדוֹל : 

לְמַהַר אֶת הַלָב מִבְּליָעל, 

לְהָרֵם תְּעוּדָה קְרוֹשָׁה על 

נם, כְּרַעִיון וּכְאות, 

כְנְפַיִם שָׁל נָשֶׁר לְעָשות, 

קוֹבעים שָׁל הוזרים 

לחֲבש, 

א יָקוּם כְּכֶר אֶחָד אִישׁ נָרוֹל, 

אָן יָקוּם פּוֹלְנֵי כָּבֶר קדוש ! 

מֶעַנְֵן. 

אך אַתָּה לְכוֹשֵׂא מִתְפוּן - 

הָהָשַׁבְתָ אַתָּה מה יוּתֶר 

מִפּיֹאָמָה ? 

אוּלי בְּלְבִּי יָתֶר חם, 

שְׁעָה ז הְַּבֶר עד בּוּעַר - 

עור בּוֹעַר - וּמְחָר כְּכֶר יָתום 
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החהן : 


המשורר : 


החתן : 


המקהלה : 


ההטמן : 


המקהלה 
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ְּנן זָה הָאָחוּז לָהָבוֹת. 
אַח, חָפַצְתִּי לתוף נִיהנום 


זֶה לְבוֹא. 
מִשֶלְהָב. 
תֶפְתָה מַ 
בְּאהָל זֶה, בְּתְצָר הַמֶקְסֶם ; 
אֶש וְדֶם! 


ְכִי מָה אַתָּה ֶם ?! 


מַחָזָה 11 


החתן, ההטמן, המקהלה. 


הי הָטָמן, הי פן, פן בְּרנִצְקֵי, 

אֵל תְּהֵי חֶם עַל פְרוּמָה, אל תְּהֵי חֶם, 
תַתְנשׁק נָא אַפָּוּ נעֲלָם, 

אַל תְּהֵי חָס עַל דוקש, אַל תְּהֵי חָם, 
תְּכַבְּדֵנוּ כָּבּוּד כִּדְכָעֵי! 

הָהּ, בְִּישְטָן, שמ מוֹפְקַבָאֵי, 

נא רָעוּ כִּי-הַפַן כִּי רְחָב, 

הח זָהָב, קח זָהֶם ? 

אַף תּפְתָּה לי הַיוֹם הַפְנדק: 

גילוּ גיל, בְּנֵיְהַחַיִל, חֲזֶק ! 

גילוּ גִיל, בְּנִיהַחַיִל, הֲזֶק ! 

וְנִצַא בָּרְקִיד בּפְְדֶק ! 

תִּתְנְשֶק גָא אִתָנּ, תשק, 

אל תְּהֵי הֶס עָל כִּיסָ, רְחִימָאֵי, 
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ההטמן : 
המקהלה : 


ההטמן : 


החתן : 
ההטמן : 


החתן : 


ההטמן : 


חָפַנְתָ מָמוֹן מִיסְקְבָּאִי, 
הי, הָטְמן, הַהָטְמן בְּרנְצְקי! 
קָחוּ זֶהֶב, מה צוֹרב הַזָּקֶב ו 
הֲצוֹרֵם הַזָהֶם הַמסְקָכְאֵי ז 
תְּפְתָה לי הַייִם הַפְנדְק : 
מְחַבְּלִים יַנְמְאוּ אֶת רָמִי, 
ְשַסְעוּ בְּנוּפִי כל מִפְרְק. 
הָ, צַלְמִיִבַּלְהית, שָרִידאש 
מְשַסְּעִים וְניגְעִים עַד קְרְכֵיו 
וּיָבוּדָא! ויָבידָא ! 
הַרְפוּ לי, רְחָמִים ! 

ישווו 


מַחֲוָה 12 


ההתן, ההטמן. 


הַא, אָבְדוּ אִידִבְּזָה הַמְחַבְּלִים, 
נִכְמְרוּ רַחֲמֵי מִי עָלִי : 

אך הַפְּצַע כֹרְא וְכוֹאַם - - | 

לי לא צר על צְעָרִים שָל הָכַאי, 
כִּי אָדוֹן אָנֹכִי, אִיש-רַתּפֶת, 
אֶשְׂדֲקָה לִפְצָעִים שָבַּלֶב, 

אֲשֹמַט פה יֹבל וֹבְלוֹתַיִם, 
בְּעֶרְכָה, בֶּרְך יַעַר עָבת, 

ָּאֲפֶר, עַל הָרִים וּבְקָעִית, 
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החתן : 
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הרקה לוֹהֵטָה בַּשׁרֶב, 

בְּפַטִיש מִתְהֵלֵּם הַלָּבֶב, 

אַשׁ איכָלֶת, צירְבֶת קְרְכָיִם - - - 
נא אָמר וננ לי בַּלִיל, 

אֶת הַתּפֶת אָנִי אֲכַלְכֵּל ו 

לי רְבִּיע הָאָרֶץ בּיָר, 

וְכַאֲשֶׁר וְמִלַל מִי בַּלָאט 

ישוי - אֲנִי מָפְשי רְגע קָמ, 
אֶסְתַמּך כַּאֶשִישית שָל אַוִּיר- 
אֶשְאַף רוּח בָּמְלֹא הָחָוֶה ; 

קח לף הַוָהֶב הַנשְׁאֶר ; 

רְאֵה, הַנֵּה עָרַבָה, 

הַמְחַבְּלִים ז צווּנִי לְשָאת ; 

בּכֶל ליל מִחָדָש יְמַלְאוּהָ, 
וּבְנִידַשֶטֶבּ, מִזיקין אֲרוּרִים, 
קרא שמרי: פן פְּרנְצְקי, 

אל תְּהֵי חֶם; אֶז רָמִי מְעֲלְעִים.-- 
הָא! 


שֶררְפּ, הַהָטְמַן, שֶרְרְתּ, 
אַה-עַל"פִּי שְׁהָיִתָ נוֹכל, 

אַף הַמָלַר הָיָה לד עָמִית ; 
הַנַָנְתָ, הַהֶמְמַן, הַנהַנְת 

וְהַנְנוּ בְּשְפְלוּת נָלוּתִית : 

לא הַמְמַנִים - סָחָבית, סְחִי וְרְפָש; 
קיר מִקְפִיא אֶת הַנֶּפָש ; 
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ההטמן ; 


החתן : 


ההטמן : 


ההטמן: 
המקהלה : 


ההטמן : 


אֵשׁ אוֹכָלֶת אוֹתְךְּ, אַש אוֹכָלֶת - 
הן לא עוד יַצִילְנוּ דָבֶר, 

לא מִכְאיב, אף לא מֶלֶךְּ, 
לא קִינֶה, לא יָנון -- 

הי טָדון, הי אָרוֹן - - 

זֶה הַיוֹם יוםדדודים לי... 
הַהַחְזַקְתָּ בְּרִיבָה הָדְיוֹמִית ז! 
פּּלְנְיָה כְּלָהּ מְזַת"רְעֶב, 

פן לָהֶם רק זָהֶב ; 

הָיָה צרך לילך וְהַחְניף 
ְממְְרִיהָ שֶל הַקִיסְרִית : 

בִּי הָיָתָה זו מִרָּה צָנִיעוּתִית. 
לְפלְניָה למ אל ירְאֲכָה, 

הַן אַתָּה בְֶּדְחירִים, בְּכֵן הָבָה 
נָתְנֵשְׁק. 


יִקָּחף שְׁריעְרְב: 
חלץ לְשוֹנףּ, אנד חֲגּר-חָרָב. 
מַחְוָה 18 
החתן,. ההסמן, המקהלה, 
אֲמָפוּנֵי כּלְבֵיבְּעָתָה ! 
אָרוּר אַתָּה, אָרוּר אַתָּה ! 


corda‏ sumזSu‏ - עָל כָּל שַׁעַל 
מוֹצִיאִים אֶת לִבִּי הַנְבָאָם ! 
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המקהלה: 


ההטמן : 


המקהלה: 


ההטמן : 


המקהלה: 


ההטמן ; 


המקהלה: 


מְכרְתָ אַרְצְהּ, בְּבְּלעֵל ; 
אֶת פיף יְרַתְּחוּ בְּוָהֶב ! 
אַתָּה בַּעָל שְמְחָה וּמַזְמוּט, 
צֵא אָפיא בְּרְקוּד, בְּרקוּד ! 


מה יַצְרב הַוְּהָב, מה יַבְעָר, 


4: 


! יָחִי הַצָאר‎ - suזsum‎ corda 


נָא פַנְעוּ בִּקְרְבָיו בַּיָריִם, 

שְׁפָכוּ רְמֶץ לְפִּיו כְּפַ"כַּג ! 
מוֹצְצִים, מְעַלְעִים אֶת דְמִי הַם, 
קְדְעִים אֶת גוּפִי כְּמוֹהדְג ! 
אַתָּה בַּעָל שָמְחָה וּמְַמוּט, 

צֵא אַפ'א בָּרְקיד, כָּרְקיד! 

פַאן הַמָּוֶת לוּטָש הֶעִינְיֶם, 
פּנִינִים סְאָה, זָהֶב מָאתַיִם, 
מָכרְתָּ אַרְצְךְּ לְאַשְׁמָדַאי! 
שרים"מ סְקלִים שותים אֶת דָמִי, 
8+ ו זט - יָחִי הַצאר ! 
שֶכוּ, שְכוּהוּ - הַידְהַי ו 

קים וְצֵא בְּרַקוּד, בָּרְקִיר, 

אַתָּה בַּעַל שִׂמְחָה וּמַזְמוּט! 
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החתן : 


הקבצן : 


החתן : 


הקבצן : 


מַחָוָה 14 


החתן, הקבצן. 
מָה רַבִּים הַמרְאית שָרְאִיתָ 
בְּצְחיקדניהנים כַּאן נֹרָא... 
מַה"לְך 1 מַהדלְף? הַהִשְׁלִימָה 
בד הַכּלָה עִיְְהָרְע 
א'י, רוחותדניהָנים סְחֲבוּ 
לְפָנִי בְְָאָדֶס פָּאן נִדְּח; 
אַח, אַויר... 

וּבְכֵן לָמָה תִּבֶרַח! 
מַחֲוָה 15 


הקבצן, הרוה. 


הקבצן: ואחרי הההן) לי הָיָה נם הָיָה לְהַגִיד ; 


הרוח: 
הקבצן : 


הרוח : 


הקבצן : 


ִצְלִיח הָאֵל בַּחַתְנֶה. 

קי יָדיר, הי יריד... 

מז אַתָּה הַמוּקֶרֶם: בְּכור-שְׂמְןז 

מְחְתֵן אָנֹכי,. מִחְתְּן... 

תַּן, אֶחָא, סַפְל"מַיִם 

לךחץ אֶת נָדִי, אֶת פָּני; 

אֶתְאוָה בְּחֶתְנָה שְבְּכַאן 

הַתְהילל, הַמְעָלם, פּהדלְחָי ו 

נֶשָה הָלְאָה, אָרוּר, אַשְמְרַאי ! 
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הרוח : 


הקבצן : 


הרוח : 


הקבצן : 


הרוח; 


הקבצן : 


הרוח : 


הקבצן : 


הרוח : 
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תַּן, אָחָא, סְפֲלמַיִם : 

לרחץ אֶת פָנֵי, אֶת יָדִי... 

דָם בַּבָּנָד וְדֶם בַּשָעָר... 

אל תַּחָרֹן לְשונְּ, אל רָּבֶר. - - 


כְּבֶר יֹדְעִים עָל-כַּך שָב כַּשְׁמוִם. 
(מנקים) ויהי בִּימִי הַזַפוּסְמִי.,.* 
נֶשָה הָלְאָה, אָרּר, אַשְמְדַאי ! 
אך נְצר לשונף מִקְלָלוֹת, 

רע לפְני מִי תַּעֲמֹד! אָנִי שלָא1: 
בָאתִי פאן הָאֹהֲלת, 7 
לאֲבוֹתֶם הַן הָיִיתִי תַּל, 

והיום הַנְנֵי מִחְת! ! 

אֶתְרֹחַץ, אֶתְלבָּשׁ הֲדוּרוֹת. 

תַּן, אָחָא, סַפֲלמיִם 

לרהץ אֶת יָדִי, אֶת פָּנִ, 

לְכָבּם אֶת פוּתִי-לא וְכַּר; 
אָתְאֲוּה בַּהָתְנָה שְׁבְּכַאן 

הַתְהילָל, הַתְעֲלֵם, כֹּה"לְחָי - - 
א הַכָּתָם הַוָה שָבַּמַצַח.. 


חֲלירֶע!... 

מִנפָה, שוד וְאִיר, 
ָשָׁה הָלְאֶה, נָש הָלְאָה, הַמַת \ 
רָאֵה, אוֹתוֹת שָל כָּבוֹר עַל חָזִי. 
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הקבצן : 


הרוח ; 


הקבצן : 


הרוח : 


ישק: 
קספר: 
קסיה : 


ישק : 


קספר : 


קסיה : 


הָה! כְּתָמִים בְּרצְפָה מִפְּעָמיף. 
זָהוּ דֶם, אֶשֶמְפָה אֶת הַסף, 
ורק תן לי, אַחָא, ספֶלדמָיִם, 
ספָלדמְיִם - לרחץ אֶת פָנִי, 
לכְפם אֶת פוּתִי - לא יָמַר, 
אָרוּר: מְִיָה, שִׂימִיהוּ עָפֶר! 
פֶּחן, פָּתַן, קַבְּצָן בּעַל"רְטְן, 
נש לגִשֶׁת לַעֲבֹדָה וּלְהָחַל; 
סִפְל"מיִם לרהץ אֶת פָנִי, 
לא אֲעָמוֹד כַּאן כָּמַל; 
למִחְנָּה, לחַתְנָה, 
עָם אַחִים לְחולֶל ו 
כַתֲוָה 16 
קספר, קסיה, יסק. 
ִפיָה -- 
קפְיָה - 
מה יָש, יָשָק ז 
אד אֵם אַתְּ, קַסְיָה, לו תִּשְׁמֲעִינִי- 
מִשְׁתוֹקָקָת כָּלכּךְ בִּי נִפְשי, 
גְשִׁי, קִפְיָה, אַלי, אֵלֵי גְשי, 
דַבָר לי ללְחֹש לֶך. 
כִּי מָה -ז 
1 
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סיר עַמְּוּ הַמְִּיקִי קמְעָה. 
הן עַתָה שָׁם בנ ירד רלף. 
אַךְ הִָיוּ זי לְבדכו..! 
קִספֶר, לך אֶל הַגרְן ! 
ְמָה ‏ - לר לד אֶתָה: 
לר, אֲחָא, ראשונָה - הַצַע תָּבְן. 
נביֹאָה. 

מָה ע'ר תִּתְמַהְמָהוּ, 
דְכקְת בו - + 


כִּי אָז הַתְחַתַּנּ 


אֵין שוּם חַשָׁק לְכף, 
אך אֶחז בָּה יאחז, יַצְנִיחֲנָה. 


נש מה לְאָהז בָּהּ בְְּסְיֶה. 
מִתְהַלך כְּבֶר הָיִיתִי בְּשְׁקָט = 
אד נַפְשִׁי בִּי כָּלחפּך מִשְׁתּיֹהָקָת. 
הָבֵא נ"ש. 

הַא מָעוֹת. 


רְגֶע קְט, מ'ב מְאֹה, 
אָנ חָש! 
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קסיה : 


קספר : 


קסיה : 


קספר : 


קסיה : 


קספר : 
קסיה : 
קספר : 
קסיה : 
קספר : 


קסיה : 


קספר : 


מַתֲוָה 17 
קספר, קסיה. 
אָמַרְתִּי זאת רק לְשֵׁם שְׂחוֹק. 
מה נָעִים הָנָה, קס', מִנַהּ-בָּּ 
לו הָלְכָנוּ גם יָחַד אַיאָן. 


יבר רלף עַתָה שָׁם פגן - 
אִם רוֹצָה בְּלְחָיִי אַתָּה, הָא - 


וְאוּלֶם עיד נָעִים בְּיותֶר 
הָיָה קפְיָה, לילך כַּאֲשְׁר-שֶׁם. 


הי כּבָר לה. קִפְפֶר - מֶה : 
ָכֶה = 


חן--- 
כְּכֶר נָעִים,.. 
וְאוּלֶם, 
הרה עיבה לי אֵישָׁם. 
עָנִיבַת הַמָּחוֹךְ ? 
לא, לא ז; 
רק קשור הַשְׂמְלָה, 
לו נַלְכָה לְנ קְיָה שָלי, 
חַכְלִילִית-לְחִָָם שָׁלִיו 
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(מנעים) ירק אַל תֶּסְרְבִי לי כָּעַת, 
מְחָר וְכוֹלָה אַתְ לָצַאתי. 


פַחֲוָה 28 


קספר, קסיה, גוס, 


נוס: (בידיו בקבוק וכוסוה) 
שָא כום! 

קספר : לְחַיִים ! 

נוס: נְשַשְפָּנִי לְנשֶׁק לְסְסְִיָה. 

קספר : שְׂאִי פום ! 

קסיה : לְחַיּים ! 

גס: ‏ תְכְשָיי שֶקי נָא לי מִרָצין. 

קסיה : אִי, מה וָה! 

נוס : לא יִכְאֵם - 
בַּחוּרָה, לְמָּה וָה הָחָרוּן, 
נם הוא נם אָנִי - אִיודְשָפֶם ; 
תִּרְצִי בּוּ, לא אֶחֶפם נְתִיכָתֵך; 
עַשָרָה זו אִינָהּ הולְמֶסך. 


קסיה : הַרְפָה מָנִי, רְאוּ נָא שוּבָב, 
אַך זֶה בָּא הוּא וּכְכֶר הַתְאַנָה, 


נוס : שָׁלום, שׁשְׁבִּינֶה, אָם לאו = לאו. 
קספר : הַנֵה כָּל הַבַּקְבּוּק זֶה מְּבָא, 
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הכלה : 


החתן : 


הכלה : 


החתן: 


הכלה : 
החתן : 
הכלה: 


החתן : 


מַחֲוָה 29 


הכלה, החתן. 


מַחְמַדִּי, לא אוּכַל עיד רקר, 
אך אָרְקר, לבל עיד אֶהְחָרְט 
לְמָחָר, שְׁהַיֹם עוד לא די, 
כָּמו הַיֹם, שָלא די עוד אֶתְמוּל, 
אֲנֵי חולָה זָה כַּמְעָט מִמָּחוֹל, 
אך אִיני זְקוּקָה לְהוֹפֿא, 
בִּלְתִיהאָם לְמָחל - 
פּעָגִילִידִמְחַרזֶת 

דומִים חַד לֶשָנִי 

הַמְחוֹלוֹת, 

ַאֲרְכָּה היא שַׁלְשְׁלָתהַמְחולוֹת 
עָדִי בּקְר, וּמִבֹּקֶר עַר ליל, 
עַד יַאַזְלוּ תּוּפִינִים וְעוגוֹת 
נַתְהוֹלל, בַּמַעְנָל (ְחוֹלְל... 
נשְקִינִי אַפֹא, פֶּן הָרֹמ 
תִּתְחָרְטֵי. 


הנְגוּנִים. הַם כָּל"כּך מְנְרִים = 
כַתָּרי זָעִיר, נִהְנָה מְאָשָרִים - 
הו אֵלֵי = | 


שֶם, בְּאִיזּ הָצָר ג 
בְּחָצַר סְכוּכַת-אִילְנוֹת, 
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הכלה : 


החתן : 


הכלה : 


החתן : 


הכלה : 


זושיה : 


העתונאי: 


זושיה ; 


העתונאי : 


זושיה : 


העתונאי: 


זושיה : 
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אָטַע לְבָנִים ממוּל הַחַלּונוֹת. 


הַלָּבְנָה בְּמְהִירוּת יִשְׂתַנְשׂג, 
שֶלְשדשָנִים וים'כך עַר הַגנ. 


אֶז נשב בִּירקָרק, 
שב לנוּ בַּזֶּיו, 
ֵָּן פירם בְּחָצַר. 


ברב פְּאָר, 


ומנעים) = *ּכְשָיְהִי ייםדשָמָש בַעָנֶן 
יםדשָמָש ענְן.. 


ומנעימתו נלף יֵחַר לגן == 
קט לָנוּ ם-י 


מַחַזה 20 


Ce Rad 


אַח! 
אַהאַה !- 
אֲפֵלָה. 
אִין לרְאית. 
מָה עָיִפְתִי, לרקד ולרקד... 


וּמָה + הָאֲכָּרִים כָּלוּם אֵינָם נִמְאֶסִים 
עד עָליִך הַלִיל ז 


אִינָנִי יידַעַת = לא; כִּי אֶסְפַכָּל 
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העתונאי: 


זושיה : 


העתונאי: 


זושיה: 


העתונאי : 


זושיה: 


העתונאי : 


זושיה : 


בְּאָיְשִים כָּבְשונִים משונֶים. 
ְהַלַב הַצְעִיר - נִים-לא"נִים. 
אָסְתַכֵּל וַאֲישְׁן הַלַבָּב ; 

ֶה נָפָה - זָה מָאד מָאד גְשָנֶב, 
אֲכָל מה מִכָּל זָה +-הַן אַרְגִישׁ, 
בְּרֹאשִׁי לא אֶקְַח הַחוֹמָה, 
וְעת אֶרְאָה בְּמדְרֵנָה עֲלוּבָה 
דְכְרִים נִשְָׂבִים וְָפִים, 

אָנֹכֵי דָאוּבָה. 

וּדְאָכָה זאת עוֹבָרָת. 

ּלףּ, אֶדינִי, נש מַחִבְּדֶת, 
כְּדֵי שָׁכָּל דְאֶבָה תַּעֲבוֹר. 
מחֲלָה הַמִמְאָרָת. 

הַאִינָד מאָמִין בְּשְאִינוהצָפוי 
הֲתַדַע, הַמולְדָת הַיא בְּרִית, 
ְהַלּב הָאָחוּּ דְאְבָה - 
דינמִיט, 

עוד רקוד רק אֶחָד בַּמּעְנֶל 
לקח גגְמַר. 

לא הָיִיתִי לָשַאת לְאַכֶר ; 
אַחֲרִי שום איש לא יִמֶשְּׁ, 
אך חישְבְתְנִי, אֲדוֹנִי הָעוֹרף, 
כִּי שָׁם, בַּקִּיטן הַכַּפְרִי, 
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העתונאי: 


זושיה ; 


העתונאי: 


זושיה : 


העתונאי: 


זושיה : 


העתונאי: 


המשורר : 


רחל: 


המשורר : 
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לאיר עָשָשית דוֹלְקָה חָרֶש, 
לָרקִיד שָלִי נש אִיזָה ערף. 


כְּשְׁעַצְמ אַת בָּוֹאת מַכִּירִי,., 
ומנ אַתָּה כאן ישְׁשְׁבִין. ז 
אֲנִי צ'פָה, א'הב וְאֵינֵי מאַמִין ; 
תחת-זאת אֲנֵי בֶּךְ אַאַמן. 
בְּשְבִיל מָה ז 
בְּשְבִיל ‏ עויתדחן, 

אל עַניִם, תְּנוּעָה, 
הַמִיצָאת אָנִי חן ז 
בָּוָה נש מָשום מָה. 

מַחֲוָה 21 

המשורר, רח?. 
אַתְּ הַיא, אָה, אָבַקָש לְהַכָנט. 
אנ כְּּכָה אַחֲרִיףּ כּצַל ; 
אַתָּה הַן תּוּכַל אַף לצהק, 
אך אָנִי מִלַבִּי לי חָזִיתִי, 
פָּאן רְבַרדמָה מְתְחוּלל  --‏ 
ִמָפִן - אך בֶּרְנע רַוָה 
אַתּ נְרְאִית לי בַּחיץ מַרְחיק 
כְחָידלָהָבֹת. 
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רחל : 


המשורר : 


רחל ! 


המשורר : 


רחל: 


המשורר : 


רחל;: 


המשורר : 


רח9: 


המשורר : 


רחל : 


המשורר : 


עָטוּפָה בְּפוּדֶר הָיִיתִי, 

וּבָאור מן הַפֶתַח הוּאַרְתִּי. 
מִשַגֶה חָזּתֲנוּ הַלִיל, זאת אַרֶע. 
אֲני כַּמְעַט מְלְאָה מַרְדָה - 
הַסדע, כִּי בּבָּרך חָורְתִּי, 
בַּאֶשֶר שֶם עָכְרָה מִשָעלִי 

איז דְמוּת... 


אַנְדוֹת עָם הַן אֵלָּה, פָשוּט, 
הַן רווחית בְּהָמְיִת-הַפּיפָה ; 
הָהַרְאֶה, אִיךְ הַפַעַר עַתָּה מזנק, 
מְחַבֵּט הָעֲצִים וְשׁוֹרק. 
הַרְעִיר הַשָמָשות; גָא הַבִּיטְי, 
מה שָׁאֵינָנֵי רוֹאָה שֶם בַנְ... 
כוּלי הַאי הָאַשְׁמְן... 
מִישְׁהוּ עָקר אֶת שִׂיחַדהַוְדְדִים. 
שָׁהָיָה עטוּידתֶבְן + 
נּ, איתו הַתַּחְבִּיש. 

לא רְאִיתִי - 
ַאֲנחֲנוּ מָה אָנוּ חָפַצְנוּ 
לעשׂוֹת בו - ז 

חנו קֶפְצָני 

רְבוּקִידְהַשִירָה - וְכָעַת 
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מַשירָה הָחָצֵר כְּבָר רעד ; 
מִתְקְיָמֶת מְרִימָה גְדוֹלָה 
שָל נוצות כָּל מִוֹנִי הָעופות : 
הַתְנִנְשוּתדהָרוּחות הַנְרוּנְנלְדִית, 
יָפְרְחוּ כַּאן נוצות מַוְסִים, 
נְשָרִים, אוְזִים, 
עוד מְעַט וְנרְאָה עַל הסף 
אֶת המק וְאֶת פֶרְשָיו ; 
מַתְלקָטִים מִכָּל עַבֶר, כְּמוֹ לְפּוָרַת, 

רל : כָאויר הָיְתָה רוח אַתָרָת : 
קֶם הָאהָל מְלְבַּבחפוֹלְנוּת - 
זֶהוּ בָהּ נָאוּת ; 
זו הָאֵשׁ הנְמְסְרֶת בְּרוּח, 
שָהִיא בָּאֲוִיר מִסְאַכָלת 
כְּחפֶן פַשְתָה מְמוֹלָלֶת. 

המשורר : | זָה זְמָן רב לא חֲלַמְתִּי חֲלוֹם 
כַּלְלָה הזה וְכנשְׁף. 

רחל : פּמַדכָּשָף בְּוָה, כַכֶּשְף, 
מַעַצְמוֹת נְלְחָמוּת אֵיתָנוֹת, 
אִיוֶה פּחַדְקְדוּמִים, 

המשורר: זְכְרוֹנוֹn‏ 
מן הַמַטרִים אֵלֵי מִנִיעִים! 
כְנָפיִם + - וְעַל יַעַרהָאָבְן הַזָה 
אַמְרִיאָה. אַאֲבִיָה ! 

רחל : לשיאִים ! 

120 


http://rcin.org.pl 


המשורר : 


רחל : 


המשורר : 


קובא : 


בעל-הבית : 


קובא : 


בּעלרהבית : 


קירה ! 

הַחֲלוֹמוֹת שָל זֶה ליל שמוּרָים 
נִפְלָאִים וָהָיוּ - כִּי הָעִיניִם 
הַחוזֹֹת נַתְמַלְאוּ דְמִיוֹת, 

שָׁלא עַלהנְקְלָה תִּמּחִינָה. 
גלד נָא, גלך נָא לראות ! 


מַחֲוָה 22 


געלת-הבית, קובאי 


אִיזָה אָדוֹן, אֵיזָה אָרוֹן 
ירד בְּחָצַר מַעָל סוסי, 
- בו 

נְהָגוּ אֶת הַפוּם 
לְאְֶוֶה, אתה שק נסִִו ; 
תְּנוּ מִסָפּוֹא. 
וְאָדוֹן זֶה ודאי איש נְדוּל הוא, 
אָרֹם לְבוּשׁוֹ 
וּמִכְפִיף זְקָני, 
ולו לֵירָה בְּצַד הָאֶכָה 
ָּאֹתֶם קַבְָּנִים מִקַלוְיָה, 
נוֹשְׂאֵי לירָה לחֲגוֹרָתָם. 
ִצֵא נָא אֲדוֹנִי הָאַכְסדְרָה. 
תַּשָׁעָה כַבִּין שָל אוֹרְחִיםַ 
יָרְדוּ בְּזָה יום הַחֲהִנָּה ! 
ּמִי זֶה הַבָּא כּאן עַכְשָׁו ז 
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הַדְלְק הַפַנֶם! - 
קובא: מִיָמֵי 
פלָנִי שָׁכָוה לא רְאִיתִי - 
בעל-הבית : כִּי אַתָה עוֹר צָעִיר לְיָמִים ; 
ע'ד הַרְבָּה פּוֹלָנִים נִשְׁאֲרּ 
כּאלָה, שְהַמָּה נָאִים. 
קובא : װאִיפֿה זֶה הַפל נְמְצְאִים 1 - 
אֶה, תַּכָף אָאִיר לָאוֹרֵחַ, 
אַך הַנְפְרִית תִּתְלְקָחַ. 
מַחֲוָה 23 
בעל"הגית, בּעלת"הבּית. 
בעל-הבית : הַשָׁמַעַת, אֶחָד בָּא אֲצְלֵנוּ, 
כְּנרְאָה, אִיזֶה ארח נָדיל... 
בעלת-הבית: כָּאן תַּמְנֹר אֶת הְַּלֶת-שְבוּ טָם, 
| בָר שְבַעָתִי אֶז וָה הַמֶחיל ; 
וּלְהַעַוְיָה מה זו עוּשָה, 
שַלְמָּה הַנְף כִּמְהַסַס - ? 
בעל-הבית : אַד אַל נָא, אִמָא, בְּעֲבְרְתףְּ - 
כִּי הַייִם אָנכִי פה נְפְעָם ; 
בָּא אירְחַ שָלא כְּמַאוְדְדְהוּא... 
בעלת-הבית :כָּאן תַּמְנֹר אֶת הַדְּלֶת-שָבוּ שֶם! 
בעל-הבית : מִי זֶה הוּא, מִי זֶה הוא - - ! 
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פַחֲוָה 24 


בּעל"הבית, ורגלהוראי 


ורניהורא: שָא שָלוּם, מר וְלוּרְזִימְיֶז', שָלום! 

אָנ בָּא כְּאורְחַ הָלוּם. 
בעל-הבית : נָשָב נָא לו, רוּם-מַעֲלְתוֹ ; 

אִשְתִי מִתְקְשְטָה בַּקִיטון... 
ורניהורא  :‏ הַמְתּן, מר וְלוְּזִימְיֶז', המְפּן. 
בעל-הבית : אֲשְׁתִּי בַּקִישין מְטַפְלֶת ; 

אירם כָּלדכך לאףִפְלַל - 

הנה היא עָרְכָה שָׁם תְפַלָה, 

כִּי הַשָכִּיבָה לישון אֶת הַיָלָ, 
ורניהורא : נָא תְּהַא הָאֲשָׁה מְמַפְלֶת... 
בעל-הבית + אֶת הַיָלֶד הַשְׁכִּיבָה לישון, 

ְהַלָלוּ מְנַגְנִים מִבְּליהָרָף : 

שרי הַשִמְחָה בּמָען, 

ואִין לַעֲמוֹר על מָקִים ; 

הנה אִשְׁתִּי כֵּאן, בְּקיטין. 
ורניהורא: תַּהְנִינָה הַנְשִׁים בְקיטון, 

יָרקְדוּ נָא עַד אָפֶם מָק'ם; 

וְאַתָּה, מר וְלוֹדְזימְנ, נָא שב, 

ַרְבָה חֲדָשׁוֹת לי אַלִיך : 

נְשוּמַח עַלדְבֶר בְּרִית-הָשָלום. 
בעל-הבית : בְּמָטוּ, בְּמְטוּ. 
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eo el, 1-222 hhh ne 


ורניהורא : 


בעל-הבית : 


ורניהורא : 


בעל-הבית : 


ורניהורא : 


בעל-הבית : 


ורניהורא: 
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אָנָא שב, 
לרשוּתף. - אירח נִכְבָּר - 
בְּמָטּ, בְּמָטו, 
הָנִס לב, 
ַאֲנֵי מרְחיק, מן הַמְּפֶר 
הַרְדַפְתִּי סוּסי. 

הָעוֹנָה 

מְרוּפָה הֵיא. לְכָל הָרוּחוֹת, 
הֲתָבֹא כַּאן עַתָּה רְאשוֹנָה + 
ּמִי וָה מְשׁבֵד בְּשְׁעָה שְׁכָוֹאת ז 
לא פַלַלְתִי לְרְאית אֶת פָנִי 
בְּזָה ליל חְַנָה, 
שָאָוִיתָ בוא, רוִּמַעָלְתֶךָ. 
מרחוק, אַף קָפְצָה לי דרְכִי, 
ְאְבְמַר לי אֶת הַחִתְנָה, 
בַּאֲשֶׁר כּאן אַתָּם כְּלְכֶם יָחַד, 
וָאָבְחַר אֶת בִּיחְףְּ, אֲדוֹני, 
שׁבָּיו הַם פְּשׁוּמִים, כָּרַילב. 
קָפְצָה דרְכְףּ לף, רוסמִעָלְסֶףּ, 
בּעִית לב -- 
ַאָנְחָנוּ פָשוּשִים, קְמַנִים. 
מְחיק, אַך קַפְצָה לי דרְפי, 
אך קְרְאתִי בְּשֵׁם מִשְׁפָחָה 
ּמִיָר לי הֶרְאוּ נְכֹחָה 
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בעל-הבית : 


ירניהורא : 


בעל-הבית : 


ורניהורא : 


בעל-הבית : 


לְעָרִים כְּזִיזִים, קָמַנִים. 
נְעָרִים שְׁתּוֹכָם כְּכְרֶם ; 
בָּאוּ כַּאן, מִלְלוּ בְּחפְזֶם : 
כּי זק הָאָרוֹן, כִּי קִבְּצְן, 
ִּי קִבְצֶן לו לירָה, שיבָה... 
כּן, ישיש בְּזְקָנוֹ הַמִכְסִיף. 
קפָנים הן הָיָה לו אָבִיב ; 
כִּי הַנְכֶם פְּשוּטִים, קְטָנִים, 
רְעות גְרוֹלוֹת לא תִּדָעו. - 
תִּשְבו עַל נַחֲלָה שַׁאֲננִים. 
הנה"כן, קְצִיר-זְהָב שְׁכָּוָה, 
נִקָצְרוּ שָדְמות מְזְהָבוֹת - 
בְלן בַַּּצָה - מְדְלָפֹ'ת, 
בְּסְתָּנִים חֲרִישִׁים יִפְרְח, 
ֲָלוּ בְעַצְמֶם זָה מוָה ; 
קְצִירזֶהָב הוּא, תּוֹבוֹ כְּבָרוֹ ; 
לא צְרִיך לפש בַּמֶרְהָק, 
אֵם נִמְצָא זָה הַפל מִקָּרוֹב. 
אַרְאָה לאדוני אֶת אִשְׁתִּי. 
קְצִירזָהָב הוּא, ולב שָׁל זֶהָב : 
בְּלבְּכֶם הָאָבִיב עדו נָב ; 
ִּי הִנְכֶם פָּשוּמִים וקְמַנִם, 
רָעֹת גְדוֹלוֹת לא פַּרְעו.. - 
ואוּלי אִשְתִּף עסוּקָה - 1 
אִשְׁתִּי פקיטון מִתְקשָטָת, 
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ורניהורא : 


בעל-הבית : 


ורניהורא : 


בעל-הבית : 


ורניהורא : 


בּעל-הבית: 


ורניהורא : 


בעל-הבית : 


ורניהורא : 


היא רוֹצָה לְהַרָאית נָאנָה, 
אֶשְתִי בַּקיט'ן מִתְקְשָמָת ; 
אֶצוָה לְהָבִיא פָּאן שׁכָר. 
הַנַּה, מר |ְג וּרְזימְיָז, הַנַּח, 
הַשֶעָה הִיא שֶעָה מְיְחָדָת... 
עָלִי כּוֹם טיב יֹתַר לְשׂוֹחַת, 
נש לָוּחַ מעמַלהַדָרְףּ: 
מיכָה שִיחָה עם שָכֶר, 
וְאוּלֶם הַן לא זָה חָעִיקֶר ; 
הַשָׁעָה הִיא שָׁעָה מְיְהָדָת, 
לְבַדֵּנוּ נוּכַל נְשׂוֹחַחָה. 
אֶשְמְעָה לְףּ, רוס-מעַלָתִךְּ ; 
וְשֶעָה זו שֶעָה מְיְחַדַת. 
הֶרְשוּת, כִּי אֶשְאָל מה שָׁמָךְ...-? 
לא הדרְתּ - ? 

ימי לי מְכֶר, 
אַיְמִי לי נִלְכָּם מִחָבֶב, 
איש אֲשֶׁר הוּא זועַם, אִיש מִכְּבָר 
כְּשְׁנֹת-דוֹר... 

בַּעֲל"דָת מִשְׁכָבֶר. 
שָׁאֵינוֹ מִפְלָל, אִיש מבָּר... 
הֲתִזְכוֹר אֹדְמ-דָם בָּאָפְקִים, 
ְאֶנְקֵת פַּעַמיֹנִים, וּבְזָקִים, 
קַטְלרָמִיִם, נחֲלֵיידָם = = + 
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בעל-הבית : 


אך חַלום הוּא רְחיק שֶנְחְלֶם, 
עיד צַלְצוּלדְפַעָמנִים בְּאָנִי - 
מְעַרֶב בִּננינֹת הַמַתְנָּה - 
אילו אַנָרוֹת עַתּיק'ת... 


ורניהורא: עוֹד צְלְצוּל פְּעָמונִים בְּאָני 


בעל-הבית : 


ורניהורא : 


גב עַל נְנִינות הַהָתְנָה : 
אֲנחָה חֲשְׁכָּה, מִעְגָה, 

רב הַדֶּם שָׁל גוּפִים נִקְשָלִים ; 
אֶעָמוד אָז בְּתוֹך חֲלְלִים ; 
עוד צְלְצוּל"פַעֲמוֹנִים בְּטְנִי. 
הִתְבּוננתִּי בְּעַם"קְדוֹשִׁים, 

איך נְפְלוּ אֲרוּרִים אֲנָשִׁים, 
גְדוּפַי חֲרוּפֵי הַקְּלְלוֹת :+ 

עת אֲבוֹת קְלְלוּ הַבְּנִים, 

עַת בָּנִים קללוּ הָאָבוֹת, 
שָׁמַעְתּי קול דמע וְדֶם 
בְּאוֹתֶם הקולות הַנְצְחִים : 
בְּקילוֹת-הַפַּעֲמוֹן טַׁרוּף-דְוִי - 
עיד צְלְצוּלהפעמוֹנים בְּאָני.. 
ָמִים מִשְׁכְּבָר - יֹבְלוֹת"הָדָם, 
ַחֲלוֹם, אֵיזֶה חֲלוֹם פה רְתיק, 
נְגִינות מחֲרִישׁוֹת אֲנְקִית ; 
אִילוּ אַנָרוֹת עתיק'ת. 

אָעָמוּד אֶז בְּאֹדֶם-שְׂרַפוֹת 
רְכוּב עַל הַפוּם הַלָּבְן, 
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בעל-הבית : 


ורניהורא : 


בעל-הבית : 


ורניהורא : 
בּעל-הבית : 
ורניהורא : 


בעל-הבית : 


ורניהורא : 
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מְחַכָּה לְאוֹת-אַל כִּי יְַּן. 

מַעָלִי רַעַם אַחֲרִי רַעַם 

יִתְנַלְנָל אָז מתוך הַעְבִים. 

הַרְּבָרִים רְחוקִים - פה קְרוֹבִים, 

מִי מְכֶר לי, בַּלְתִימְפְלֶל ; 

מִי אֲשֶׁר עוד אֶתְמִיל לי הָיָה 

רק הָנוּי בַּחֲלוֹם, בַּהֲזְיָה : 

פודקבְּצְן ול לִיךְהי.. 
וַרְנִיהורָא. 

פּדקבְּצְן ולו לירְה-וַרְנִיהיךָא + 

הנד לי מְכָר-מְפְלֶל, 

מִי אֲשֶׁר עיד אֶתְמוֹל לי הָיָה 

רק הָנּי בַּחֲלוֹם, הָיָה 

כָּאיתֶם שָלִימִים מִשְׁבְּבֶר, 

רְכוּב. עַל הפוס הַלָבְן, 

עָל פָּנִי בִּיתִי בָּבְשורָה... 

ְּרָמָד! 
אתה בְָּבֶר-בְרָכָ ! 
בַּפְקְָּה ! 
פְּקָדָּה ז דָכֶר! - = 
הַלָּב היא מובְן זֶה מִכְּבֶר 
וּמְִמֶן לקראת זי הַתְּעוּדָה. 


פקְדָה ‏ דְכָר, וְכֶר זה תקד 
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בעל-הבית: 


ורניהורא : 


בעל-הבית : 


ורניהורא : 


בעל-הבית : 


ורניהורא : 


בעל-הבית : 


בְּשְׁבֵיל לב - לב מוּכְן וּמְְמְן. 
נָא שְׁמָעֲנִי, כִּי בָּאתִי הֲלוֹם : 
הַשָעָה היא שְׁעָה מִיְחָדָת, 
נדַבֵּר על"ְכר בְּרִיתהַשָׁלוֹם. 
ְּבתֲלוֹם - וזָה דְבַר-אָמֶת חַי, 
הַשְׁעָה היא נַפְלָאת בְּעֵינִי ו 
וּמַהֵי הַפְקְדֶּה + 


שֶלֶש פְקְדּוֹת. 


הַשָׁעָה היא נִפְלָאת בְּעֵינֵי: 
שׁבְאִילוּ נִדְרשְׁתִּי לְעוּר. 


שלח רְצִים טָרֶם יַעַל הַשַָר, 
ל כָּנֹם אֶת רְאשִי הַצָבּוּר, 


כְּכַמָלום - ]זה דְבַר-אָמָת חַי, 

ְכִמְעַט שָהַפַל הֵם יחו 

כאן אֶצְלִי בַּחַתְנָה שֶכִכְּפֶר. 

עְלָה נָא כל מה שְׁנִמְתֶר; 

וַאֲשֶׁר הוא רָחוֹק - נָא יָקָרֵב, 

פּאן היום אֶצְלָכָם חָתְנָה ; | 
ִּמְעַט שְׁהַכֹּל הַם יַחְְּו ; | 
שלח רְצִים טָרֶם נַעַל השמר ; | 
ִצְאוּ נָא לְאַרְבֶּע הָרוּחוֹת ! | 


אֶשְׁלְחָה הֶרְצִים רְכוּבוֹת, 
אֶשְלְחַם עור לפְנִי שחרית ; 
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ורניהורא ; 


בעל-הבית : 


ורגיהורא: 


בעל-הבית : 


ורניהורא : 
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הנָנִי ואועץ עס אִשְׁתִּי - 
הלא היא בַּחֲרִיפּת אַכְּרִית... 


נָא יְצָאוּ לְאַרְבַּע הָרוּחוּת ו 
הָיָה נָכוֹן, עַר השָמָש עָלָה, 
וְהָנָה כִי תּשָלַח הָרצִים, 
תּכְנם עָם לְפְנֵי בֵּית-הַתְּפֲלֶּה, 
הַפְּשוּטִים, הַקְשָנִים, הַבְּרִיאִים; 
ּלְמַעַן יָכִּירם מְקוֹמָם, 
תִבְּרְכֵם אָו בְּשֵׁם אֶלְהִים, 
אַחַריכֹּך תְּצוּם דְמְמָה, 
שָשוּם מְאוֹן אֵל מֵהָם יִשְׁמַע, 
היה פִּי ברע כָּל הָעָם, 
וְִקְשִׁיבוּ כְּלָכֵם רב קָשָׁב: 

אִם לא יִשְׁמֲעוּ שְׁעָמָה 
בְּדַרְריהַמְל של קרקוֹב - ז 
ַקָשיבָה, אַקשִׁיָה בְּמַשָאִי, 


ְדַעָתִּי, אֵתָה הוא בְּיִל - 
רהמל שָל קרקיב 

אִם לא יִשְׁמְעוּ שְׁעָמָה, 

אם כָּא כְּכָר עַם כְּרוּב אָנֹכָי - ? 
אַקְשִיבָה, אַקְשִׁיבָה בַּחָשָאִי - 

וְלוּ נם הַגָדוּל בִּבְנִתַיִל, 

הָא כִּיצַד, מה זאת, כְּלוּם אַתְחַלְתָא- 


לעַשות וְלְשְׁמע בַּקְדְשָׁה; 
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צעל-הבית : 


ורניהורא : 


בעל-הבית: 


ורניהורא : 


בעל-הבית : 


ורניהורא: 


בעל-הבית : 


ורניהורא: 


יְדעְתִּי, אַתָּה הוּא בְְְּחַיָל. 


הֲלפְנֵי בִּיתִתְפְלָה אֶעָמוּד ? 
כְּחֹלם הַן הָיִיתִי - וָחַי. 
וּמִי זֶה מְעַמֶרַנִי כָּבוֹר, 
הָרָצִים מִי שולח אֲלֵי? 
הַשֶעָה היא נִפְלָאת בְּעִינִי, 


הָיָה נָכוֹן, עַר יָעָלֶה הַשָמָש. 
ְנוסְסוּ חָרְמְשִׁים בְּהֶנֶץשָמָש; 
אהי נָבוֹן! 

הַשָׁבֶע עַל דַבְּרָה ו 


אָמַרְתִּי. 
הַשָׁבֶע על ַבְרָה ! 


צוּמְחִים הַחַיִים כַּתַּבֵל ; 

אִם אַתָּה הוא חֲלוֹם חָזִיוְּלִיל, 
או אִם צֶלֶדְצַלְמְֶת נָעָלֶם, 

אִם אַתָּה הנָד מק או מִקְסֶם, 
כִּי בָּאתָ בְּמֶלֶל עַתִּיק, 

כִּי שת עָלִי בִּלְהָטִים, 

וַאֲשֶׁר עם לְבִּי פיד לְאוּט 
תֶּשִיחָה כּדְכַר"מְצִיאוּת; 

כְּמוּ חַי, כְּמוֹ חַי-! 


אפר - וְכַנִים רְבָרִי! 
הַשֶעָה היא עה מִוְחָדֶת : 
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בעל-הבית : 


ורניהורא ; 


בעל-הבית : 


ורניהורא + 
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בָּחַרְתִּי הַיוֹם בַּהֲתְנָה, 

בְּזוֹ חָצַה, ' גָדַר, זה נָתִים. - 
הַתִשְׁמַע, איךְ תַּילִיל הַפוּפָה ! - 
הָתִשְׁמַע, אי הַנֶּשֶם מצְליף ! 
אֵיךְ עָצִים נְדוּלִים רוֹעֲשִׁים, 
אי הוֹמִים הַשִיחִים וּמְאַוְּשִים : 
הַמָּה בְּנִילְיְתִי הָעלִים, 

פוּסִים אֶלַף יָנוּדוּ תַּלִים 
בְּפְרְפות שָׁל זָהָב על דִרְכָּנוּ! 


שוּ, חום ורֵחַם נָא עָלֵינוּ - - ! 


מַהַרָה מִי ראשון בוא וַרְשְׁאָה, 
בְּתְעוּדָה נם וְדְגָל תִּשְׂאָה, 
בְּתַחֲרָא שֶל הָאֵם הַקְדוֹשָׁה ! 
הַקירֵא לְנבְחָרִים שָל הַפִיִם, 
המיפִיע בַּסַיִם בְּבִירְתַנּ 

בְּעֲצָמוֹ - הוא נָאֹל יִנְאֲלָנוּו 
כְּמוּ חַי, כָּמוֹ מַי; 

מַעֲלָתְּ לי עוּשָה נִפְלָאיֹת 

ְכָל זָה כִנְכוֹנָה לְפָני. 

וֶה הַפּל הוא קָרוֹש, הַפּל חַי; 
מךְחיק, אַך קָפְצָה לי דִרְכִי ; 
בְּחַרְתִּי בְּבִיתְדּ, בִּנְדְַרּ, 
וְאְבְחַר לי אֶת הַחַתְנָה. 
מַצְלִיחָה תַּהְנָה יד מַעַלְתֶךּ: 
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בעל-הבית: 


ורניהורא: 


בעל-הבית: 


ורניהורא : 


בעל-הבית : 


ורניהורא : 


8 
בעל-הבית : 


ורניהורא : 


בעל-הבית : 


ורניהורא : 


שי נופן יוֹבל-זָהֶב בְְּדִיּ ו 
יוֹבַלזְהָב, 
תּוּכַל בוֹ לקְרֹא קָהֶל רב. 
קָהַל-אַחִים. 
לקילו, קיל-אַבְּירִים, 
הָרוּחַ יַעַצֹס, 
הַקָּרְן תַּרוֹם. 
אי נימן בְּיְדִיךְּ וֹבַל. 
תּוֹדָה לְאֵל ו 
וְעָלִיּ לשְלח רְצִים, 
לכָנם עָם לִפְגֵי בִּיתדהַתְּפַלָה, 
יום מָחֶר? - וּבְעַת יַתְכָנְסוּ ? 
הַיְטַכְּסו עֲצָה ? - מה יְשָכָּסו ו 
מֶחָר יּם: וּבֶלב תִעָלְמָה, 
כַּאֲשֶׁר יַתְכַּנְסי 
אל עֲצָה יְטַכְסוּ, 
בְּלְתִיאָם יַעַמְדוּ בִּרְמָמָה. 
מָחֶר יום : בְּרֹב תַּעֲלְמָּה. 
וְאַתָּה, עת תַּשְׁכִימָה בַּבֹּקָר, 
עס הָנֵץ הַחַמָּה, 
לְרְכִים אָז קשה נָא אָנ 
מְחֶר !ו 

מְהָרווו 
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בעל-הבית : 


בעל-הבית : 


בעלת-הבית: 


בעל-הבית : 


בעלת-הבית: 


בעל-הבית : 


בעלת-הבית: 


בעל-הבית : 


בעלת-הבית: 


בעל-הבית : 
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הָרוּחַ בְּתַעצוּמות ענְדְּוֹו! 


מַחֲזָה 25 


בעל-הבית, בּעלת"הבית. 


רַעְיָתִי, הַנְיֶה רַעְיָתִי, 
בּאִי, בֹּאִי נָא הַנֶה. 


מה יש?! 


נִשְׁתַּנָה זֶה הַיוֹם מִיוֹמַיִם, 
מָה רב הָחָדֶשׁ נִתְרְחַש. 


הָטוב הוּא אָם רע נִתְרְחָש ג 


רק זאת, רְַיָתִי, זאת רְעִי נָא, 
שׁבְּמוֹחֵי הַמְלָה וְשְׁאוֹן ; 

מִי יָבִין, מִי יָבִינָה ? 

ְכִי מה זָה הָיָה + הַנְחלִיתָ ז 
וּמי הזְקן הַלְהז 


הזְקן הַלְזֶה: - וַרְנִיהוּרָא ; 
אֲכָל אַל תַּנֵלִּי נָא אֶת זאת, 
אָנ סָח הַרָּכֶר ל בְּסר, 
וְנַם הוּא פה הָיָה בְּצְנְעָה. 
אַי"לאָן כְּכֶר הָלך - - % 
שוב פָנָה, 
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בעלת-הבית: 


בעל-הבית : 


בעלת-הבית: 


הוא דַבָּר דְבָרִים רכּידעךך ; 
נש לָקוּפ כָּבֶר לרֶּרֶף. 
ּמַה לְךּ+ 

נש לנְשל הַפָּלִים, 
אִקְדוחִים, תְלִָים ִלְקיט, 
ומרְבות שְׁתַיִם אַלָה אֶקַח -- | 
הָהּ, ישה אִיזי הַתְנְגָשוּת 
ְְּצֶם לוְלָה, ומה שָׁמָה עוד --% 


בעל-הבית : עָלִי לְהָיות נְכון. 


בעלת-הבית : 


בעל-הבית : 
בעלת-הבית: 


בעל-הבית : 


בעלת-הבית: 


בעל-הבית : 


בעלת-הבית: 


בעל-הבית : 


חָמֶם, שר! 

לא תוּכל עַל רַנְליךְּ לעמד. 
עָלֵי תַּכה לרְכּב קל-תְנוּעָה. 
עור נָפֿל שֶם תפל אֶל הַבִּיב.. 
קכּלְתִּי עָלֵי בִּשְׁבוּעָה ו 
עָלִי תַּכְףּ - = 

לְהָטִים, הָמושָףּ 
אִיוֶה כֹחַזו 

מִכַּאן ְאִילְך 
נַתְחִילָה לְחִיוּת - כִּמִתְקָן! 
א רְעָה היא, רחַמְנָא לצְלֶן! 
מְחוק בָּא, קְפְצָה לו דרְכו ג 
הלא רֶץ, מְכשר, וְרְנִיהורָא ! 
שֶםשֶם ! כְּכֶר תָּקוּם בְּריתדשָלוּם, 

15 
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בעלת-הבית; 


בעל-הבית : 


בעל-הבית : 
ישק: 
בּעל-הבית : 
ישק : 


בעל-הבית : 


ישק: 


בעל-הבית : 


יסק : 


בעל-הבית : 


136 


מרָחֹק בָּא, הִפְּצָה לו דרו = 
אַחֲרִית הַדְּבֶר וְרַאשִׁיתוֹ. 
צוָה. דבְרָה. עָלִי לְצִת, 
קפלְתי עָלִי בִּשְׁבוּעָה. 
הַקְסִימַנִי פחו, רוּחַדאם ! 
רוּח בֶּנִיהַנום ! 
אֲהָהּ, כִּי חוֹלָה הַנָד, 
כִּי כל הַרְבֵּיתָ לְשְׁתּוֹת. 
הָרוּחַ יָעַמוֹד! 
מַחֲוָה 26 
בּעל-הבּית, ישק. 
נשֶק ! 
מה לאדוֹני זז 
מֵהַר כָּאן ! 
הַננִי! 
אַכַּף אֶת הפוס 
וְנְסַעְתּ: לקרֹא אַכָרִים! 
לנסע צָרִיך פּכָף - - + 
הָכָרָח! 
עור אכַד בְּתוךּ זֶה הַמַּחְשְׁךְּ, 
נֹרָאֶה הַבְּצָה בַּדְּרְכִים, 
אֲבָל, יָשֶׁק, כְּרוּחַ תָּטוּם ו 
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ישק: 
בעל-הבית : 
ישק: 


בעל-הבית : 


ישק: 
בעל-הבית : 
ישק: 
בעל-הבית : 
ישק: 
בעל-הבית : 


ישק: 


בעל-הבית : 
ישק: 


בעל-:בית : 


ישק: 


הַנְנִי וְעֶחפש אֶת הַפוּם ! 
זָה הָכְרְח! יוםדנְדולות. 
פה-לְחי ז 


רוץ, עָבר בְּרְבַּע הָרוּחוֹת ; 
קֶרְא, דְפק עָל חַלוֹנוֹת ג 
וּבְטְרֶם השחר יַאָדִּים 
ִתִיִצְבוּ פָּאן עָם בִּיתדהַתְּפָלָה 
אִכָּרים עם כַּלִים הַחַדִּים. 


אִכָּרִים עַם חָרְמֵש - כה"לְחָי ו 
נם סיף יִשֵׂג בְודּאי. 
אֲדוֹני סַיָפָא - פְּהדלְחָי! 
כּההלְחָי ! 

אָנ רֶץ בְּלִיהבּּשָש, 
סיד כָּמוּםו 


אַכָּרִים עם הֶרְמָש ! 
יִשְׂאוּנִי פופית בְּעַצְמְן ! 


ַתִיִצְבוּ טָרֶם שַׁחַר. 
הָכָרָח !ו 
אל תִרְהָה, אִם יֲַמוֹד הַשְׂטן, 
רק יָשֶׁר לך ! 
לנכח הָאַף. 
137 
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בעל-הבית : עַר אֲשֶׁר על שָדוּת רדר מַל, 


ישק : 


בעל-הבית : 


ישק: 


בעל-הבית : 


יסק : 


בעל-הבית ; 


ישק: 


בּעל-הבית : 


138 


עַר אֲשֶׁר צִפָּרִים יָצַפְצָפו... 
אנ רֶץ בְּלִי"בּוֹשָשׁ. 

בָּאְֲל ! 
הי 


(מוסר בירי ישק את יוב3-הזהב, אשר 


קב מאת ורניהורא.) 


הא לך, זָהוּ שי וּמַשְאֶת. 
זֶהָב טוב, וְוָה מָהוּ ז 


מוֹפַת ! 
ִּעָנד. עַל נרְנְרומִ הַפְתִיל 
ּבּחְזְקָה הַיֹבל פַּחַזִיק ו 
הוְהַר בְּפרְשׁת"דְרָכִים, 
פֶן שד אותְף אֵיזָה מזיק ! 
אל תֶּפוּר מן הַשָבִיל הַפְּלוּל, 
ורק רוצה ! 

עַר עָצָם הַגְבוּל ! 


עד יִקְרֵא בַּשְׁלִישִׁית הַתַּרְנְגִל, 
שוב לכאן ועמר נָא הָכן; 
אָו תִּתְקע כַּיוֹבֵל קיל גָדוּל, 
וְהָרוּחַ עָצֹם יָעֲצֵם, 

שְׁבָמוֹהוּ מִוְּמָן רב לא קָם - 
כִּי יִקָשִׁיבוּ רב קָשָׁב כְּלֶם. 
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ישק: 


רק יִבַליזָהָב זָה אָנָא שָמר, 
כִּי מִנָהוּ הָאֵל הַגָאיר. 


אֹבָדָה |לא אֶעָבור ! 


צעל-הבית : בְּלִי קול הַזָהֶב הַלְזֶה 


ישק : 


בעל-הבית : 


ישק : 


בעל-הבית: 


ישק: 


כעל-הבית : 


סטשק : 


בעל-הבית : 


סטשק : 


יַעַלֶה עַמְלְוּ כַּתּהוּ. 
פֶתְחַגֶר, 
אל תִּשֶלט בַּיָדְיִם ! 
הַי, לרֶּרֶך - ! 
מהַר, בְִּהָחָיָל ! 

(שכבר יצא, חוזר ומרים את כובעו 

שנפ5 ע5 הרצפה.) 
כּוֹבָעִי עַם נוֹצָה טוְסִית. 
ער יִקְרָא הַתִרְנְנל בִּשָלִישִית ! 

מַחֲוָה 27 


בּעל-הבּית, סטסק. 


הֲשוֹמַעַ, אֲהוֹנִי, מה נַעֲשֶׂה: 
פה נָבְרָה הַפּוּפָה וַתַּרְעִישׁ, 
כּשְׁנָפַע הָאָדוֹן הַקשִׁישׁ. 


הָאַתָּה וָה הַכְנִסְתְ לְכָאן 
אָוֹן זָה בְּשִׂלְמת-אַרְגְמְן ז 


אָדון זָה, עון לא רְאֶתָה, 
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בעל-הבית : 


סטשק: 


בעל-הבית : 


סטשק : 


בעל-הבית : 


סטשק : 


בּעל-הבית : 


סטשק : 


בעל-הבית 


סטשק : 
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קיז לו הָיוּ עַל שְׂפָמוֹ, 
וְשִׂלמת-אַרְנָמְן שׁעָטֶה 
הֵיא הָיָתָה כְּמ אָש מִתְלַקְחַת, 
וְהַפוּם - מְחַבַּל, שד מִשַׁתַת. 
בְּמָה שְׁמִיחַ סוּם לַבְנוּנִי, 
וְהַשְׁטִיחַ רְקוּם, רַבְגוֹגִי. 
לָאֶכָף אֶקְדוחִים הָוּ שְׁנִם. 
ולי לִירָה יוֹרָדָה בְּהָדָר. 
כָּמוֹ רְאִיתָ הַפל בָּעַיניִם... 
אַיפַּעֵם רְאִיתִי דָבָר... 
עָמְַתִּי סָמוּךּ לופו ; 
הַפוּסָה, בְִּנָבָהּ כִּי תַצְלִיף = 
מִנן לָהּ כמ כָּוֶה + - 
ַתּכְוֶה פה אֶת קִבָּא עַל פיו. 
הַנְשָא קְבָא! 

אֶה, בְּכורדְשָמֶן, 
בְּשׁוּםפָנִים לא נתְנָה לְבָּלֶם, 
רק חָבְטָה בְִּנְבָהּ בְּהוֹגן, 
עד כִּי שְׁנֵינוּ תָפַשְׂנוּ בְּרְפְן = 
וְעָלָה וְרְכֵב הזָקן. 


: הוּא עָלֶה וְנְסַע - 


אַך פְּלָאִים, 
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ְּשְהַלָה על הַפוּס הַתְישב, 
וּכְמוֹ נָחָלִים בי שַלְהָב : 
חיש נַפק מִמְקוֹמוֹ וַיִבְריק, 
וידלג עַל גָדר כְּמוּיק, 
וְאיתי וְאֶת קְכָא כְוָה. 


בעל-הבית + הו, רוח אֶלְהִים כִּי נְבָהּ: 


סטשק : 
בעל-הבית : 


סטשק : 


בּעל-הבית : 
סטשק : 


בּעל-הבית : 


בעל-הבית : 


בעלת-הבית: 


הַנַה-וָה מַציחליל כָּבֶר חָלף. 
נִשְׁאֲרָה אֲכדָה עם הסף... 
אֲבַדָה!? 

(מביש 5ב52. הבית פרסה ש3 זהב.) 

הא ! 
פּרְסָה של זָהָב - ! 
הַתְוּצְצָה כַּשְׁלוּלִית, 
פּעָלִיל : 

אית מִבְהָק, אין ספק להטיל, 
כִּי בִּקְרנוּ אורח נָאור 

עָלִי פוּסְ"ְעְרְבָה הַצָחור, 

ל לִירָה רָנָה תִּתְנוּסָם : 
חָרְמְשִׁים, חרְבוֹת, רְנָל, גם ! 

מַחֲוָה 98 

בעל-הבית, בעלת-הכית, ישק, 
רְאִי, הַנְנָה, רְאִי ! 


אֹשֶׁר בַכָּף ! 
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בעל-הבית : 


אֹשֶׁר, אֹשֶׁר נְמְצָא ! 


בעלת-הבית : וְהַיכְן + 


בעל-הבית : 


בעלת-הבית 


בעל-הבית : 


בעלת-הבית 


בעל-הבית : 
בעלת-הבית 


בעל-הבית : 
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בַּמָבוֹא שָׁם, לפָנִי הַמְּפְתְן; 
בּכַף אֹשֶׁר. 
ָּלָהּ היא זָהָב, 
אף מְלָאכֶת-מַחְשְׁבָת לְעִינום. 
מִי אַבְּדָהּ? - נַצְפִינָהּ וַחָסֶל. 
קְרֹא לְמְתִים - הִיא נְפְלָה מָשָמַיִם; 
צְרִיךְ לְהַרְאוֹת לִקָהֶל. 
מַחֲוָה 29 


בעל-הביה, בע?ת-הבית, 


: אֵין מְאוּמָה - הָאשָר בַּכּף ; 
מִן הַכַּף אִין אֶת זאת מְעָבִירִים, 
כִּי בַּסְתֶר אֶת זאת מַסְתִּירִים, 
אִין מַרְאִים אֶת כָּל מַה שָׁהְכְנם : 
על הָאֹשֶׁר שלְךָ הָוה חָם ! 
ָהָב ! 
: כָּן. 
שְׁלְשְׁלֵי לְאַרְנָ ! 
בְאֲמֶת הן נָטֵלְתָ כּיִם ; 
עַל הָאֹשֶׁר שָלְף הָוָה חָפ, 
אָם מִתסֶת וְאֵם מִשָׁמַיִם - 
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בעלת-הבית: 


בעל-הבית : 


בעלת-הבּית: 


בעל-הבית : 


בעלת-הבּית: 


בעל-הבית : 


אך הָאֹשֶׁר שָלִי הוּא אַחַר. 
אֶחָרַד, מָה אַתָּה מְרְבַּר ו 


בַּאֲשֶׁר אַתּ עד לא הָבִינוֹת : 
חַפָּל ריש - וְהַתְחִיל עֲלִילוֹת ו 


לְאִיזוּ עֲלִילוֹת תִּמְכָּון ! 
ְכִי מה לא הַבַנְתִּי הָבן 1 


חָרְמְשִׁים, חַרְבוֹת, רְגֶל, נם, 
אֲדוֹנִים, אַכָּרִים, אֲרוֹנִים; 
הָעֹלֶם הוּא אָחוּז בִּקְסָמִים, 
מֹסַכָה נְמִבְזָה וְנָמם : 
אַכָּרִים, אֲרוֹנִים, אִכָרִים, 
מרבות, חַרְמשִׁים, רְנל, נם, 
עַר יִסְמַר שְׂעַר"הָרֹאש לְדְבָרִים ! 
מִסַכָה נְמִבְּזָה וְנְמַם, 

מִפַכָה מִפְרְכָּסֶת סַמִים : 
הָעוּלֶם הוא אָחוּז בְּקְסְמִים, 
וּמַה ל אַפיא ? הַקְרַּחַת? 


נָאַרג וָה הַכֹּל כְּקְדּחַת, 
קרּחַת אֲשֶׁר לְהַרײנוּר, 
כְּהמְיִת-הַקוֹלוֹת שָׁל עונָב: 
דְמִיוֹת בְּעָטָרֶתדהָדוּר, 
ְּנִישְלַבְטָה עַם אות הוְהָב, 
אֲחִות, אַרְמָנוֹת, פַלְטָרִים, 
וְסוּפִים נָהוּגִים עֲרָרִים, 
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-ץ 


בעלת-הבית : 


בעל-הבית : 


בעלת-הבית: 


הפל: 


בעלת-הבית : 


בעל-הבית : 
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וְשְׁשָׁה מְלוִים טּמְנִיוְקֶר : 
הַתְעָלְסִי נָא, הַנָפָשׁ, עָלם, 
הַתְעָלְסִי לבְלֵי-"חֶת, בְּלִימָצָר!! 
לא יזכר הָאָדון הַמְעְטָר, 
כִּי בַּפְרֶץ אֲנַחְנוּ נַעָמוד, 
לא יזכר בֶּן הַשֶלִכְסָה בָּאית, 
לא יפר הָאַכָּר עַל הנָיר, 
אִם לְאִיש שָׁם מַכְאִים מה מְאד: 
שור בַּנִר, בַּמּרְבְּקֶת חֲזִיר - 
כִּיעֲלהכֵּן הַתְעֲלֵּם נָא, הַדּוֹד ! 

לך שְכָב, כִּי אַתָּה כְּכֶר שכור ! 
הָעולֶם הוּא שַכור, הוּא שפור, 
הָעוּלֶם הוא אֶחוּז בְּקָסָמִים -- 
ְנִי, עָלִי כָּבֶר לְנְשא משׂוּאָה, 
כִּי קְבַּלְתִּי עָלִי בְּשְׁבוּעָה. 
הוֹי הַצִילוּ !! ! 

מַחֲוָה 30 
בּעַל-הבּית, בּעלת-הבית, קרואים, 
מה כַּאן מִתְאָרְעַ + ! 
מָה הָיָה כַּאן ? 
רְאוּ, מִשְפִּגְעַ ! 

הוֹי אַתֶּם, מִי אַפֶּם, מָה אַתֶּם + 
מְלְאִי שְׁעֲמוּם בַּקָּרְיָה, 

נְכְסף אָל הַכְפֶר נִכְפַפְתָּם + 
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שָׁם מִזְעֶר בִּשְׁבִילְכָם, פה מִזְעֶר, 
הנה מה מִמָנּ נִשְׁאָר : 
קָהַל בְּבּוֹת, מַפָּכית נְמַבְזֹת, 
שְׁקָרִים צְבוּעִים, צעֲצוּעִים ; 
לְפָנִים - פרְצוּפִים מְחָשָלִים 
נם לפיף וְנַם לסְּפָלִים ; 
נְשָׁמוֹת יַצִיבוֹת - לְפָנִים, 
גַבורַי-מִלְחָמָה אֵיתָנִים: 
לְשְׁחְרַר מי, אֶת מִי לְקְטָל ; 
וְכַיים אֵין אָל מה לְיָחֵל. 
הַלַרְפָש? הרי לָכָם הַלְךּ : 
על פְּנִיכֶם הַנָקְלִים אֶטָפַח. 
(יורק) 


(המסף) 
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בעל-הבית: ומתהיך אנה ואנה בסגרו ד?ת זו אחרי 
זו, שמישהו פותח מבחוץ; <בסוף, ינע 
שוכב ע5 הכסאות המסומכים זה 3זה 

ונררם. בהרר אפלה. 


הכ ירובר מלכשיו בהצי-קו). 
מחְזָה 2 
בעל-הבּיח, המשורר, גוֹס, החתן, בּעלת-הבית, הכלה, 
המשורר: הַשְתַכָּר! 


בעל-הבית : הַדְּכָר הוא שָכִיחַ ! 
דָרוּש ראש פִּלְנִי, שְׁנִשְׂכִּיל 
נם לסוף וְגם לנָבִיעַ, - 
ּבִינְתַיִם נרְדּם הָאָויל. 

נוס: לְעָנָבִים וְלְעָנָכִים = 
אַההעלדפי שָלא כן - שָׁלֹא כן ; 
בְּעִינִי הַרְּכֶר שאָנִי, 
הָצִיקַתְנִי פה רוּהַהבְּטְנִי, 
ואוּלי מִזֶה דְבַרדִמָה וְהְיָה ; - 
נןן ניש - זה לא זָה, 


מניע עקָרי: ... חָרָב. 
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בעל-הבית : 


המשורר : 


החתן : 


נוס ; 


החתן : 


נוס: 


הכלה : 
המשורר : 


בעל-הבית : 


החתן : 


המשורר : 


נוס: 


חָרֶב-חָרֵב, מניל עִקָרי. 
דְכרפלָא- דְכַר"פָלָא; 
הַשְכִּיבוּהוּ לישון. 
מִשְתיּלל אָכוּלדְצַעָר. 
לי נִרְטָה וְהַנָה אָנִי בִיָעַר ; 
בּרְחִים הָעַצִים בְּהָמוֹן... 
הֲמַבְחִיל לְְּ ! 

הפל הוא מַבְחִיל, 
כָּבָר הָיָה לי הפל לְוְרָא; 
לְכָבִי בִּי קופא וּבוֹחַל, 
עָף מִמָנֵי מִלְאָך הַגאַל; 
לְעיני הנה רק גְרְאָה יַעַר, 
וְנָסִים הָעָצִים בְּהָמוֹן ; 
הַפּל מִתְהוֹלל, מִשָתולֶל. 


הנה זָה הַשְפַּפר ! 
וה דָבָּר מְעָנֶין. 


הפל הוא תָּמִיד מִעָנְיָן, 

הפל הוא עֶנְיָן מעורר, 
הַנְּעִימָה הַנְבוֹנָה, גֶנִינַתנְפָש ; 
הַנָעִימָה בָּהּ הַנָפֶשׁ תִצְעָק. 
בְּדְמָמָה - לִדְבַרדמָה פִּשתוקק. 


מפתהיַיָן, נושת הַנֶרון. 


147 


http://rcin.org.pl 


המשורר : 


הַא - 


גוס : (א3 המשורר) יָרַלְתִּי; ,evviva arte‏ 


בעל-הבית : 


גוס : 
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אין חַיֵינוּ שִָׁים וְלא כְּלוּם : 
הַפְלְחָן שָל בַכְחוּם וְעַשְתרָת. 
יש לְנְשא אֶת כָּל זו הַפְמְרְהרֶת, 
צַקְלוּןהגִירָל הַנִשְרֶף ; 

רק לשא לְנְדוֹלוֹת פה תִּשְׁאַף. 
יש לְחָוֹת, יָש לְחָיוֹת ! - 
בּנְפרְטָה 

אַך לו הָיָה אף !... 

וממקומוו [אִיפה זָה כְּפָא אוֹתְךְ שָז 
אך הַיום הַשָנִי לחַתְנָה 

וְהנָה כְּכֶר אַתָּה מִתִמִיטָט, 
חָפַצְתִי לָבוֹא בָּחָמון, 

הַתְעָרֵב בְּהָמון עָדדאבָר, 
לְשֶקע אֶת נַפְשִׁי וּבְשְׂרִי 
בְּעֹלֶם זָה בְּרִיא ; 

לְשַׁעְבֵּר אִישיוּת, 

לאַלץ אֶת עָצְמִי לְפַשָטוּת ; 
אֲבָל מה מַכָּל זָה, אֵם הַטָבַע 
הַצְהִיל אֶת נַפְשׁי, הִרְנִינָהּ ו 
וְלַמְרוֹת רצ גי לְהַתְעמק, 

עָלִי עָפַד בְּשׁוּרָה ראשונָה -- 
אנ חָש, לְעָוָאזל, חָש כַּלָב!... 
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anette wt et eee eee 


המשורר : 


החתן : 


בעל-הבית : 


נוס: 


המשורר : 


נוס : 


חָלילב, אִין בְּזֶה שום לצון ו 
לָמָה תַּשֶת ז 
בְּחְזְקֶת פַכָנָה, 
הנה וָהוּ כַּמְעַט שְׁגָעוֹן ! 
וברטנו) 
... בְכָל ואת הַן נם זו... תַּעֲנִית 
פה לְחָיות בַּעֲזּבָה נְשְמְתִית. 
אַשֶתְ, אִשְׁתָה, כי חַכְרַח לי בָָּה, 
כִּי כִּשְׁאַשְׁתְ וְאֲרְגִישׁ דְקִירָה, 
אָז אְחוּש אֶת לְבִּי בְּחזֶה, 
ורבות אָנִי חָש, מְתַכּן, 
פּוֹלָנִית פה בוח] - - 
הָמָה יָעַר,. עָלַס, 
הם, הַס, הַם! 
אִילוּ שפֶן אֶתָה -- 
וְשֶתָה. 
הַם, הם, הַם, 
הָמָה יַעַר, עָלֶם... 
שֶכָב אַפוֹא לְךָ עָל הַפַּפָה, 
כִשְׁתָּנוּהַ, תַּצֵא בַּמְחוּל. 
חולְלְתִּי עם מוֹרבְינִית, 
לא רְצָה אִיש אַתָּהּ לְחוֹלל, 
הן מדַּת-רְחֲמים אָנלְגֵל : 
אִכְרָה הַיא, וַאֲני הוּא אָרוֹן, 
ְּשְאִישן, תְּחַכָּה לַמָחוֹל. 
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בעל-הבית : 


המשורר: 


בעל-הבית : 


(אנב הזיה) 

שְׁנָת - שָנֶת : -תְּהַא שָם מְחַכָּה... 
הרְרר רַחיקָה וֹאֲרְכָּה, 

בר אָרוֹן בָּא נְדוֹל... 

(א5 אחיו) 


הַאָה - - ז 


נם אָנִי הוא נִרְִם, 


בעלת-הבית : ואל בע3הו 


בעל-הבית : 


נוס: 
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לך שְׁכב כַמְטָה, מִצְעָה. 

לא, כִּי פה לי אֶשְׁכֵּב בַתּלְבֹשְׁת, 
(א? נוס הָה, ליל טוֹב, ידידי, 
לא בַבִּים עוד אוֹתֶם מְתִיקֶשֶט. 


(מסחרח על הספה; א? החתן) 
נְשקְפִּי לְמורְבְננִית 

ּבַקְבק הַחֲוקְִּי בכֶף ; 
הַכַּקָבּיק בְּיָדִי אָז הְטָה 
|הנין, הַרְנַשְׁתִּי, מְטֶף; 
חֲכָל על ניגי; - דָא עָקָא, 
כִּי בַּקְבוּק הַחַוֹקָתִּי בַכָּף ; 
רְציתִי לְהיצִיא אֶת הַפְקָק, 
ְהפְּקָק רק הל וְשְׁקֶע ; 
אֶחָשב לי: הַשֶׁר יִכָחוֹ, 
אוֹצִיאוֹ בְּשָעָרָה אֲרְכָּה, 
בְּשׂעֲרָה שָׁל הַמוֹרבְינִית, 
שְׁהָלְכָה לְהָבִיא כָּלִיזְכוכִית ; 
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החתן : 


המשורר : 
בעלת-הבית: 
נוס : 

הכלה: 
המשורר : 


החתן: 


המשורר : 


נוס: 


לא אַרע מָה הָיָה בְּדײיק, 

אף שָתִיתִי מְלֹא הַַּקְבּוּק, 
נם,.. הִכְרֹחְתִי ללָנם השעךה ! 
על זה הלך הַזיָה, 
שָׁהַתְחַלְתִּי מִנַד לְאֶהַב - 
רְצוֹנִי לנשק בִּשָנְיָה, 

ונה מַעַצוֹר בָּא חָרָש, 

כִּי צָנַחְתִּי, כְּמוֹ - הַלוּםהו"ש, 
תּור לְף ואת לְהַכָּא: 

קדם שק, אַחַרדְכך לך שָתָה ! 
קדם רר, אַחַרכּך לך עלה! 
תְנוּ לישון לָהֶם, לְכוּ לְשְׁלוֹםו 
מום"טַהדרים, טום-טום-טום... 
הַנִיחוּ לְהָם וְיִתְיָשָנוּ. 

זֶה מצַבהנְפָשׁוֹת מְעָנְיָן הוא. 


אָנוּ רק מִחָצִית מִנַפְשְׁנּ 
גרע - וּמִי ודע אֶת הַשָאָר - - ! 
הָאָדֶם תוך חֲלוֹם וַתְהַלך : 
שֶם נֹרָא, פָּאן לא טוב ; 
בְּכָל יום על דְבַר-זָה אֶחָשב : 
פּמָה זָה עוד יָכוּל המֶּשר - ! 
עַל נושא זֶה יום"יום אֶחָשב ; 
כְּשֶטְקימָה, אַשְמִיעַ נְאוּם - 
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מה כָּלְתָה בִּי הנפש לישון, 
עַל נושָא זָה אִיטִיבָה לָנוּם. 
החתן : כָּל נופו הוא שָׁמוּף בַּזַעָה, 
כְּתּנֶת נְקְיָה הַלְבִּישוּהוּ. 
נוס : הַנֵצַה - אִם פה תְּבִינוּהוּ - ז 
הָאִיןדסוף - הי, אֲפָם וְאַיְן - ! 
אַתְּ לי, הַנעֲרָה, זנ נון ! 
אַחָרִינוּ בָּאִים אֶחָרִים. 
בעל-הבית : הַנְצְאוּ סוףדְכָּלדסוף מִחָרְרִי!ז 
צָאּ, תְּנוּ לי מָנֹהַ בָּוָה, 
רְצינִי הוּא לְהָיוֹת בְּנִפִי. 
נוס: אַחָרִינוּ בָּאִים אֲהַרִים; 
בְּרְחּ, בִּרְחוּ מַהַר חֵישׁ, 
apres nous le déluge:‏ 
ונוס נררם ע5 הספה, בקל5-הבית ע3 
הכורסה והכסאות, וככה נשארים ישנים 


השנים.) 
מַחֲוָה 3 


צ'פיץ, המנגן. 


צפיץ: | הי יכְלִיִזְמָר+ שוּטָה, 
ְכִּסַף רְצִית לחפן + ! 

המנגן : אל תִּלְהַג, בַּעַלדבַּיִת, 
שֶכֶב לישון; 


| 2 
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₪ Ley = 


צ'פיץ : 


המנגן : 


צ'פיץ : 


המשורר ; 


צ'פיץ: 


צ'פצובה : 


צ'פיץ: 


צ'פצובה: 


צ'פיץ : 


EGZEM PLA FR 
ה5%ף‎ )\2 AECENZY JNY 
יְרקָּדוּ אֲחַרִים גא גם כּן.‎ 
! דַפיכָּלֶב = אַתָּה לי חב לנגן‎ 
וְאַתָּה מְשַלְחָנִי לְשְכָב,‎ 
- כְּשְׁבּוְבותִי ל אֶת כַּסְפִי.‎ 
רְאֶה - אֲשֵׁלַח בְּדּ חֲרודְאַפִי!‎ 
? - הַתְנגּן, אוּדאָם לאו‎ 
אַל תִּלְהַג, כַּעַל-בַּיִת,‎ 
לך שָכָב:‎ 
יָרקְדוּ אֲהַרִים נָא נם פָּן.‎ 
! דִםיִכָּלֶב - אַתָּה לי מַוָב לְנגן‎ 
שְׁשַׁנֶה תַּתָ לָנוּ,‎ 
וכְבֶר כַּעֲרָהּ לף (גנּ;‎ 
רקְּדוּ אֲחַרִים גָא נם כְּן.‎ 
רַמכָּלֶב - אַתָּה לי חַיָב לננן!‎ 
4 מַחֲוָה‎ 

צ'פיץ, צ'פצובה. 
תַּן מְנוֹתַ - 
מה תִּשְׁעָה לְף בִּשְׁטוּת הַנְגִינָה ; 
אַל תִּהְיָה כְּאֵחַר הַשֹׁטִים. 
אַחַרכּךְ = אֶעָשָה כָּם שְׁפָטִים. 
בא הַבַּיְתָה, רַעְתְךּ נְחֲלְשֶׁת. 
כְּלוּם שָכּור אָנֹכֵיז - פורי, אֶשֶת, 
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צ'פצובה : 
צ'פיץ: 
צ'פצובה ; 


צ'פיץ : 


צ'פצובה: 
בעלת-הבית : 
צ'פצובה: 
בעלת-הבית: 


צ'פצובה: 


בעלת-הבית : 


צ'פצובה : 
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רגליד עִמָרו 
כנָרִים, לי אַוְרע שְׁתּךְּ, 
להָוי נָדוּעַ - בְּרַרְך שָלוּם. 


מה וַנָרֹם זֶה לְכךף?- מה יָגֶלם ז 
אַמַר"פך אָעָשָה בֶּם שְׁפָטַי. 
מִּן מְנוֹחַ. 
הַי, בְּנַיהרמַאי, 
כל שְדָני בְּדָרֵךּ שָׁלוֹם. 
מַחֲוָה 5 
צ'פצובה, בּעלת-הבית. 
ושְׁלָךּ היא וְשְׁן: 
הוּא יָשֵׁן. 
בַּחֲתְנָה זו מָה רכ הַטָרוּד, 
ִשְׂמְחוּ נָא לָהֶם בְּיִלְרוּתָם. 


זה חֵלְקֵי מעֲמָלוֹ שָׁל אָרָם, 
שָיִשְׂמַח כָּל עודי כַיִלְדוּת: 
אַחַריכֵּךּ הוא תָּמִיד יַתְאוֹנן : 
מִבָל עַל דָא, חֲבָל עַל הָא... 

הגה כן. 
אַך תותג הַתֲתִנָה בְּרבדפְּאָר, 
בק אוֹתָם אֲדוֹנִים שָׁם בְּלְכָר 
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ור .יר רמור יי 


מִשְׁתָּאִים, מִסְתַּכְּלִים תּוֹך פַהוּק : 
כְּנרְאָה, אָחֲוָה אִיתֶם שֶנֶת ; 
מְפַהָקים, וּמָזָה לא נָלְכוּ: 
ְִּרְאָה, בְּמְעֹנֶם הַשמְחָה: - 
וְהַם בָּאוּ הֲלוֹם לא-בְּמְעַט. 


בעלת-הבית: כוּלי האי כָחָמָה כַּצָרָה. 


רח9: 


המשורר: 


רחל: 


מַחֲוָה 6 


רה?, המשורר. 


אַח, אֲרוֹנִי, מה יָפָה בְּשְׁבִילְך 
הַשָׁעָה - אָנֹכֵי לד נִמְפָרָת : 
וְכַלְעְמַּת שׁבָּאָה עוֹבְרת; 

אִין אַתָּה כָּלַל הולף מִתְקָרֵב, 
ולא אַני, כִּי אֵיננֵי מרְהָבָת. 
א קָיִית לַבְלִימָרָף (צָכֶת 
בְּאותָהּ הַפוּפָה... 


אֶה, אותו הַמַשָב, הַתְּעוּפָה ; 
הקילות הַהיּלְכְיפוּרְחיקים כְּמוֹ-אוֹב, 
וְאיתָהּ הַנְגִינָה מקָרוֹב, 

וְאיֹתָן הַדְּמְיוֹת לאדִמְכָּאן 

שְׁחָזיתִי בִּנֶן - 

כִּי כָל זָה יָחַלף: 

כִּי אֲנַחְנוּ מִכָּאן נִפָּרֹר, 

כִּי נִשְׁכֵּח זָהזאֶת-וָה לבְלו-הַד, 
זאת אימָרֶת: אַתָּה תִּשְׁכָּחֲנִי, 
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המשורר : 


רחל: 


המשורר: 


רח9: 


המשורר: 


רחל : 
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וּבְשְׁעָה שָרְחַל תּתְפַקַּה, 
וְתהְנָה לָהּ חוֹלָמָת, 

ְאוּלֵי נם תַּהְיֶה נְעַגְמָת. 

אֶז תַּהְיי מִתְנַחָמֶת, 

כִּי מָלֵאּ שרֶעפך עְצָבין - 
הרי עָצָבון זֶה חָמְדָה הוא, 
וְכאֲשֶׁר מִיתָרִים יִתְפַקְעוּ - 
וְהַצַעַר הַזֶה יַתְחִיל שֶׁר. 

אָז תָּקִּמִי תַּעֲטִי הַפּוּדֶר, 
תַּעַמְדֵי, כְּפולִימְנְיָה כַּגנָה, 
תַּחְשְׁבִי--אֵיוֹ כְּסוּת בָּאָפנָה, 
מה לְלֶפש עת לְלכֶת לבּאל, 
אל לְבֵית"הַקיֹנצָרְמִים בְּבְלִל, 
וְשָׁם > שָׁם נְפֶנָש, 

וּמה יְהַא עַל עָצְבִּי הַלוחַש, 
עַל הָעָב בְּמַצְחֵי הַלָהוּט - 1 


וּמְמַּה מִתְהַוָּה הַפָפְרוּת + - - 

זֶה ודאי יַכָּנַם לְאָמָנוּת; 

בְּאֵיוֹ שָׁם צוּרָה, אַך יַָן : 

אִם בְּתוֹר שיר לירי, או פיניט, 
אַם בְּתוֹר פֲלִיטוֹן של רוֹמן. 


וּנגִינֶה זו שָׁלִי, נגִינת"לב - 
שְׁכַּמְעַט אַהֲבָה נָאֲמֲיָה 
בָּעָוּּ - - + 


http://rcin.org.pl 


0-ו 9 =- 


המשורר : 


הנצ'קה ; 


החתן : 


הנציקה: 


החתן : 


הנצ'קה : 


החתן : 


הנצ'קה: 


החתן : 


הנצ'קה : 


זי מְּהַא נִמְסָרָה בָּאֲמוּנָה, 
בְּמוּבֵן הַחָרוּז, 


ַחֲוָה 7 

הנצ'קה, החתן. 
רב תּוֹדוֹת לְךּ, אֶח רְחִימְאִי, 
פה מוב לי הָיָה בְּרַקְדִי. 
הַאֶם טוֹב, מַחָמַדִּי? 


כְשְׁהַתְחַלְתִּי על שְׂמֹאל וְיָמִין 
מִתְעַגְלֶת כָּל"כֹּ, מִתְעַנָלֶת, 

ומר לְנשׁק לשְׁשְׁבִין. 

כְּלוּם אַתּ יָלֶד ?ו 

וְאַתֶּם כָּלוּם אַתֶם מִתְנְשְקִים 
שָלא כִּילְדִים קְטָנִים ? 


אַנְחְנוּ, בְּתוֹר פַיָמָּנִים, 
אלו מַעֲלִימִים מָנוּ עָיָן, 
דָכָר זֶה יובן שאָנִי, 
ַאֲנִי זאת אָכֶבש בְּקְרְבִּי ז 


אַספַק נָא אַפוֹא אֶת לְבִּי 
בְּרנשִׁי לְאוֹתָם קְרְקוּסְאִים. 


הַכֹּל טוֹב, רק לא נְשִיקית. 
הֲלֹא אִין שום הָפְסַד בִּנְשִיקָה, 
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החתן : הַשְׁשְׁבִין לירי-כך לא זָכָה. 
הנצ'קה: כַךְ אָמַרְתּ רק לי לְבַדִּי! 
החתן: ‏ לא צְרִיך, מַחְמַרִּי! 


מַחֲוָה 8 
המשורר, מרינה. 
המשורר: אַתּ הוֹלְכָה וְיָפָה - אַתּ בָּדָד. 
מרינה: ‏ יַּפְיָפִיתִי בְּז הַבְּדִידוּת ; 
וְאַתָּה כְּכֶר קשרְתּ לף כְנפִיִם, 
כָּבָר פַַּטְתָ אֶת הַשָׁעָה, 
הַחֲתְנָה, הַקְרוּאִים, כָּל הַכַּיִת. 
המשורר : = אָכן -- מִפֶלְצוֹת כְּכֶר שונות, 
גודעֶרן מְלֵא דְמיונוֹת 
בָר שויתי לְנגֶד עינום. 
מרינה: ‏ וַתְּהְיָה, אֲדוֹנִי, מְאֶשָר 
בְּחוּשׁך עָתִידוּת כּשְׁרונף. 
ְאָנוּ מָה - אָנ לא פַיְטָנִים. - 
הַתַרְאָה, כִּי עֲלֵינוּ יוֹרָדָת 
עַתָרֶת אַיזוֹ רַנְשָנוּת, 
בי בְּעֵינינוּ אֹרָה מִתְלַפָרָת, 
כְּאָלוּ כְּכֶר חָוִינוּ חָזוּת - ז 


המשורר  :‏ יִתְּכָן, זֶה יכל אַף לְהְיות, 
אֲשֶׁר נִעָשִיתֶם מַלְאָכִים 
בְּןדְלַיְלָה זָה, ליל שַׁמוּרִים, 
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ooo 


מרינה : 


המשורר : 


מרינה : 


המשורר : 


מרינה ; 


המשורר : 


מרינה : 


ליָלָה של מְחוֹלוֹת וּנְגינוֹת - = 
ּמָה עד - ו 


אף אָמָנֶם אֶחָשב, 
מָה עוד נש לְהַתְחִיל כַּמַלְאָכוּת - 
כִּי יַרְתְמוּ הפוסים לְעַנְלָה, 
שב - הֶרְכֶּב אָז יִצְלף 
בְּשוטו = וַחָסֶל... 
כַּצְלִיף-שׁוֹט יַחֲלף. 
אֲבָל מִי 
יאַריך אֶת הטון וְיָרִים ? ג 
הַנַּה"ְשָׁם מַאַחֲרֵי, כְּשֶנְצַבְתִּי 
בְּסְמוך לַכַנֶר - וְהַקְשַבְתִּי : 
עַל פוֹלנָה רִּבְּרוּ אִכְרִים, 
וּבְתָמִים וּבְטוּב מַעַם הַשְׁמִיעוּ: 
אֶת מִי נש לְהַכּוֹת, / 
כִּי צְרִי הַתְגנן, לעמד וְלְחָיוּת, 
כִּי הַמַיִם עַר נְפָש הַגִיעוּ; 
וְגם אַאֲמִינָה הַפַּעַם, 
כִּי דִבְּרוּ בְּתָמִים וּבְטוּב טָעַם. 


כִּי - לו הַגִיעוּ דְכָרִים לידי פף... 
אִימָתִי ! ו 

כִּי לָמָה תָּמִיר הַתְאון כַּצְרָה 
וְלַהֲגוֹת, 


ָמָנֶם לָמָּה - 
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המשורר : 
מרינה : 


המשורר : 


מרינה : 


המשורר : 


מרינה : 


המשורר : 
מרינה : 


המשורר : 
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וּבַחֲהֹר עָם הַוָדָם... 
לא הֲרִי- 


הָרִי הַם וַאֲנַחְנוּ - אֲנַחְנוּ וָהֵם, 
בַּמַרוּץ - מִי יָבוֹא בְּהָקָדֵםו 


וְאַתָּה עָל פָּנַם בָּעֲנָנִים. 
לי נדְמָה, כִּי נש מַשָׁהוּ... 


שָׁם זו 


שָׁם - פה! בְּכָל הַטָבַע הפולְני 
חָל שטי, 


הַסְפִּכְלוּת ? 
מְנְחָשֶת אָנ 


הַאָמִינִי, גִברְתִּי, נם אָנִי. נִשְׁתַנִיתִי, 
ועוד לא יָאְמן לְעַצְמִי, 

ְאַף כִּי אָנִי סַח בָּתָמִי, 

מַעַצְמִי דְבַראֶּמֶת עוד כְּסִיתִי, 
ופה חי הַנְנִי בְּעָרְפָל. 

בלכ כב הַנִייל, הַתְּפֵל, 

נרְרוּ כַּכְלָּבִים מְקִים הָיִיתִי, 
הַתְאַחֲזוּ בְָּדִי, 

הַתְאַחֲוּ בְּנְלִי: 

מָה רַבּוֹת, מָה רבות כִכָר סְמִיתִי 
מִשְׁבִילֵי עֲלָמָה וְרְהוֹת ! 

עַר טַרוּף - כִּי בבל הַן אַרְגִישׁ 
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מרינה : 


המשורר : 


מרינה : 


בְּאותו הַמְשְמֶר שָל פִּיוּט, 
וְהַפל בְּקַרְבִּי מְרקֵּר : 
מַחְשׁכִּים, עִצְבוֹן וּבְליָעֵל - 
עַל כְנְפִּי מכְבִּיר נְעָל כָּבֵר 
כָּמוֹ נאד דְמָעוֹת שָׁל זָרִים: 
אַימִי יָכְךָ, וּדְמָעוֹת 

ִזֶרְקוּ בְּרוּחִי הַבְּהוּל - 
וְרוּחַי לא יַצְעַד כָּמְלֹא שַׁעַל, 
כַּאֲשֶׁר הוּא כָּבוּל, 

שָׁמַעְתֵי כְּאֲלוּ מִעָלִינוּ 

או אִידַשֶם בִּקְמָרוּן, בְּעֲרָבוֹת 
איש בְּכָה בְּרְמָעות (ָאָמָנוֹת. 


מָה הָיָה וָה לף + מהחלר ! 
צָא וּשְאַף אַור צַח בְּחְצָר, 
בַּפּוּפָה. 


שֶם! שָׁם רע עוד יֹתַר- 
שָׁם הַגן בְּרוּחוּ מֹחֲרְדָת, 
בל עַצִים יַנְרְּלוּ עַנִָים, 
אַפְרוּרִית אֲיְמָה בו נוֹלָדַת 
מֵשִׂיחִים, מִנְזָעִים, מִעָלִים 
מַחֲלִידִים בְּעֲלְטָה, כִפְחָלִים 
שָׁל אֵלִים סְלְבְיִים תוף הַשֶקט. 
אָה, כַּשְׁמן תֶצוּף הָאָמֶת ג = 
וּמַה הוא הַדְּבֶר יִדְאִיבְףְּז 
מַחֲשְׁבָה - ! 
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המשורר : 


מרינה : 


צ'פיץ : 
קובא : 


צ'פיץ : 


קובא : 


צ'פיץ : 
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מַחֲשָׁבָה זו אֵינָהּ מִדְאִיבָה : - 
נש אֲשֶׁר לַתַּפְקִיר וְקשָרְנִי 
ואֲשֶׁר מִפִפְקִיד יִָפְקָנִי ; 

יש אֲשֶׁר לי יִצְמִיחַ כְּנְפַיִם 
ַאֲשֶׁר יָכַבָּל אֶת כְנְפֵי ; 

יָש אֲשֶׁר וְאֲהִיל אֶת עִנִי 
ְאֲשֶׁר ירע אור צְהָרָיִם ; 
איז יר יש קְהוֹשָׁה וּבְרוּרָה, 
ואֶחָרֶת יש, כּף אֲרוּרָה ; 
ְשְׁנוֹ אשָר, אוּתִי הוא עוקף, 
וש נָכֶר, עַמִּי וּפָנַש. 

כִּי תִּזפֶר אֶת הַפל פה הַיטָב, 
כִּי בַּכֹּל אַתָּה פה מִתְרַגָש. 


מַחֲוָה 9 
צ'פיץ, קובא. 
בְּרח, מִמְזֶר ! בְּרַה, פְּרְחָח! 
אָדוּנִי ראשְהַכְּפֶר, נָא לְאָט. 


שא כָּאן תִּמְתַּחֶרַר לְרגְלַיִם, 
קשישים כאן בְּלָבָר. 


ַאָנִי מה יודע וְהָיִיתִי לד סָה, 
לו תִּשְמַע לֵי. 


מה,,. + 
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קובא: 


צ'פיץ : 
קובא: 
צ'פיץ : 
קובא: 
צ'פיץ: 


קובא : 


צ'פיץ : 


קובא : 


צ'פיץ : 


קובא : 


עָליךּ לָלָכֶת עֲמוֹ. 


ומצביל ע5 בע5-הבית) 


(בהצביעו) עַם אותו... 


שְׁנְשׁן. 
אידלְאָן ! 


עַל מוּסְקלים ! 

מה, אנ עַם אוֹתוֹ, שָיָש] - - ?1 
הַם, חֲלוֹם הוּא חוֹלם. 

הָיָה אֲצְלוֹ אִיזֶה אָרוֹן, 
וּכְתַפַיִם לו כְּמוֹ הַתַּנר, 
אָרוֹן מְאֹד נוֹדֶע וְהָדוּר, 
אִם כְּתַפַיִם לְוָה כַּתַּנוּר. 
בָּא רְכוּב עַל הַפוּם לְחָצר, 
אַחַרפַּךּ, פַּאֲשֶׁר הדִּבָּר 

עֶם אותו שְׁנָשֵׁן - 

הִבְהַל יְשָק מהַר, 

אֶת הַפוּם חיש רְפַּן 

ְקָרָא : הַךּ מוֹתְקְלִים ! 

עוֹד נם זֹאת אַסַפַר, 

אי כּאן הַם הַרַּבְּר, 

אִם תַּשְׁמַע לי... 


אָדון זָה--- ? 
ארח הוא מַאוּקְרְאִינָה, 
163 


hitp://rcin.org.pl 


צ'פיץ : 


קובא : 


164 


אִיזֶה גָבִיר, אִיזֶה כַּעַל-רַעָה, 
אִיך עָשָׂה הַעֲנָיוֹת פּוֹלְנִיוֹת. 
הזקן = + 

מן הַסְתֶם בְּן מֹאָה. - 
הַם דִבְּרוּ עַל אִיזֶה קרב כַּבִּיר - 
כִּי צָרִיך לְעֲבוֹר כַּחֲצרוֹת ; 
הָאָרוֹן הָיָה לפל פה מָהִיר, 
הַשִׂיחָה הָוְתָה פה מִבֹהָלָת, 
שְׁבְשְׁוקן כְּבֶר חַפֵל אֶת 
הַשִיחָה, לא הַפְפּקְנוּ כַּמְעַט 
אני וסְטֵשְׁק לקפץ מִהַרֶּלָת, 
בְאִילוּ נחֲזִיק בִּילְבֶן. 
הפוס הֶנָה לָבָן - ז 


כָּמי שָלְג, 
כְּחָלֶב, והַשְׁטִים מִוְהָב. 


הַאִם אין בּזָה איז מִרְמָה, 
אִפְשֶָר שר בִּי וְהַתֵּל בְּעֲרְמָה ו 
מִי רְאָה אוֹתו עוד ז 


שום אִיש-הַם, 
סְטֹשׁק : פּמְפּטְן, וְאַתָה : קְנְדֶם. 


כָלוּם אנ מאָמִין1 - נש פַרְסָה, 
כִּי הַפּוּם הוא פְּרול בַזֶהָב ; 


ל נָפְלָה ואֲני מְצָאתִיָ, 
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צ'פיץ: 


קובא : 


צ'פיץ : 


ְהֵיכְן היא 
מיָד מִפַרְתִּיהָ 

וְאַמָּא טְמְנֶה זי בְּאְנֶז. 

היא טמה הַפרְסָה בָארְנּ - ! 

לא הָרְאוּהָ לְאִיש אַמַרדְכַּך ; 

כַּבְכַעלת"בַּיַת מְעְלֶה 

מִעָלָה היא- דְבָר אַף לְשְׁבָח. 

אַ מזֶל1 - טְָכִי כְּכֶר יורְע, 

צְרִיך שָנלֶך עַמו יָחַד. 

שָׁמע, קוּבָא, עָמִי פא אַתָּה, 

כִּי הַנֵה עֲלָטָה. 

תְהַא מאִיר, נַתְאַסַפָה ! 

(בהצביעו צר בע2-הביהו 

כַּתֵּר זְעֵיר ! נְשׂוֹחַחָה ! 


מחֲוָה 10 


צ'פיץ, הקנצן. 


צ'פיץ : (נתקל בפתח בנכנס) 


הקבצן : 
צ'פיץ : 


הקכצן : 


מי הוא ו 
אָדונִי ראשִהַכְּפֶר ! 
הַתַעָמַר לְשֶטֶן כַּמצַר זו 


הַוָּהַר נָא- חוּפָה בְּהַמְדְףּ - 
פה רְנְשוּ אַכָּרִים בִּינִיהֶם, 
כְאָלוּ מָה עָתִיר לְהַתְחּלֶל : 
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מְכַקָשִים לְאֶחז בִּכַּרְזֶל. 
צ'פיץ: | יַהְנֶה מה שֶצָרִיף לְהַתְחוּלל. 
הקבצן: עַל הַפּים בַּכְּפֶר ישֶׁק עָרק- 
על חלון שָל כָּל בַיִת רְפק. 
צ'פיץ : הַיִשְׁנְתִּי, אִיפֿה זָה הָיֵתִי ! 
הקבצן: ‏ אַתָּה, ראשְכַכְּפֶר, כַּאן שֶתִיתָ. 
מַחַזָה וו 
צ'פיץ, צעלת-הבית, 
בעלת-הבית: וְשָלִי הוּא יָשָן. 
צ'פיץ : הוא ישן 
בעלת-הבית: פה עָיָף מהֲמְלֶּה, מריבו, 
מִדְּכָרִים מִתְלְהָמִים עַל-סְבִיבוֹ. 
צ'פיץ: ‏ בַרְבֵּר נם דְכָרִים שְבְּעְנְיָן ז 
צעלת-הגית: אֲכָל מִי לדְבָרְיו הָיָה בְּן : 
צ'פיץ: ‏ אָז אולי מה יַצֵא מִזֶּה - מַָאִי ו 
בעלת-הבית: כולי הַאי כְּהָבָל וַהֲבֵאי ; 
אידְקְאָן הַתְבוֹנן לְבַפיף, 
ְאֲפְשֶׁר נם אֶת מִי שָׁם לנגף. 
צפץ: וְאָפְשֶׁר לא הָיָה וָה כָּלֵל רע ו 
בעלת-הבית: וְאוּלִי נם רָצִיתָ עָמוּ 
טום רְכוּב ! 
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צ'פיץ: 
בּעלת-הבית: 
צ'פיץ : 
בעלת-הבית: 


צ'פיץ : 


היועצנית : 


העתונאי ; 


היועצנית : 


העתונאי : 


היועצנית : 


העתונאי : 


טום, לְאָן-+! 
כּלוּם אַרֶע--? 
הַהוֹפִיף לְרַבֵּר עיד דְבַר"מָה ! 
כְּלוּם אַרע + 
ְכִי מִי אֵם לא אָנִי ! 
מַחֲזָה 9ן 
היועצנית. העתונאי, 
טֲבוֹרָה רבְתי מקה . 


עֲלֵיכָם מוּמֶלֶת-וְהַחֲתְנָה 
מְשְׁכתְףּ, אֲרוֹני. 

שָש אָנִי 
הַנְתַק לְשָׁעָה מִהַבָלִים, 
עֲבוֹדָתְךְּ היא דָכָּר רְצִינִי, 
וְאַתָּה מְצְַוֹ בְּהְַיֶה 
ְׁכָוֹאת, מִזְכִירוּ בְּלֵי"חָמְדָה, 
דָכָר זָה רְצִינִי. 
ְבָרִיפ רְצִינִים איןדנש כְכָל ; 
וְהפל הוּא זְמַנִי: 
סְבָרוֹת, הַכָרוּת, הַחְלְטוֹת. 


וַאֲמְתּוֹת - + 


אַף נם צַל אָמְתוּת ! 
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היועצנית : 


העתונאי: 


היועצנית: 


העתונאי: 


היועצנית : 
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הַדְּכֶר הוּא תְּלוי בָּאָנוֹש ; 
אַך אַתָּה בְּעַצְמְךְּ אִם תפש 
הַמּשְׁמָרת---: 

ְבַרְִּי, זֶה בֵּית"מָכֶם : 
יעָמְדָהי, וְצִיוּרההַדְּמְין ; 
וגיעת"דנאִידוֹת מִפְרְכֶת. 
- -ובְּכֶן תַּרְבָּה תְּהי בַמִּעַרְכֶת- 1 
מרב שְׁעַמוּם. הָאָדֶם 
יִסָהַף כּנִלְנֵל פה רְבוֹת, 
שָׁאָהָנָה וְאַרְבָּה נם לְהָיוֹת ; 
ויסט, מִסָבָּה, לְנִימָה, 
ידִידִים רְחוֹקִים וּקְרוֹבִים. 
בְּמהֲלךְ הַשָנִים, הַיָמִים, 
זָה נִסְטַר, וְהַהוּא נִסְפַלַק ; 
הָאָדֶם יָחָלם לו לְרֹב, 
עַד מִתּוֹךְּ שָעָמוּם יָלְבָש פרק - 
בָּאתִי כָּאן לְחֲנִינַת הַנְשוּאִים, 
ואף כִּי לא הַפל לי קָרוֹב, 
הַן אַרְגִישׁ אֶת עַצְמִי בְּכִי טוב | 


מַחֲוָה 13 


היועצנית, הכלה. 


נה אַת כַּלָה נְאָה שָלִי, 
אֵיך אפיא תִּחָיוּ לְכֶם ! 
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הכלה : 


היועצנית : 


הכלה: 


מריסיה : 


הכלה: 


מריסיה : 


כָּכָה, כך, כְּלוּם אֲנִי ואת אַרַע, 
עוד טָרֶם עְמוֹ הַשִיחוּתִי, 
ידַעְתֵּי, כִּי וָפִידַפְּאָרף 
על עָקָה לא אַחַת הוּא יִנְבַּר, 
כִּי צָעִיר הוּא גִילֶך ; 
אַר על מַה תִּסְפְרוּ לַמִצְעָר 
בְּבוֹא עָרֶב אָרך + 
אין שוּם חַשֶק בִּכְלֶל לְרַבַּר, 
הוּא בַּרהַשְׂכָּלָה, 
אַתּ כַּתבְּלִיאַסְכְּלֶה. - 
וְלָמָה זָה, בִּי גְבַרְתִּי, וְרָבָּר, 
אִם לא יְהִי לו רָבֶר לְהַנִיד 
שְׁלָמָה אֶת פִּיהוּ יִשְׁחִית ? 
מַחַוָה 14 
הכלה, מריסיה. 
שְמְחָה הַנְנִי, אַך חוֹשְׁבַתְנִ, 
כִּי תִהְיִי, אַחותִי, מִצְטַעָרֶת. 
על מה זה אֶהְיָה מִצְטַעָרָת ז 
כְּשְׁנָהַנְת הַפָרוֹת לְמִרְעָה, 


את ְמְקָה וְאֶת בְּרְרָּה, 
ְּשׁערֵײִַן הִָית קְמַנָה, 

נם אָנִי, נם הַנוסְיָה, גם אַתְּ, 
ְָנוּ הִָינוּ בַּבַּיִת ; 
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== 


הכלה : 


מריסיה : 


הכלה : 


מריסיה : 
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וא תַּענְמֵי עוד לָרְפָת, 
שְׁאֲצְלָהּ אַתְּ גָרַלְתְ מִיִלְדוּת, 
בְּלֵי כָּל עֲבוֹדוֹת שָׁל הַכְּפֶר, 
בְּלֵי אותו וְגִיעַ-כַּפַיִם ; 

ְאֲשֶׁר תַּהְנ גְבָרַת, 

שְמַחָה הַנְנֵי, א חֹשְׁבַתְנִי, 
כִּי תִּהְיִי, אֲחוֹתִי, מִצְטַעְרָת, 


על מה וה אֶהְנָה מִצְטַעֲרַת - - ז 


תַכָפִּי לָאַבָּא, לָבְלָנת 

לְאוֹתְן הגְדרוֹת, לבְסְתְן ; 

כִּי אַה אַם תִּשְמְחִי פַּבְחוּר, 
בּוֹכְיָה עוד תָּבוֹאִי לְכָאן, 

יֵעַן פה, אֲחוֹתִי, נִשְׁמָתַךְ, 

יִען פה עָרִישַת לכָכךְ, 

וכל !את תַּהְיִי שָׁם מִחְפָרַת, 

עָל שוּם כַּךָ תִּהְיִי שָם עָצוּבָה, 
עַל שום כּך שת תִּקְיִי מִצְשַעָרָת! 
הַפְסַד מְעַט, מַיַידענִי ו 


ְעַכְשִיו צְחַלי נָא וָרֹנִי, 

נאדימו לְחָךְ בִּיקִיד ; 

אִבָל כָּאן תשְׁאַר נִשְׁמַָךְ 

ְכָאן אַהַבְתְּ, 

וְכָל זאת תִּהָוִי שָׁם מִחִפָרָת, 

עַל שופ כך תַּהְיִי שָׁם עַצוּבָה, 
עַל שום כּך אַת תַּהְי מִצְטַעָרָת ן 
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מריסיה : 


האב: 


מריסיה : 


האב: 


מריסיה : 


האב: 


מריסיה : 


מַחֲוָה 15 
מִתְעָלם לו אַכָּא בַּחֲתִנָה... 
ישְמְחוּ גא לָהָם, וַתעלוּ; 
כוּלי הַאי רק יָמִים אֲחָדִים - 
אמר"פך כַּאֲשֶׁר יְנְשָאוּ, 
שוב רָאג לָהֶם לא אֲדָאֲנָה, 
ִטְחָוּ כְּרחַוֶם שָׁלֶם 
כִּרְצינֶם - מַרְשוּתִי כְּבֶר יְצְאוּ. 
אוּלֶם לָנוּ אַבָּא יָסַיָע הוּא 
בְּענן הַחְלְקָה - הַתַשָׁלוִם - + 
אָנֹכֵי לא עָשִיר - וּפָטוּר בְּלֹא כְּלוּם; 
כַּאֲשֶׁר נָשִׂאת - נְשָאת ; 
אִם לְזֶה אוֹחאָם נם לְאַחַר: 
הרי בְּאי הָלכְת לְעולְמר. 
דַעְתְףּ אולי נָחָה יוֹתַר 
לו נְשָאתִי לְכְָאֲדוֹנִים, 
כָמוֹ זֶה, בִּי רְצָה לְפָנִים - ז 
וֶה שָמַת ; - אף נִשְׁאַר הַמְשְׁרְּךְ; 
בַּאֲשֶׁר הַשְׁתַּדַכְת עלדודי וְֹטֶק, 
הא לְקָחַ. 
כִּי נַפְשי אָז חֶשֶקֶה בְּמְשרּך ; 
וְהַיים, בְּשָיִנֶה נָשָאת, 
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האב: 


מריסיה : 


האב: 


מריסיה: 


האב: 
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ואנ אַת שָלִי לי נְכַרְפִּי, 
בְּאותי הַיָדִיד אֲשֶׁר מת, 
אי אותוּ אָנְכִי אָז הַכַּרְתִּי 
בַּחֲתְנָתָהּ שָׁל הַוּסְיָה - 
וַתְּהֵי עָלִי נַפְשִׁי עָגוּמָה - 
בְּעַצְמִי לא יָרַעְתִי. על מָה - 
הן בָּמַרְתִי לי בְּבַחוּרִי - 
אין זאת, כִּי הַהוּא ערירי. 
ְהֵיכְן כַּעֲלך! 

כְּבָר יָשׁן, 
נַתְעֵיף - וְצוּנֵי לְהְיוֹת כָּאן, 
ַאָנִי הַנָה. בָּאתִי 
וְעַל מֶה - בְּעַצָמִי לא יָרַטְתּי, 
אָנִי כָּאן מִסְתובָכָת 
ַּאֲשֶׁר מְרִקָדִים כִּלְפָּנִים : 
בְּעַת בְּאוּ אֲלי שַׁדְכָנִים 
נַם מִטַּעַם אִכֶּר, נַם מִטַּעַם אָדון, 
ַאֲנִי מְאֹהָבָת. 


אַלְכָה"נָא אֲלֵיהָם. 


רק אַבִּימָה: 
אי פְנֵי שָשָבִּינִים יַהָוִירוּ 
מַלָאוּת, וְהַם מִמְתּוֹבָבִים 
מִבְּלִיקָרֶף, וְהֵם מִתְעֲלְסִים. 


נָא רקדי לָךּ מְעַט. 
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מריסיה : 


האב : 


מריסיה : 


המשורר : 


הכלה: 


המשורר : 


הכלה : 


המשורר : 


הכלה: 


רק אַבִּיטָה... 
הֲבוֹכָה אַתְ - - ! 
חֶשְכוּ פה עיני, 
לי הפל מחויר |הוּלך. 


פַחֲוָה 16 


המשורר, הכלה. 


הַקָמָה מִשְׁנָתָהּ הַכַּלָה : 
וחלום לי חֲלַמְתִּי, 

אף כִּי לא (רְמְתִּי, 

רק שְׁכַבְתּי כָּל"כּך נָחֲשָׁלָה... 


ְֲלְשֶׁה מֹאַהֲבָה הַכֵּלָה. 
בְּמִרְכְכֶתזְהָב גְרוֹלָה 
כּחַלימִי בַּשְׂמָן נודמַנְתִּי; 
שְׁמות כָֹּאת לי חָלֹמְתִּי, 
דבְרִי"בְּדוּת שְׁכָאַלה. 

ּמִיָד הַשְטְן, כְּמִכּף"קָלע, 
ויר בְּמרְכָּבָת"וְהֶב + 

שְׁהֲרֵי כַּחֲלֹם, אִין שום פָלָא 
ְּדאֹתְךּ אִ' רְכֶר אַף מְפְרְךְ; 
אלא אַל נָא תִנְחַּ, 

כִּי אַתָּה לְמָחֶר תִשְתָאָה, 
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וּכַל עוד אֶת זאת תְּשוּחַח, 

כְּמרְגְלִית - אַףְדְעַלדפִי שָאִין מָה. 
המשורר: נש אֲשֶׁר מְשַלְמִים בְּעַר זֶה, 

עַר כִּי מִבְּדָיָה שְׁכָוֹאת 

אִפְשָר מִרְכָּבָה לְעָשוּת 

וְשֶטֶן מְעְשָׂה 

וּלְשָעַשעַ רַרְבֵּה מְאֹד פְּתָאִים, 
הכלה: ‏ כְחָשַלְתּי כְלכֹּךְ מַמְחוֹלי... 

חָלַמְתִּי וְהַנָה למרְכָּבֶת 

ִכְנסָת אֲנִי וְיוֹשָׁבֶת 

עִפְעָפִי מִתְדַבְּקִים = הוֹ, אֵלֵי. - 

חָלַמְתִּי, כִּי אֲשֵׁב בַּמַרְכָבָת, 

מוֹבִילִים אוֹתִי דָרֵךְ יָעָרִים, 

דר אִילוּ חומות שָׁל עָרִים-- 

ואנ אָז שוֹאָלָת : 

לכי לאָן זָה, שדים, תּוֹבִילונִיז. 

וְהַמָּה עֹנים: יאָל פּוֹלנְיָה - 

ְאַיָה אוֹתָהּ פּלְנְיָה, אַיָהִי ‏ 

הַפְרַע, אֲהוֹנִי? 


המשורר : עַל פָּנִי כָּל הַפּבָל 
לְבקש אֶת פוּלְנְיָה נוּכַל 
ּבְשוּם מְקום לא נְמְצְאֶנָה. 


הכלה: | אָז אוּלי לא כְּדַאי לְבַקְשֶנָה. 
המשורר : אוּלֶם נש תָּא קָטָן, תָּא אֶחָד - 
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הכלה : 


המשורר : 


הכלה : 


המשורר : 


החתן : 


המשורר: 


החתן : 


הו, תּשִים נא יְגוּסְיָה הַיָּד 
אל תַּחַת חָזֶה, 


זָהוּ קְפָל 
הַמָּחֹך, נִתְפַר צַר בְּמְקְצָת. 


aH n= ie 
ּמִהי בָּוָה הַחָכְמָה ז‎ 
1 - ! - הַלְבָּה‎ 
זי פוֹלַנְיָה עַצְמָהּ.‎ 
17 מַחֲוָה‎ 


המשורר, החתן. 


כל קר בְּשֶעָה ז' מִקְדֵמֶת ; 
ליל זָה ללא עַן נעֲצָמֶת 

ָמִים מְרְבִּים אָוְכְרְנוּ. 

בְּואי לילדדודים הוא לדור, 
לוְלָה זה הוא מִבְַזְהַֹּתוֹת. 


אַה אָמְנֶם קְצֶת מִזֶה בוֹ-|עוֹד. 
לְפְתַתְנִי פה צְכֶת-בְּעָתוֹן, 
ְּבְקרְנות -הַפִזְבָּחַ אֲאָחֹזָה, 
יֶראתִי פָתָאם אֶת הַפְּרוּזֶה, 
אֲשֶׁר בְּעוֹלם-הַדְּמְיוֹן : 
כִּי הפל שָׁהוּא חַי לְפָנִינוּ, 
הָרוּחַ פּתָאֹם יְסַחָנוּ ; 
כִּי לשא נַפְרְשֶׂה אֶת יְרִינ 
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המשורר : 


החתן : 


המשורר ; 


החתן : 
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לְחָזְוֹנוֹת הַפּוֹרְחִים בְּאוּיר, 
וכלחכך דמיוני הָחויר, 
כִּי הָיָה כְּכֶר עוֹמד לְחָנוֹת 
בְּיָעַר וָה שָׁל חָזְיוֹנוֹת. 


וַאֲנִי הַן אוֹתִי שוב כְּעַת 
סופת-ליל זו נוֹשָׂאת. 

כְאָלוּ הַנְשָמָה מְשֶרְכֶת 
עַל"גָב סָלַע זָקוּף אָל הַשִׂיא 
וְוֹדַעַת - שָפְּהִי שָם דוֹרְכֶת ! 
פה עָז, פה בָּטוּחַ אָנִי! 


וְכָל זָה רק מִתּוֹךְּ לְצָנוּת - - ז 


הַנָּה כַּךּ, כְּמוֹ שר שָיָשוט 
לו בַּלְיָלָה - לא תַּם עד הַלַיִל. 


קלע לף בִּנְשָרים, בְְּהָחָיִל. 
ַאָנִי לי אָבְחַר בְּמְניּחית, 

גן שֶקט, רְוַה בּשֶָם"ריחות : 
אֲשֶׁר לי הַתַּפִּיחַ יָצִיץ, 
ובַעַטֶרֶתדכָשוּת הַחַמְצִיץ, 
ְעַל רַשָא טָלוּל לְרְוְיָה, 
עַל"ְוָרי מִפִבָבֶת רִעָיָה, 
וּבְחָסָד אָליהּ פה 

לי פְעוּמָה, הַדּוֹמָה לְתְמוּנָה 
שיר סְטַנִיסְלְבְסְקִי עַל בַּר, 
עם עָצִידתְּפוּחִים וְעְוָרֶר 
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צ'פיץ : 
החתן : 
צ'פיץ : 


החתן : 


צ'פיץ : 


המשורר : 


צ'פיץ : 


החתן : 


המשורר : 


החתן : 


בְּאוֹר שָׁמְשׁ זְהַבְהַב עַל כָּל צד, 
שׁהיָה לי שָׁם שֶקט וּדְמִי, 
וּבָאִם הֲמְלָּה וְהָמִי, 
אָז מרב דְבוּרִים, זְבוּבִים נוֹצְצִים. 
מַחֲוָה 18 
הקודמים, צפי'ץי 
(כבוש פרוה, הרמש גרו5 בידו) 
ורוי הנֶם כָּאן. 
חֶרְמָש ! מה נָאָה. 
בַּאֲשֶׁר מְתְקְוי, 


אַף אָמְנֶם, מִחְדָּד כְּלקָּרֶם = 
וּמַאי קָא משְׁמֶע לן ! 
הרי לפְעָלָה מִתְקָןא 
אַך אַתֶּם, רַבותי, לא יוּרָעִים, 
כְנרְאָה - אֶת אֲשֶׁר יָתְחילַל, 
ּמַה צֶפְיֶץ זֶה סֶח - 
לו ענן אֶל הָאֶח ז 
לי עַנְנְן - אָמְנֶם כּן. 
זה דָבָּר מְענְן. 

מִעֲנין. 
ּמָהוּ הַרָּבֶר בְּכְלִיךָּ, 
שְׁלְפָתַע פּתָאם הַבְהילֶף - ? 
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צ'פיץ : 


המשורר : 


צ'פיץ : 


המשורר : 


צ'פיץ : 


החתן : 


צ'פיץ : 


המשורר: 


צ'פיץ : 
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הָאָדוֹן כְאֲלוּ מִקְוֶר ; 
הַי, אֵלִףּ לי אִין כָּל דְבֶר. 
אֶחִי נֶם, הוא כְּל"כֹּךְ נִתְחַלש, 
אָם חַשוּב מָה - -? 

חָשוּב הַחָרְמָש, 
אִם אָהֵי לְתְמוּנָה זֶה בְּקָש - 
הַעֲמִידֵהוּ בְּאֵחַת הַפָּת - 
ְּשָיְקיץ... 

חֲסֶל סְדּוּר תְּמוּנות ; 

לָכֶם תַּן רק תְּמוּוֹת, רק כַּדִּים. 
מָה הַיוֹם רַעַת צִפְנֶץ מְוֹּחַת. 
ודַעְתְְּ היא מְדִּי מְבְדַּחַת ; 
לְאָדין יָחָרָה כְּשְאַנִיה, 
שָאִין אָנוּ כָנִים זָה לָוָה, 
וְלָרִיק שִיסְתַוּ מזְמָן. 
בְּודאי, זָה לְכָאן וזָה לְכָאן. 


מַחֲוָה 19 


הקודנפם, בעל-הבית. 


(ננש א5 הישן ומושך בזרועו.) 
הי, הִי, אֲדוֹנָי - << 


מַהלְך כִּי תָּנוּם, 
נש לָקוּם, 
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בעל-הבית : 


צ'פיץ : 


בעל-הבית: 


ציפיץ: 


בעל-הבית : 


צ'פיץ : 


בעל-הבית : 


צ'פיץ : 


נש רְבַרדמַה לְעָשות = הַתְחַזַּק ! 
(בקור, קם מע5 הכורסא והכסאות, 
שעליהם שכב.) 
מָה הָיָה - כָּאן אַתָּה - מִי זועָק ! ? 

וְאִיפה היא הַנוּסְיָה + הַנוּסְיָה ! 
(בסגרו אה ד3ה ההדר) דְמָמָה, 
לא דְרוּשָׁה היא לְזָה הֶענְן, 
בְּרְצֹני לגיר קף מָה. 


מָה הַקוּם בְּאְזְנִי פה ציוח, 
עַל מה וָה! וְלָמָה תֶרְמָש ז 
הנה שָׁם הַקָּהָל מִתְנוֹעַעַ 
בַּכְּפָר = מִתָגוֹדֵד |רוֹנש ; 

אף אולי כָּבֶר בָּאִים - וְאַתָּה, 
אֲרוֹנִי, הַנךְ נֶם!! 

מהדלף כִּי עקת מה יִשזו 
הַן צָריר הַחָפּוֹ לְעֲבוֹדָה, 

אֲנִי כָּבָר מִתְּנוּמָה הַתְנַעַרְתִּי 
וּמוּכֶן אֲחַכָּה לַפְקְדֶּה 

הַבָּאָה - וְאַתָּה, אֲדוֹנִי, 

עוךף כָּאן מְנמְנִם. 

ְאַתָּה בְּהָרְמַשׁ מָה חולם - - ?! 


לא חֲלוֹם לי, נָא קוּמָה, אָדוֹן ; 
כִּי הַקּם, הוֹמָה, אִיז פה 
חַשוּבָה, חַשוּכָה בְּוֹתַר, 
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בעל-הבית : 


ציפיץ : 


כאן קבַּל, וָּרוֹת, וחָפץ - 
ְיָרוּת, פָּקְדָּה - מַאֶת מִי ? 


הַתְרחֶץ גָא מהַר, הַתְרֹחַץ - 
לכל נָא אָעַָד כָּאן בָטַל, 

כִּי בַמְלוּת עַל פָּנִי מְמַפּחַת. 
הָאָרוֹן הוּא צְרִיךְּ לילך יָחַד 

עס הָאִכָּרִים, וְכְלֶם 

מוּכָנִים כָּכֶר - עוֹמְדִים הֵמָּה שָׁם! 
ִקָהָלִים הַם בְּרְרּהַמֶלֶ 

ְכָאן יִצְבְּאוּ בָּחָצַר, 

א הַשׁתַר כִּמְעָש יַתְחוֹּר. 


בעל-הבית : אָנֹכִי מְהַרְהַה, מִהַרְהַר... 


צ'פיץ : 


בעל-הבית : 


צ'פיץ : 
בעל-הבית : 
צ'פיץ: 
בעל-הבית : 
המשורר: 


ציפיץ : 
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שָׁם, בְּקָרְקוב הפל כָּכָר כָּתוּב וְחָתוּם. 
וְכֵי מה זֶּה, אַכָּר, מה, הַקוּם, 
פן לוְלָה אָרֹךְ וה מֶסלְת! = 
אָנ עַמָכָם } 
אַתָּה עְמָנוּ ו 

וְאַתָם לְכְלְכֶם חָרְמְשִׁים... + 
לְכְלְוּ כָּלִים לְטוּשִׁים! 
אַיזָה אות ! 

- - אֵיזָה אות ? 


הַתְכּוֹנְנוּ לְמועַר הַנְכוֹן, 
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המשורר : 


בעל-הבית : 


צ'פיץ : 


המשורר : 


צ'פיץ: 


החתן : 


צ'פיץ: 


בעל-הבית : 


לְמַעַן נִשְׂבֵּע מִכֶּם רְצון, 
ואל נָא תַּעֲמְדוּ כִצְלְלִים 
או סְכָלִים ; 
כָּל אֶחָד מה שָיָש לו וטל, 
אַף יַצָא, וַעָמוּד ! 
שָם כָּכֶר נש בְּנִיהאָדֶם 
הַפּיֹרְצִים בְּעַצְמֶם : 
אֲכָרִים - לִקְרְבוּת ! 
אֵיוֶה אוֹת ! 

אִיזֶה אוֹת ! 
רְבוֹתַי, לא נָהְדַר פְּנִיכָם, 
אִם עַמָנוּ הָלךְּ לא תַּלְכוּן, 
ְנָקִִם בְּחֶרְמְשִים עָלִיכֶם ! 
הַיְדַעְתָּם, מִי אֲנַחְנוּ! ? 
מה תַּדְעו עֲל-אֹדוֹתֵינוּ - לא כָּלוּם. 
כְנרְאָה, שְָׁמוּיוֹת הַן עֵיניךּ ג 
נְרְאָה, לא יְדַעְתָּנוּ אַתָּה. 
אֶרְאָה, כִּי שואף רֶם הַנָּך ? 
א לא עת לְדָמִים הַשֶעָה. 
הי חָתָן, הי מִתָן, 
מָתְקָה לְחַבּּ הַסְעְרָּה, 
עַל-כֵּן כָּל מַעְיָניו בִמְנוּחָה. 
אָנִי בוש לְמִשְׁמע דִבְרֵיכָם, 
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צ'פיץ; 


החחן: 
צ'פיץ : 
בעל-הבית : 
צ'פיץ : 
החתן: 


צ'פיץ : 


המשורר : 


182 


אַף כִּי שָש לְמרְאֵה פְּנֵיכֶם. 

הן אַתָּה הוא, אַתָּה, אַרוֹנֵנּ, 
שְׁהָעֲלִיתָ לָהָבוֹת בְּפָנינ. 
ַתִוְצר, מה פַּפּרְתָ בְְּזְנִיו 

לא אַחַת כַּלֵילוֹת בִּלְחִישֶה, 
מָה אָמָרָה הַבְּתוּלָה הַקָּדוֹשָׁה, 
אֲשֶׁר פח עָצוּם בְּקְרְבַּנוּ, 
שְמְּכְשָף הוא, אֲבָל מִשְׁתַּמֹה, 
שָיָבוּא יום וְהוּא יָתְערר,.. 

הן אַתָּה הוּא, אַתָּה, אֲַרוֹנֵנוּ, 
שְׁהָעֲלִיתָ לְקָבית בְּפנִינּ. 

וְאַתָּה כָּבֶר יד לפכִין ! 

ְּלוּם פּהֶדָן אַני, לָמָה הַמְתִין : 
הקום, שָמר נָא מוצָא שפְתותֶיך ! 
לְהָוִי נָדוּעַ לו, למאזין ! 

רק בִּפִיך והִיר פה הןף. 

מְשך רחים ריקים מנּרְעִין, 
סְפָרִים, חַרוזִים, פָּיוּטִים, 

מְצָאוּ חן בְּעִיני סְרִָים, 

לְךּ לְבוּשׁ-צִבְעוֹנִים כְּתַכְשִׁיט, 


וּכְשָוּש דְבַר-מַה לְהַגִיד, 
א הפל תַּעֲלִים בְּקרְכָּ. 


נהָרִי שום דָכָר לא הָיָה. 
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צ'פיץ: 


בעל-הבית : 
צ'פיץ : 


המשורר : 


החתן : 


צ'פיץ : 


הַן בְּלִיהָרֶף תַּרְבּוּ לְרבַּר, 
אַם בָּוֶה אָנֹכִי מה מִבִין ; 
מן הַפְתֶם יְרַעְתָם ראשונים : 
כְּלוּם דָכָר הוא נְדוּל + 


איזֶה דְבֶר !! 
בּרְקְאִי!! 


כּן, פִּרְקְאִי, זֶה שָׁם מִשְתלְלֶת 
אוֹתָהּ הַצְפִירָה מעָבִים, 

אוֹתָהּ הַצְפִירָה הַמְחוּלְלֶת 

על פָּנִי מִרְחָבִים. 


(סניו 5חלון) 

על פָנִי הָעָלִים שָבִּיבִים, 
יורד טַלדלְשָמִים ; 
מַעצִים יַתְנָפוּ יְהֲלוֹמִים - 
מַה נִפְלָא ! 


רק תִרְאֶה פַרְעוּשים, 
רסיסים, פרְפְרִים, צַעָצוּעִים, 
לא תִפֶן לְדַעַת מָה אָנ : 
כִּי עֹלָה וּמְאִירָה נָפָש כָּנּ, 
כִּי עוֹד מְעַט וְיִקָרָא הַפַרְנְניל, 
כִּי בָּעִיר מְחַכִּים לְנוּ עור, 
כִּי אַנְשִים כָּאן כִּשְׁתִּי עֲשָׂרוֹת 
עם הַרְמָש, עם מוֹרְג, כְּלִיהבּרְזֶל, 
וְכִי אֵַלֶּה הַם לא חֲלוֹמוֹת, 
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המשורר : 


החתן : 


המשורר : 


בעל-הבית : 


צ'פיץ : 


המשורר : 


החתן : 
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מה הוא סָח: נהָרִי זה מוּזֶר, 
הַן חָלַמְתִּי הַיוֹם עָלְדְבַר זָה : 
כַּחָלוּם, חַזֶיון. 


אֵיוֶה נושָא ! 


רס-אָכר 
וְאוֹתוֹ זַעֲמוֹ שָׁל אָדון. 


מְחַכִּים לְנוּ - מְחַכִּים לָכֶם? 
תַּכָףּ - מה זָה - מה פָּאן הָיָה, 
אַיְמִי לי דִבֵּר כָּבָר עַליכּך = 
אֲבָל מִי הוא... 


אַיְמִי כָּאן הָיָה. 

שְׁעָכַר אֲרְצוֹת גְדוֹלוֹת, 
דוֹמָה, איש אַיהמְוָה מַאוּקְרַיָנָה ; 
עֶם סְסְמָה או כְיָרות הַנָּה בָּא הוּא, 
צְוֶה אַף לְשֶלם רָצִים - 
וְהֲרֵי יָש בַּחוּץ אֲנָשִׁים 
הַיְכוֹלִים לְהָעִיד אי שָׁהֵם 
בְּחֲצוֹת צְלִילת-לירָה שְׁמֲעוּ. 
וא אחיו) 
צְלִילִיְלִירָה בַּחֲצוֹת-הַלַיִל, 
עַת הָיִיתָ שוכָב אַיזְדאוֹנִים, 
אֲנִי שָׁמַעְתֵי. 

אָנִי שָׁמַעְתִּי 
מִצַר הָהָצַר, מן הנגןי 
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המשורר : 


בעל-הבית : 


צ'פיץ : 


המשורר : 


החתן : 


צ'פיץ : 


החתן : 


צ'פיץ : 


מִן הנָן, מִתַּחַת הַתַּפוּחַ, 
אַך חִשׁבְתִּי לי: דמיוןדרוח - 
אוּלי מִי הַתְחַפָש בְּמְצְלְתּיִם ז 
אַה הָיָה מִישָהוּ שָפָזָה = 
ְאַחַר נם הָיָה - לא אָזֶפר - 
אַך לי מה מְנצְנץ - 

רבותי, 
תַּחְדְלוּ נָא לָכָם מִדְּמְדוּם; 
נָא יַצָא מִי, יַבִּיט לשָרִי, 
מַה נִרְאָה שֶם בַּנִיָא, 
אֶל הַשְׁבִיל הַקְְקבִי לצְפות. 
(יוצא) 
יָש לְרְאוֹת נם מַכָּאן, הוּא קָרוּב ; 
יָש לְרְאוֹת. 


מַחְזֶה 20 


הרתן, צ'פיץ, בֿעל"הבית. 


ולָמָה זָה הַקָּצָף נפַלז 
נַלְהַבְתָּם פה קִצְרִיאַפַיִם. 
הַנָה שָׁם מִתְאַדְּמִים הַשוּלִיִם ; 
זְמִירוֹת נִשְׁמְעוֹת בְּחָלֶל. 


אַתָּה, צִיפְנִץ, נִלְקֶט בְּחְמףּ, 
תֶּהָזָה לף אִילוּ נָפִים, 


הָחָתן, הַנֵה שָמָה טָפִים, 
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החתן : 


בעל-הבית : 


צ'פיץ ; 


בעל-הבית : 


צ'פיץ : 
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פה הַרְבֵּה אַכָּרִים וְפוּפִים, 
לף לרְאוֹת. 
(ממהר) 


מה שָׁם עוד ! 


מַחֲזָה 21 


בעל-הביה, צ'פיץ, 


הַקוּם שכור - וַאֲנִי שְׁכּוֹר. - - 
פה יָאֶה לְךּ עַם הַתֶרְמָש, 
דַםכָּלֶב -- - אָנֹכִי מְבוֹשַׁשׁ, 
ַאָנָשִׁים כָּאן רוֹצִים הִתְפָרץ. 
פְּחוּרִים, פאו - קִסְפֶּר, בא כָּאן ! 
עַמְדוּ נָא עָליָד הַמִפְתן. 

(פותח את הרלת בקראו; נכנסים שנים 
משרתים וביריהם חרמשים מתוקנים ; 
מהם קספר בלבוש-שושבין. עומדים ע5 
המשמר: האחד כיר הרלת בירכתים, 


השני 5<יד דלת-החתונה.) 
מַחֲוָה 92 


בצל-הבית, צ'פיץ, המשרתים, 


(א3 קספר) 
גר הַרְּלֶת, לכל תִרְחַשֶנָה נָשִׁים. 
וּבָכֵן מה וָה-מה, מה זָה הָיָה- זו 


וּמִי זָה הָיָה אֶצְלֶךְ - אָמֹה, מִי? 
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בעל-הבית : 


צ'פיץ : 


החתן : 


קספר : 


אִם יש בִּלְבֶבְףּ אֲלְהִים, 
אָז אַתָּנּ הַשָלִים ! 


נָא הַמְתַּן, לי רְבַרדמַה מְנצְנץ ; 
איש הֶנָה אֲצְלִי, קוּם, לי מַרְתָ - 
בְּראשִי אַיזֶה רעש עוֹררְתָ - 
לא אֶזְפר, רעְיוֹנִי לי חָמַק, 

לא יוּכָל לְעָלוּת מִמִעָמֶק - - 


הַן תַּקְפִּיא, אֶדונִי, לְכָכְךָ 
בְּעֶרְבוּברעְיונות שָכְזָה ; 
לא תוּכָל לו ורק תִּצְמָאָה. 


מַחֲוָה 23 


הקודמים, החתן- 


(בפהה) 
להָקָה שָל יֹנִים לְכָנוֹת 
עַל פָּנִי ממוּלי שָׁם פְּרְחָה, 
עַר כִּי ינָה בְּקוֹל הַצְטַוְחָה ; 
מָלֵא הָאַוִיר אֲוָשׁוֹת. 
יֵנָה, בּוֹאִי ! 
(פיר ד3ה החתונה) 

אִינְנָה דְרוּשֶׁה. 
עָנְיָנִים חֲשוּבִים כָּאן יְתְקָוּ; 
הָאָדוֹן יָבוּא, אָס מְעְנְנְן הוּא, 
רק לא כְהוּצָה שום אֶשָה. 
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הכלה : 


החתן : 


קספר : 


הכלה : 


המשורר : 
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מַחֲוָה 24 


הקידמים, הכלה. 


(מושכה בדלת בחזקה ובהכנסה הודפת 
את קספר.) 
סוּרָה, זַר, אַיזָה גלֶם, בול-עץ ! 
הַתאמַר בַּעֲדי לעָצר, 
כִּי תָפַשְתָ כיָר כְּלוֹנֶם 
ַתְּהַלַךף בו אִימִים, בְּדְחָמיר ! 
חָבש לְראשֶךָּ עוד אִיפָה! 
מה אַכְפַת לְך ! 
ְבַרְִּי הַנְאוֹדָה ! 

לוּ לישון תַּלְכִּי עם הַמֶתֶי 
כְלְכֶם מְעּנִים אַתָּם שָנֶת, 
בָּאש בְּחָדֶר, בּמוחַ עָשְׁן. 

מַחֲוָה 25 


הקודמים, המשורר. 


הורנן שָׁל עִרְבִים שְחורִים 
שֶם זנק מֵאוֹתָם עַכָרִים, 
בְּקָרִיאָה גְדוֹלָה הַתְעֹפַף ; 
צְלִיל עָמק פה הָיָה (זיעף 
בִּקְרִיאַת הָעוּרְבִים הַשְׁחוֹרִים, 
כְּאלוּ נָשְׂאוּ מָרה-יְעָרִים 
בְּתוֹך רְאשִיהֶם. 
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בעל-הבית : 
המשורר : 


החתן : 


המשורר : 


צ'פיץ: 


בעלת-הבית: 


בעל-הבית : 


המשורר : 


אָח - לא וֹאת. 
בָּעָבִים תַּתְרַחֲשְׁנָה פְּלָאוֹת. 
ופחפון) מַרָחוֹק כְּבֶר נַרָאות שושנים; 
כָא הַבָּש בְּמְצְמוּץְהָעִינִִם 
לְמְשְחַק קוידאור ראשונים. 
בְּעְבִים כָּסמַלְכוּת - נָא הַבִּימָה - 
יְעָמָד, וּמִרְאַה"ְכְנָפִָם 
עַליָד הַכְּפָא שָׁם. 
רְאִיתָ ! 
מַחֲוָה 26 
הקודמים, בעלת-הצית. 
(ככנסת מהירה) 
שְמְעונִי, אַכָּרִים, צְאוּ וְאוּ, 
אִיזֶה חַיָּל עֹמַד בְּאַשׁ-פְּלְדוֹת. 
עַל פָּנִי כָּל הַשָׂרָה תַּחַת קְרְקוֹב 
חָרְמְשִׁים יִפְשְׁטוּ שָׁם פָשֵׂט. 
הַאו עומְדִים הֵמָּה כְּבֶר! 
אַת רָאִית ! 
אֶרְאָם גָא! כְּלְך אַש-לפִיר! 


ופונה ומושך אחריו את בעלת-חבית.) 
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מַחֲוָה 27 


הקודמים, זולת געל-הבית והמשורר. 
החתן: | מה אָפיא כָּאן לָכֶם ? 


הכלה : ומושכה אותו אחריה) בא לְרְאות + 
נוֹתְנִים אותות, נוּתְנִים אותות ! 


החתן : מַה טִיבוּ שָׁל עולֶם כְּגוֹן זֶה,; 
מְעָנְיָן הַדְּבָר ותמוה ! 
(שניהם יוצאים.) 
מַחֲזָה 8 


הקודמים, זו?לת החהן והכלה, המשורר: 


המשורר :| (חוזר במהירוה) 
שָׁמַעְתִּי קל עָנית נְבוּרָה 
ָּאויר, כְּהְָוָה של שירָה, 
וְאוּלֶם מַשָבי שָׁל הָרוּחַ 
הקר מְשַׁנָה פְּווּנו, 
אֲשֶׁר כָבֶר נרְאֶה קעינים, 
הָיָה כָּכֶר נָלוּי וּבָהַיר, 
נְעָלֶם הוּא פַתָאם בָאַפְסָיִם ; 
נְדוֹם |הולף קול הָשִיר, 
השיחַ עומד וְנרְדָם... 
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החתן : 


הכלה : 


בעלת-הבית: 


מַחֲוָה 29 


הקודמים, החתן. 


(חוזר בחפזון) 

מִדִּמְדוּם-הַחַמָה הָיָה רֶם : 
מַעַל קְרְקוֹב - שָבִיש אֲרֵמְדָם, 
כְּאלוּ לְמִנְדָל הַזִינְמוּנְטִי 

הָיָה לו לְפָתַע שָׂתָם. 


מַחֲוָה 30 


הקודמים, הכלה. 


(חוזרת בחפזון) 
שף גָדוּל בָּא, עורב עַנְקי, 
ְעַל נג הַמַעַקָה לו יָשָב, 
אַחַרדכַך הוּא פְּרָש אֶת כְּנָפָיו, 
עוף הַגְבִּיהַּ, הַמְרִיא, 
שוב חָוַר, 
אֶת בַּדֵּי הַלְבְנִים פה חַלְחַל 
וְנַעַר אֶת הַטָל כְּמָמֶר, 
ּפָנָה - ! 

מַחֲוָה 31 


הקודמים, געלת-הבית. 


(נרחקה) ִשְׁמְרֹנוּ הָאֵל זז 
ְכִי מה תְּבַקְשוּ, מה תַּתְכֹּנּו ז 
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שַלְמָה אַזְתָם בְּחְָמְשִׁים !! 
(א5 צ'פיץ) 
לְכָה נַם לְכָה הַמִסְרְרונָה, 
שָהָרִי לא יְשַנְתָ, הקום. 
קספר :| מִחְנְוּ הולך וְעָצוּם ! 
מַחַזֶה 32 


חקודמים, הרבה אכרים. 


(בחרמשים ובכפי.זין שונים, מלובשים 
לררך.) 
בעלת-הבית: הָמֶם, שר, רַחֲמְנְא לצְלְן! 
בִּידיכֶם חֶרְמְשִים מִי נְתַן ! ! 
צ'פיץ: ‏ כְּלִיזן!! אַל תְּהִי מְסַכְסְכָת, 
עָלִיוּ לָלָכָת. 
בעל-הבית : לְלְכֶת. 
רְבַרדמַה מְנִצָנץ לי; - מנץ בַּשָדית. 
ְהַפל רוֹאִים אֵילוּ פְּלָאוֹת. 
הַחֲלוֹם : בְּדָיֶה ; - הרהוּר: קיץ! 
עַקֶר הָלְאָה פָּל קוץ וְדרְדָּרו 
ְאַנְדִירָה נָא אֶת הַרָּכֶר: = 
איש הָיָה - וְצִוָּה - מָה - ? 
המשורר : אָחֵי 
בְּקְרבְךְּ הַמַכְאוֹב מְחַלְחַל. 
החתן: ‏ אל הכלה בַּשׂדֹת הַנֵּה כָם הָעֶרְפָל; 


192 


http://rcin.org.pl 


too aden 
Rl 


המשורר : 


בעל-הבית : 


המשורר : 


החתן : 


בעל-הבית: 


יְהֵי בקָר נְאָה = יִקירָה, 

תְּמוֹל הָיְתָה פוּפָה וּסְעָרָה, 
והַייִם מִתְבַּהַר, מִתְכַּחַל, 
מַחְמדֵּי, הֲרֵי אַתְ כְּכֶר שָלִי! 
(אל בע5-הבית) 

ִנְלָה אֶלִי רוח פַּנֶשָף: 

הָיָה חָמוּש נָשָק שָחם; 
הַתְנפַל פה עָלֵי בְּפַתָאם, 
נַיִשְמִיעַ דְבְרִים ויהום, 

אָי אָז הַקְשְבְתִּי רב קָשָב. 
(אל המשורר, ודבריו נשמעים 555) 
ראשי מה כָּבַד, מה סְחַרְחַר; 
הַאִם זָה משב שמר מַעִיר, 

אל אֲמֶת הִיֹא, אָחִי הוָקָר, 

כִּי שומְעִים נַם שומָעָים אִיזֶה שִׁיר 
הַם אַיִשְׁמָה בְּמְרוֹם הָאַוֹיר. 
וְאוּלי זָה יָשִירוּ שָדִים 

בְּפוּפָה, זֹלְחִים דֶם בְּעָבִים - ? 


מָה רַבָּה הַתְּסִיסָה בַּמְרוֹמִים. 


(א3 המשורר) 

אַתָּה סָח, כִּי הַקְשַבְתּ רב קֶשָב- 
אַדמְזֶה הַדְּכָרִים יְדוּעִים 

לי: יהַקְשִיבוּ - הַקְשִיבוּ רב קְשָב % 
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מַחֲזָה 33 


הקודמים, הנצ'קה, זושיה. 
הנצקה: ‏ (א5 החהן) 
נרְאִית אַיז תְּכוּנָה בַּמְּרוֹמִים, 
הווים אַילוּ פְּלָאִים, קְרְבוֹת : 
מְרַדְּפִים עַל פוּפִים בְּעֲרְבוֹת. 
זושיה: ְהָאוּיר מְבָשָׂם בִּבְשָמִים... 
הנצ'קה : | מְרַדְפִים עָל כוּפִים בַּמְרימִים ; 
אַבִּירִים גְבהַיהַקמָה 
טוּר מוּל טור הַם חוֹצץ יוֹצְאִים שָׁם, 
וְעַל שֶטַח רָחוֹק של שְׁתִילִים 
מִתְנִפְּלִים זָה על זָה כַּעֲיִם. 
החתן : זֶה נוֹבַל עם אֲהַיות-עִיניִם, 
פה רַכָּיִם הַמַרְאות כַּשָׁמַיִם ; 
הָאֶרֶם לו וִרְאָה בְּפְפֶרַת 
דְבָרִים נִפְלְאִים רַבִּי-ערְך. 
הנצ'קה : (א5 צ'פיץ) 
אַה, אֵיוָה הָרְמֵשׁ הוּא נָיל, 
מִנְשָא וּמְחְדָּר, 
הן אֶפְשָר בי לגר הַשְׁהָקִים 
לנְזֶרִים, כִּנְזר בַּר. 
צפיץ: | ישְמְרטוּ הָאֵל מִלגֹר בַּשְׁחֲקִים; 
אִיוֶה להַנהִשְׂפָתַיִם ; 
נִשְׁתַמֵשׁ בַּהָרְמַש בְּיֶד רְמָה, 
אֲכָל לא לְחֲלוּל-הַשְׁמַיִם; 
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הנציקה: 


צ'פיץ : 


בעל-הבית : 


המשורר : 


בעל-הבית : 


סטשק : 


הָעָלְמָה היא עַל-דְבַּר חֶרְמְשִים 
כְּלוּם אִנְנָה יוֹרַעַת עַרײַן. 
הוּאִילָה נָא תַּן, אֲרוֹנִי, 
הַחָרְמֹשׁ לְיְדִי רְנֶעמָה. 

אָסָם וָה לא בְּשְׁבִיל הָעֲלְמָה ; 
לא-זֶה הַרְּבֶר. 


הַרָּבָר ! 
הָרוּחַ ! - הֶרוּחַ - בְּיָד אֲלֹהִים. 
הָיָה זֶה הַלַיְלָה: גל שָׁל פְּלָאִים- 
לי אוֹרח הָיָה - מִי פַלֵל ? 
הָיָה צִיד נְפָשׁוֹת פה בָּלִיל, 
רָאִיתִי אַבִּיר בְּנִשְקי, 
וְאַתָּה אוֹמר: רוּחַ ! 


אָחַי, 
אֶתָה רוח - עוֹדָנוּ עוֹמַד 
פה לנָנֵר עיני כְּמוּ צַל. 
ְִכֶר הַנְנִי לי, נזְכָר : 
איש זקן, וָקָן לו מכְפִיף 
אֲדְמָה לו אַרְּרֶת-שׂעָר, 
הָלוּם בָּא. 
ושנדחק | א5 בע5-הבית מבין קה5 
האכרים והאכרות הצפופים בחדר) 
בָּא, רְאִינוּ בְּעִינִיו, 
בְּפוסו הַחָזַקְוּ כָּאן שָנִינוּ; 
הַפופ הָיָה לְבֶן. 
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קובּא : (מיר אחרי סטשק) 
לאה הְָתָה ליָה. 
בעל-הבית : אֲרֹכַּז מַחְשַבְתִּי, כְּדִי אַכִּירָה... 
המשורר: לָאֶכָף הָיְתָה לִירָה.. 
סטשק: ‏ וּשָנִי אָכָדוֹחִים. 
בעל-הבית : בְּמוֹחִי מַה דוקר - כְּחוּחִים; 
אַרְכָּז מַחִשַׁבְתֵּי.. 
צ'פיץ ; (א הקה3 האופף את בע5-הבית) 
מחְשַבְתּי יָרְכָּז, 
בעלת-הבית: הָהּ, אַלִי, מָה חָלִי בו אוחַז-- 
בעל-הבית : כְּבֶר הוּקל, הַסָּיוּט נַעָברָה. - 
שְׁמְעוּ נָא - הַקְשִיבוּ רב קָשָׁב: 
הָיָה רוח אֶצְלִי: וְרְנִיהוֹרָא: 
הפל; מָה אוֹמַר אַתָּה, אֵל אֶלְהִים + ! 
בעל-הבית: הוּא הַלַיָלָה עָכַר כַּחֲצַרות, 
פה נרְנָע וְחְזָק לְמוֹפֿת, 
לי נָתַן פְּקְדּוֹת, סִסְמָאית, 
הָיָה כַּדְכָרִים פה שוקר, 
לא תַשׁ בי בח וְעֶוֹ, 
הוּא נָהְפֿו, מְהַר תִּכָף לְצאת, 
לעבר עוד הַרְבַּה חַצרוֹת, 
וְצָריךּ הָיָה שוב עַר עת זאת, 
הפל: בֹּקָר זָהזו 
בעל-הבית : ער הַשָמָש תִּזְרת, 
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הפל: וּפְקְְּה ז'- = ?1 
בעל-הבית : הָרֶץ כְּכֶר נְשֶלַח. 
המשורר: (א5 צבא האכרים) 
הו, אַלי, הַבָרֶץ נזְעַקְתֶם! 
צפיץ: | אֶנְשִים יש שונִים עֲמָהֶם; 
אָנ לָנוּ דָכֶר זָה נזרק 
מִפִּי נְעָרִים שְׁהָחֲזִיקִי בּחֲכְק, 
ְּשְׁעָמְדָה הַפוּסָה בָּחָצר. 
סטשק: זי אֲשֶׁר הַתְפַתְּלֶה וַפְעַפַר; 
הָחֲוְקְנוּ רסְנָהּ וְתָהִינוּ ג 
אוֹתִי וְאֶת קוּבָא סָמְרָה הֵיא עַל פִּינוּ; 
מִין אָרוֹן עַל מוסות שְׁכָאֵלָּה!. 
בעל-הבית : וְרְנִיהוּרָא הוּא זֶה: - וְרְנִיהוֹרָא! 
מִשְׁנְתִי הָקִיצותִי - צַוָה 
בְּלַיון לְקחַת, לְנְדד ! 
המשורר: הָלְרוּץ ?! 
בעל-הבית : לא -כִּי כָּאן לְעַמד! 
לְהַקְשִיב, לְהַקָשִיב קְשָב רב, 
ער אֲשֶׁר יִשָׁמע קוּלרִתְנוּעָה 
שָׁם, בְּדְרְדיהַמלָ של קרקיב, 
לְמַכוֹת עַר יִקָרָא הַתַּרְנְנֹל. 
בעלת-הבית: (מן החדו" השני) 


בּחָצָר הֲמוֹודעֶם פה נָרוֹל. 
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ומכו - הנכשש = 


הכלה : 


(בפתח) 


כְּלֶם מִשָלְטוּ! 


בעלת-הבית : יָש נם מִכְּפַרדטונִי. 


המשורר : 


בעל-הבית : 


החתן : 
המשורר : 
ציפיץ: 
המשורר ; 
בעל-הבית 
המשורר : 


הנצ'קה ; 


בעל-הבית : 


הנצ'קה : 


בעל-הבית : 
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כָּל הַמִישׁוֹר תַּתַת קְרְקוֹב 
מָלַָא עָם, מְלֵא חָרְמְשִׁים! 


מין לְָתשולָל, 
מין גוֹדֶל. 


כְּאֵיזוֹ הַתְעורְרוּת נְשְׁמָה; 
הן מייוּ נַחְנָה בַּשְׁמָמָה. 


אִיוֶה קול, אֵיזָה זֹהַר פוקע. 
אִיוֶה לב בְּקוֹל רֶם מְשוְּעַ. 
אָה! אַתָּה מִתְרַצָה! ושומְעַ ! 
לְשְׁמֹעַ, לשְמעָ, מה יָהִי - - ? 
צְרֵיכָה לְהַשָׁמַעַ שׁעְמָה. 
שעָטדסום ? 

מִי זָה בָּא? 

לא בְּכָאן, 


כִּי בְּדריהַמְלְֶ יַעֲלָה 
וְָבוֹא בְּעַלדלִירֶה מִכְסִיף. 


ַעֲלָה וְנְביא וְרְנִיהוֹדָא 1 +! 
ּכַלִירָה שדמות הוא יַצְלִים - 
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המשורר : 


בעל-הבית : 


המשורר : 


צ'פיץ : 
בעל-הבית : 


המשורר : 


בעל-הבית : 


החתן : 


המשורר : 
ציפיץ : 
הנצ'קה : 
בעל-הבית : 


החתן : 


עֲלֵיכֶם אָז לָקֹד, אַחַריכּך, 
לעֲלוֹת על הַפוּם. 


וְלְטוּם ! 


מה צְרִיְ לעֲשׂוֹת אַחַרכַּף 
לא אַדע - סיד כָּמוּם - 
יָהִי אוֹר... 


אַך עַתָּה עור מַחֶשָּ. 
עוד הָאיר הוּא רְחוק, אַדְמוּמִית, 
בַּמָרְחֶק מִתְלִקָּחָה שַמָרִית... 


הַתַּרְנְנֹל עוד יָקְרָא בַּשְׁלִישִׁית. 
כַּן, לאוֹת. 
וְאוֹתֶם הַמַּרָאוֹת 
בְּעֲבִים מְסַמנִים ! 
מְסַמּנִים ! 
הַתְחוֹלְלָה סוּפַתדחוֹל בְּעַנְנִים ; 
הָיָה שָׁהָט, גְדמוּ קולות, 
לשיבו 
לְהַקְשִיב ! 
לְהַקָשִׁים - ! 
וּמָה,.. + 


(קשוב בחלון) 
קול-מְרוּצָה, אִָם אֵינָנִי שוֹנָה - 
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המשורר : 


בעלת-הבית: 


הכלה : 


הנצ'קה : 


בעל-הבית : 


המשורר : 
בּעל-הבית : 


הנצ'קה : 
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נִשְמַע, אֲבָל הוא נְאָחַז 
בְּמֶכּך נְהָאַנֶס ; 
הָעָצִים יִכָלְאוּהוּ. 
(תוך הדומיה הכ5כ5וה) 
זְמְזוּם שָל זְבוּבִים; 

על גִבְּעִילִי הַמַלוּחַ הַיָבָשִים 
חולְפֶת הָמִית מֶרְם-בֹקָר. 
ובלחש! 
הָמִיזְדְעָפ כְּרַע בָּרֵךְּ, דוּחַל הוּא, 
הַבִּיטוּ נָא שֶם, הַמְתַכָלּ. 
(בקריאה ) 
חֲרָשִׁים מִתְוְסָפִים וְהוֹלְכִים !! 
(בין בעל"הבית ובין צ'פיץ; אבב דמעוה) 
הַלְכַדֹּ הוא, או בָּא הוּא בְּשְׁנָנִם- 
אִם יָש מִי אֶתּוֹז -: 
הַשְׁתַּחֲווּ נָא אַרְצָה אַפַּיִם: 
עם כָּרוֹב מְחָיָב הוא לְבוֹא, 
מִצַד קְרקוב הַמַּעֲטירָה... 
הַמלכָּה מִצְנְסְטוֹחוֹבָה חוֹכָה 
בְּאַרְמוּן. 

אֶחִי, רוּחַ ! 
הַקְשִיבוּ, הַקְשִיבוּ רב קָשָׁם ! 


אל נָאוֹה, אָנִי שוֹמַעַת: 


וס.סזס. חוסז//:סזזח 


בעלת-הבית: 
הכלה : 
החתן: 


המשורר : 


החתן : 


המשורר : 
החתן : 
הכלה : 
בּעל-הבּית : 
הנצ'קה : 


בעלת-הבית: 


המשורר : 


בּעל-הבית : 


המשורר : 


הִיכְן ? 
שָׁם, רְחוֹק, אָנִי שוֹמַעַת ! 
הַיכֶן?! 


(בקו? דק) 
נָשׁרוּ הַעָלִים שָנְבָשו. 


(ב2חט) 
מַשָבו שָׁל הָרוּחַ הַן תש הוא. 


פֶרְחוּ שְׁנֵי עֹרְבִים מן הַגֶן. 
מִגְנת"הַורְקיֹת אָל עַצִיהָאָנְט. 
לְצָאת הַשָדָה ! 

שֶקֶט ! 
הַם ! 


(תוך הדומיה) 


וְאוּלִי נַם נָשָמָע מה - ? 


'שם ירו 5מו אזנו, הטה ראשו א2 
חזה אחיו). 
השמר ! 


נִשְׁמֶע גם נִשְׁמֶע... 


(בטוח, ירו 3מו אזנו) אַל גָאוּר ! 
הַקְשִיבוּ, הַקְשִיבוּ רב קֶשָב ! 
נָשָמָע ! 
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בּעל-הבּית : שָׁהָט, הסם! 


החתן : (מטה אזנו <שמשת החלון) 
אֵימִי מָס. 

הנצ'קה: (מישירה <ננרה, מאהילה בכפיה 22 

פניה) 

זֹשְׁנָה, זֹֹשְׁיָה, עַתְרִי לאלהים, 
בָּא ! 

זושיה : שועָט ! 

בּעל-הבית : בָא ! 

המשורר : רוהט ! 

ציפיץ : (כולו קשב) 


יִהְיָה כְּמַאָה, עַד מֹאֶה בְּפוּמִים, 
בעל-הגית: שועָט ! 
קספר : בָּא! 
הכלה : דוֹפק ! 
המשורר : ₪8 = 
בּעל-הבית: הַם - השתר, השמר מנץ! 
כַּמְעַט אוֹר - הָלא הוּא- אַל נָאור ! 
הוּא, הוּא - הַפ - וַרְנִיהוֹרָא. - 
הָרָאשִׁים בְּקִירָה לַמוֹפַת, 
רום, דָמוּת, חַנָיוֹן שָׁל אֲמֶת. 
המשורר: עָל פִינֵבָל הַשָחַר פוֹרט... 


החתן : בָּא ! 
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em eed 


הכלה : 
בעלת-הבית: 


צ'פיץ : 


בעל-הבית : 


שועַש" 


בָא! 
רוהָט ! 
(כולם קשבה, מוּסים א5 הדלת והחלון 
ברומיה רבה, בהתרגשות) 
נָא שָמָעוּ, נִלְבְּבִים, יְלָדִים - 
ולו גָא תִּהְיָה זו אָמֶת: 
כִּי הנָה וְרְנִיהוֹדָא זֶה טֶם 
עִם כְּרוּב, עם מַלְאָךְ שֶם בְּראש; 
כִּי בְּעַת שָלְבָּנוּ נָעָלֶם, 
כִּי בַּלַָלָה הַוֶה, עַת אַנְחָוּ 
בְּשְמְחַת חַתְנָה זו שׂמַחְנ, 
בְּרקד, נָנִינָה וַעַצָרֶת, 
אֵי-שָׁם פה הַרְבָּה נְתְרַחַש : 
כִּי קָרַקוּב כְּלָה להַב-אֵשׁ, 
ִּי הָאֵם הַקְדוֹשָׁה בְּעֲטָרָת 
על כְּפֵּא הָאַרְמוֹן הַּנְלֵי 
כוֹתְבָה מִנִיפֶסֶט, מִכְתֶב פָּלַאי, 
שְבְּטָרֶץ כְּלָה יָתְלְהַם 
וַאַלְפִים יְעוֹדד וִפַעַס. - 
לְבָבִי בִּי החָב וּפוֹחַר, 
ולו נָא תִּהְיָה זו אָמֶת: 
כִּי הנה וְרְנִיהוֹרָא שָׁם עָף, 
ְוּסִים בְּהָמון אַחֲרָיו ! 
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החתן : 
המשורר : 


צ'פיץ : 


הנצ'קה: 


ישק: 


קָרבִים וְהוּלְכִים ! 

כֶעַ בּרָך !! 
- - - עָמַד ףּם! הוא בְּכָל כֹּחוֹתָיו 
בּלֶם, כְּנרְאָה, עַד שָנֶח. 


(בהתפעלוה) 

מִי יפן וְָיָה זָה מִלְאָךּ! 

AE NK A AA 2‏ 2 
(כולם כפופים, כורעים 3מחצה, מקשיבים; 
מחזוקים בימינם חרמשים; אוחזים 
בחרבות, שנטלו חיש מע3 גבי הכה5; 
לאחרים גם אילו קניזרובים ואקרוחים; 
הוך קשבה זו, כבהוך התפעלות נפשית 
כף-יד מושמה 5מו אזן. = היתה נשמעת 
באמת שלטה, שהלכה ה3ך וקרב -- 
והנה בבת-אחת נדמה -- -- נשמעות 
אחרי רנע פסיעות כבדות מהירות, 
באכסדרה, בחדר השני, ולבסוף-- בפהח 


הירכתים עומד השושבין הראשון.) 


מַחֲוָה 34 


אֲרוֹנֵי. אֲרוֹנִי-יָשׁוּ, מִרְיָה ! 
הַפוּם בְּחָצָר לי נָפַל. 
(מביט 2< סביבו) 


ְכִי. מה זָה לָכָם - ננָה - הוֹי, 
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מַה וָה, מָה הַדְּבֶר- הַנְקָה - - אוי! 
מָה הָיָה, הַהַנְכֶם מִבְשָפִים : 

כִּי הכל יַעַמְדוּ כְּרְדוּמִים; 

שמָעו, הַניָה, בְּלזָק, אַמָּא, 

הַחָתָן, צֶ'פיֶץָ, אַכָּא, 

רַבוֹתֵי - הַהַנָכֶם מְכְשְׁפִים : 

כִּי הַכֹל יַעַמְדוּ כְּרְדוּמִים. 

אַהַא, כַּן, אֵל אֲלוַֹּ, 

הַן עָלִי פַּיוֹבֵל נם לַתְקֹע! 

וְאֵיֹ, הַקְתַר מִן הַפְּתִיל, 

אוֹ-אָם לי נָפַל אִיהבַּשָבִיל? - 

וה יֹבַל-הַוָהֶב לי אָכַר, 

נִשְׁאַר רק הַפְּתִיל לי בִּלְבָר. 

ו(מן החרר שבירכתים, 5א-כבר נכנס 
בעקבותיו ש5 ישק, מתנודד, החביש 


של חבף) 
מַחַזָה 35 


תמחביש.: . 2 וו קה YM‏ + 
כְּשֶנְפַל לף כיבעדהניצות... 
ישק: | וְאכַף לְהָרִים הַכוֹבֶע, 
אָז אֶפְשָר שָׁהְתַּר מן הַפְתִיל, 
205 


, http:/frcin.org.pl 


2 al Nie on E55 pep x >_> 


התחביש: 


ישק: 
התחביש : 
ישק: 
ההחביש: 


ישק: 
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הָיָה לף, אַכֶר, וֹבַל-זְהֶב, 
הָיָה לְךָ, אַכָר, פובַעהנוצות ; 
מַלְטֵל פַעַר אֶת כוֹכָעף. 
בְּשְׁבִיל הָאָנִיץ שָל נוצית, 
נַשְאַר רק הַפְּתִיל לף בִּלְבָד. 
אָמִצָאְנוּ אֵיְשָׁם עַם הַפֶסֶל, 
עם הַפֶּסָל אידשֶם מִי עָמַד. 


מְאָנִם הוא עָלִי אִפקַדּרְך - - 
הַקְרָא, או אִם לא קָרָא הַתַּרְנְגוֹל? 


(יוצא במהירות בפתח חדר-החתונה, 
בכשנדחק בין ההמון הקופא; נשמעת 
רקיעה פעמיו באכסררה -- פעם יעמור 
מלכח, פלם ירוץ הלאה.. בעקבותיו 
מתנודר | ההחביש, ברשרשו ‏ בהבן 
אל האנשים ההרופים. מן הנז, 
מן השדה, באור החכ7כ9 — 
הודרים קולות צפצופי-צפרים שבטרט- 
בוקר; האור התכלכ5 ממלא כבקסם 
את החדר ומשחק בגחנים ע3 גבי 
האנשים, הכפופים בספק-שנת ספק- 
ההפעלוה. בפתח הירכתים חוזר ישק, 
ומביט 52 סביבו ואינו מאמין לראות- 
עיניו, וחולך וכוש? ממנור.) 
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ישק : 


מַחֲזָה 36 


הַשׁתַר עולה כְּכֶר, הַשַׁתֵר -- 
צְרִיךְ תַּת מְסְפוא לַבְּהֵמָה. 
צר לגר תַבְּן, כַּשֵׁל ; - 

איך בָר לְבַדִּי אֲכַלֵּל, 

וְהַמָה שְׁקועֵי תַּרְדֵמָה - ? 

הַפּל פה פְָּתוּתַ לחוּץ - 

כּלֶם יָדִיהֶם לְאְָנֵיהֶם, 

נקְפְּאוּ, פֶרְחָה הַנְשָמָה; 

ְּעָצִים נְטוּעִים בָּאֲדָמָה, 

מָה עַצָה, לעֲשׂוֹת מַה לְהֶם -! 
אידשֶם, אוּלי עַל אַם-הַרְּרְּ, 
וֹבַל-הַזָּהֶב לי אָבַּד, 

כוֹבָעִי שָׁם הַפַּעַר מֲלְמֵל - 
בְּשְׁבִיל הָאָנִיץ שָׁל נוצות ; 
לוּ הָיָה אַף אוֹתוֹ הַיוֹבֵל - 
נִשְאַר רק הַפְּתִיל לי בִּלְבָד, 


איך כְּלֶם מְדָאגִים פה וַרְאוּ; 
קְמוּמִים וּקְפוּדִים מְצְחותֶם, 
ְּאֲלוּ ְנִיעַתפָרְך יָנָעי.. 
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התחביש: 


ישק: 


התחביש : 
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מַחֲוָה 37 


(בפתה שבירכתים זה מרנע נדחק אחרי 

ישק פוסע התחביש ; ועתה ע5 הארנז 

המצויר הוא טפס ועלה, ומע5 הארנז 
פותח ומרבר א5 השושבין) 

ה נָפַל עֲלֵיהֶם פַּחַד רב, 

הַם שָׁמְעוּ אֶת קילו שָׁל הָרוּחַ : 

עָלִיהֶם הַגֹדָל גְטָה קו. 

הַם כָּל-כֹּךְ נַעֲנִים, מְזִיעִים, 

פְּנֵיהֶם פה קִבְּצוּ חוָרון ? - 

ואיך זָה לְחַלְצֶם מִיסוּרִים ? 

הוֹצֵא מִידִיהֶם הַחָרְמְשִׁים, 

הַתָּר הַחֲרְבוֹת מַחֲגוֹר, 

נּם תִּכָף מֵהָם הַיָוֹן. 

בַּמְצָחוֹת תַּעֲשָׂה עְגוּלִים, 

תַּתַן לְיָדִי הַכְנוֹר; 

ְאֶפְצַח נְנִינָה אַחֲרייכן, 

מֵיטִיב אֲנֹכִי לְנגן. 

(אחרי עשותו את הדבר) 


ואִיפה לְהַנִיחַ - 1 

בְּקָרְְזוִית. 
(תוקע את החרמשים באחורי התנור) 
לא תָּשוף כָּאן עִיןאִיש, לא תַּבִּיט. 


התחביש : 


ישק : 


התחביש : 


התחביש : 
ישק : 
התחביש : 
ישק: 


התחביש : 


טול בְּרוּד מִתּוֹךְ קְנִיהָרוֹבִים 
ְהַשָלִיכָהוּ אֶל תוף הַמַרְתַּף. 
נְטַה אָחוֹר רַנְלְףּ הַשָמָאלִית, 
ַּמַנָף עוג מִעָנֶל מִפְּבִיב: 
ְאֶת כָּל יִָיהֶם כך שלב, 
שִיאחַז אִיש בַּצַד שָׁל אָהִין 
תְּפֲלֶּה אָמר, אַךְ הָפוּכָה. 
ְאֶפְצַח נְנִינָה כְעִימָה, 

מִיִיב אְָכִי לנגן: 

ְרקָדוּ הַם שָׁנָה תּמִימָה. 
(אחדי עשותו את כ3 הדבר) 
אִין חֶרְמַש עוד לָהֶם. 


צְחַק צֶחיק בִּפְנֵיהֶם. 
היָגון מֹהֶם נָס. 
וְהַפַּחַר כְּכֶר נֶז. 

הַם יֹצְאִים בַּמָּחוֹל. 
אִין חָשים עוד בַכֹּל. 
הַמִקְסֶם הַנֵּה פַם! 


זֶה מִקְסֶם הַשָנִי! 

(ודחלי5-התבן המכושף, בנטלו בזרועותיו 
הנלמיות את השבטים המושטים בידי 
השושבין, מתחי5 5ו 5כנר כמו כנר - 
ונשמעה, כאילו מתוך האויר התב5כ5 
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ישק : 


התחביש : 


ישק : 


התחביש ; 


ישק : 
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הרו %7-0.-. 


בוקעה, נגינה"חתונה חרישית ומפזזה, 

קרובה ומושכת 5ב ומישפנת נפש, מרוש<ת, 

עולפה וחיה כמקור-רם, 5א שות"קצב 

בדפק, שותהת"דם, כפצע מרי: -- צלו2 

נעימתי מע הארמה הפולנית, שטופה 
בכאב ובנלם.) 

(הנהו עכשיו שבע"רצון ומשתומם) 


מָה רַבִּים הַזוּגות, מָה רַבִּים! 


הַחַבְּריֶה רוּקְדָה - צָא רקד, 
הַאַתָּה תְּשמָּש מְשָרַת! 


(מרים יר א5 מצחו, כאילו רצה 5הוריר 
על אזנו את הכובע) 

אידְשֶם הַכוֹבֶע לי אָבַד - 

הן שְשְבִּין אָנֹכִי, הַן שְׁשְׁבִּין, 

וְשְׁשְׁבִּין -בַּכוֹכֶע לו הַרִּין. 

(מהנענע בקצב ונוגן) 

הָיָה לבור וֹבַל-זָהָב, 

הָיָה לבור כוֹבֶע מְקָשֶט: 

כוֹבְעוֹ נִשָׂא בַּפַּעַר, 

יבל קירא כַיָעַר, 

נִשְאַר לו רק הַפְּתִיל בּלְבָד, 

נִשְאֵר לו בק הַפְתִיל בְּלְבָד, 
(התרננו2 קורא) 

(כמו מזועזע, נזכר) 


ישוי נשו! קָרָא הַתַּרְנְוֹל ! 
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התחביש : 


ישק: 


ישק: 


הי אַחִים, הַי, חַטְפוּ הַפוּסִים ! 
קְחוּ זין, קחוּ זין בְּיָד !! 
לָכֶם מְחַכָּה חַָ צר וַוָל !!! 


(מתנענעל בקצב ונונן) 
נִשְאַר לו רק הַפְתִיל בִּלְבֶר. 


הָיָה לבור יוֹבַל-זְהָב. 


(ברונו נחר מצעקה) 

קחוּ זַיַן, חִמְפוּ הפוּסים !!! 

(ולקו5 נגינת"החתונה הנפ?אה מסובבים 
זוגות רבים"רבים, במהו3 אטי, רציני, 
שקט, בהיר, חרישי 2מהצה -- ומרשרשות 
רשרוש דק השמלות המנוהצות בעמילן, 
מאַושים הסרטים הארוכים והנזרים 
בעניכים מצט5צלים -- רוקעים אטומות 
מגפים כבדים -- המחול ש3הם המוני, 


במענ? מלוכדר מסובבים הם את השולחן.) 


לא שוֹמְעִים הַם דָכָר, לא שוֹמְעִים, 
רק אֶת זו הַנְנִינֶה, הַגְנינָה, 

אָחֲזָה אוֹתָם אַיזוֹ שָׁנָה... ? ! 

(היאוש מחניק את נשימתו, והפחר 
והמגור לופחים אוהו בקפאון; הוא 
בוש5, נוטה 2נם2, הדום עכ<-ורי המעג3 
המלוכר ש5 המהו3לכים, שלחנם בקש 


הוא 5נתק אותו ; -- ולקו5 הצכי3 


21 


http:/frcin.org.pl 


ישק: 


התחביש : 
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החרישי מהנהכים זונוה"המחו33ים בזר 
חגיני, אטי, בהיר, -- במעגכ"חתונה 
מלוכר) 


(ההרנגו3 קורא) 


(מחוסר"הכרה) 
הָא, קורא הַתַּרְנְנוֹל, הָא, קורא... 


(בהקמ"נגיבחו) 
הָיָה לבור וֹבַל-זְהָב... 


(ה מפך) 
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דברים אחדים מאת המתרגם 


אף-על-פי שהתרגום, תודה לאלוהי הכרובים, כבר מונח 
לפנינו, לא הועברתי עוד על דעתי מקדם, כי העתקת חזיון 
כגון זה מלשון אל לשון הוא דבר אי-אפשרי, כשם שאי- 
אפשר, %משל, להעתיק אקלים מארץ לארץ. תרגום דברים 
כאלה הוא על-פי רוב גרוע מן המקור, ולעתים רחוקות 
אפילו עולה על המקור, אבל מעולם אינו שווה למקור. 
הדבר הוא קשה כקריעת - מעגל-קסמים של יצירה, הנושאת 
עליה את חותם הפינומנליות הטפוסית. אפשר עוד לארז בארגז 
איזה פרי, שצמח תחת שמשזניט בדרום ולהעביר אותו 
אל אסכימוסי-הצפון לתועלת ; אבל אי-אפשר להעביר לשם 
מעט עפר מן הקרקע הדרומי, שממנו צמח הפרי, באשר הוא 
יקפא שם. הלשון היא עפר מן הקרקע העצמי, היא 
המלט לבנין הרעיוני, עם כל הכונות, הרזים והרמזים הגנוזים 
ותלויים בו - וּמִלון אחַר אין להם. 

ואחת היצירות היותר נבצרות בפני העט הזר היא 
,החתונה של סטניסלב ויספיאנסקי. כאן בּאו : אגוזי-הסגנון היותר 
קשים; צורה עממית קלסית עם פריצות-גדר דיקדנטית; לשון- 
אכרים לועות, מעומעמת ברמזיה ; דיאלוגים בּני שתי שורות 
במשקל של פתגם רגיונלי: שברים בּריתמוס; אי-עקביות 
בחריזה - וכיוצא בּהם - והיצירה מוקפת רשת רחבה של חוטי- 
ברזל דוקרים וזֶיגזַגִים בלתי-נהירים, כאילו נתדברו ביניהם 
היסודות העצמיים ונתגייסו שכם אחד לעמוד בּפני התקפת 
העט הזר.. 
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,החתונה" נעשתה לעם הפולני כמעט לאפוס לאומי. 
עומדת היא בשורה הראשונה עם יצירותיהם ש% המשוררים 
הגדולים : מיצקיביץ וסלובצקי. במשך כמה עשרות שנים של 
קיומה זכתה כבר יצירה זו להתישן באותו הישן המבלה 
הרבה חדש ונכנס %תחום הנכסים הקימים, שבו אין שוב 
שולט מושג החדש והישן. ,החתונה" נוגעת בחביוני הנפש 
הפולנית, הזוכרת עור את הימים ההם, ימי השעבוד וה,גלות* 
הלאומית. נוגעת היא כהד שירת-ערש אינטימית אשר רק 
המנוענע בה שומע ומבין אותה כראוי. היא כוללת בטוי חזק 
לגעגועי המולדת הנמקה תחת עול זרים, בטוי לחבלי התחיה 
המדינית של העם הפולני על סף המאה העשרים. | 

הרומנטיקה הגיעה לנקודת השיא - הסמל. הרומנטיקה 
נופחת נשמת-חיים בדמויות היסטוריות מנוחות, בגלמים, 
בשיהי-חרף - מקיצון אחד, ומאידך גובלת היא עם המציאות 
היותר מוחשה, עם הפרימיטיב העממי, עם הכפר הטבעי. 
הרומנטיקה המעודנה עושה נסיון להתהתן עם חיק-הטבע הגס. 
המתיחות הדרמתית שביצירה זו מונחת בּצצם העובדה 
שהיתה, שהמשורר, זה הרוכב על עב קל, יורד אל הכפר 
ונוסטא לו לאשה בת-אכרים פשוטה, שאינה יודעת אלא לכל 
היותר לרכב על הסוסה האטית של חצר-אביה. אכן, המוטיב 
הוא לאומי וריאלי מוגבל. מבּחינה ידועה דומה למוטיב ש% 
,הרמן ודורותיאה". אבל אם המשורר נושא את דבריו המלוהבים, 
הנופלים ללא-הד על קרקע-הבתולה של האלפא-ביתא האנושית- 
הרי או חורג ממילא מומנט דרמתי, השווה ומשותף בקומי- 
טרגיותו לכל עם ולשון. 

האם יש ערך בימתי לדרמה זו בעברית + זהו סברנו- 
וסכוינו הראשון, שיבואו ימים וכל העמים תחת השמש 
יוכו לגאולה, ואת הזמן שהיה מבולה במלחמות ביניהם - 
יקדישו או להעלאת חזיונות זרים כאלה על בימותיהם - - 
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ולפי שעה יש בה בדרמה זו רק ערך בשביל הדרמתורגיה 
העברית, העתיקה משדים, יש מה ללמוד ממחזותיה המקוטעים 
למראית-עין והמרוכזים וקשורים בקשרים בלתי-אמצעיים של 
רוח פיוטית-אינטואיטיבית, בּיד משורר-צייר גדול. 

סח לי יהודי אינטליגנטי בהן-צדקו, שהוא הכיר והתחיל 
דוגל בציונות הפוליטית של הרצל אחרי ש..ראה את 
,החתונה" של ויספיאנסקי. אנחנו עלולים יותר מכל עם 
אחר %הבין יצירה הדנה בגורל-עם קשה-סב9. אבל גם 
בּלאו הכי משותפה לנו היצירה הואת, היות ומשולבות בה 
שתי נפשות יהודיות : היהודי מושק ובתו הבתולה רחל, מלבד 
הפמוטים היהודיים, הלוקחים חלק בתפאורה. לאמתו של 
דבר אין היהודי דנן נציג של איזה צבור - חס וחלילה !- 
הוא בא רק כעין ,לוית"חן" מסורתית בדרמה מסומלת זו, 
שכל נפשותיה הן לקוטות ובחורות וכמעט כ% אחת מהן 
ממלאת תפקיד רפרזנטטיבי, ואף-על-פי שיהודי זה של 
ויספיאנסקי הוא אמתי ונכון לא יותר, מאשר היהודי המתואר 
על-ידי ריימונט, אותו היהודי היושב יומם ולילה על הספר 
ומפרק לפרק משיא הוא כביכול את בן-האכר ?גנבה, הנה 
לא היה ויספיאנסקי אנטישמי. שכן הטפוס היהודי השני- 
מרת רחל, בּת-אבא - אותו גילה ויספיאנסקי בעיני עצמו, רחוק 
הוא מטפוסיהאב השלילי ת"ק על ת"ק. דמות זו של רחל 
בת היהודי הכפרי, תמימת ההרגשה וכנת השאיפה לאור 
ולטוב ולנאה שבחיים, רֶתה אותה המחבר משבט זעמו העוקץ, 
בהטילו עליה תפקיד גדול מתוך קפריזיות יתרה. היא הנה 
כוח חיובי מעורר ומעודד לחיים. היא זורקת את הגון התכו? 
לתוך חשכת הלילה, שמעבר ?חלון. היא אינה טפוס טמיעתי, 
כשם שאינה טפוס שוביניסטי. היא אוניברסלית, אנושית. 
ולמרות דברי האירוניה הנזרקים בה מפי בני-שיחה, היא 
מוכיחה, כי אפשר להָולד ולמות מן לעם זה ולהכיר ולאהב 
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גם את היפה שגזולת. וכשהיא פונה - מפנה היא את 
עינינו לקרן-זוית אחת נעלמה - לקרן-זוית חמישית, שבה 
אנו רואים לפתע את המחבר והנה הוא עומד וצופה לכל 
הנאמר והנעשה בּסביבתו - בּשתיקה בּלתי-מוסברת, כמו בּחתונה 
זוה - - 

אכן, עמידה זו בקון-זוית חמישית, עמידה מבודדה- 
מרוחקה, בשעה שהכל מרקדים מבוסמים, היא כל-כך 
מתקרבת ללבנו, עד שהיא בּלבד דיה לשמש מניע לתרגום 


היצירה הזאת. 
ב. פ 
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הערות 


המחבר קרא לשבע דמויות אלה: התהביש, הצלם, מטנצ'יק, ההמסן. 
האביר השחור, הרוח, ורניהורא -- בשם : גפ שות החויון. מן ההכוה 
הוא לווע אור מעט על טיבן של רמויות סטליות אלה לקורא העברי, 
להסבירן בהערות קצרות לפחות, ברי שלא להתקשות בהכנת תפקידיחן 
ורבריהן ב.ההתונה', 

1. הצלם. 

מויסיה, אחותה הבכיוה של הכלה, גם לה היה דשעבר ההן .מן 
העיר, ,בן-אדוניםי, שנסע פעם להוץ-לארץ ואבד ועקבותיו לא נודעו. 
והנה עכשין, | בשעת התונת אהותה, נוכרת מויסיה בהתגה וה שמת -- 
וצלמו נגלה לגנד עיניה, 

2. סטנצ'יק, 

הוא הליצן של המלך הפולני וינמונט הוקן. פטריוט לאומי. היה 
תפקידו להחויר למנטב ב,שבטי-פיו את הצבור. בתטונתיו של הצייר חפולני 
טאטייקו, לובש סטנצ'יק צורה 92 פולני שכל מעיניו הם בשלום פולגיה, 
והוא נעשה סמל הדאגה הפטריומית. דמות וו געשתה במשך הזמן גם 
סטן-הציון להשקפות פוליטיות והיסטוריות ידועות. אחרי כשלון ההתקוממות 
הפולנית | של שנת 1863. יוצרת סיעה של פוליטיקנים והיסטוריקנים 
פולניים תכנית לחם" את העבודה הבלתי-פוריה למען השחרור הלאוםי. 
סיעה וו מותחת קו בדיקה חמורה על העבר ומוצאת בן הרכה עילות 
לחורבן, עילות שנשארנ נם לאחר החורבן. פיעה זו השמיעה את דעותית 
ביחור ב,תיק סצנצ'יק* -- קובץ-פטפלטים, | המוכיח | על הההוזובהו 
שבהשקפות ושאיפות ,השגעון הפוליטי", | סטנצ'יק נגלה ב,ההתונה" 
ל,העתונאי", הואיל והעהוגאי הוה השתתף גם הוא כאותו ,תיק 
פטנצי'ק*. 

3. האביר השחור. 

האכיר נגלה למשורר החוקם עליו (בסעוכה ואשונה), הנהו בבואה 
מיצירתו הדרמתית של המשוור הפולני קויטיוש מטמײװר: ,וישא 
השחורי, שהוצגה על הבמה בקיקוב שבועות אחדים לפני הצגת 
,ההתונה", המשורר ק. טטמיר גותן ביטוי בדמות אבירית פולנית ונ 
של ימי"הבינים לגעגועידנפשו העצורים -- גענועים לגבורה, להור הוומנפי, 
כל פרשת"חייו רבת הגווגים וההרפתקאות של האביר הדנול הוה מתואות 
ביצירה הנ"ל, בדבריו של האביר על"רבר .הקרב הנרונולדי', יש לראות 
בנואה מציורו של הציר מאפײַקו: ,הקרב החת גווגולר*, שבו משמש 
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האביר הוה אחת הדטויות הראשיות. כ,החתונה* נעמד המשורר פנים-אל* 
פנים עם אותו הגכור, שפעטו בחלום... 

4. ההטמן. 

ההטמן חוא פינצישק קסברי בוניצקי, ‏ הבונד הלאומי מן הסאה 
ה"18, שוצא כנגד המולדת הפוינית. אהרי חורכן"פויניה | הראשון עלה 
היא לנדולה בארץ"האויב. בשנת 1792 חדר לפויניה עס החיל ההרוסי. 
מהבר ,החתונה'* מעביר לפנו עיגי החהן את דטותו של היטמן - 
בקשר עס יצירתו של המשורר הפולני לוציאן רירל: ,מענלד 
הקסטים?, אחת הרטויות הראשיות שביצירה זו הוא אחד ווֹיבוֹדאָ, 
בעל-אחוזה נאיון ורודף"ככוד, | אשר לתכלית השנת שרביט-"ההטמן בא 
הוא בבוית עס השטן, ומיד אהרי השיגו את המטרה -- אוכד הוא. 

5. הרוח. 

הרות הוא ש ל א -- אהד המפקדים בקטל-האברים שנגליצית 
בשנת 1846. הוא הצטיין באכוריותו בשעה הקטל וקבל מטעס הטמשלת 
האוסטרית פרם"צלב. שמו היה למש? | מהיך-אימים בתוך העם 
הפולגי, 

6. ורניהורא. 

ורניהורא | הוא תופש"לירת אוקראיני מסחצית המאה ה187. שמו יצא 
לתהלה הודות לגכואותיו על פולגיה העתידה ישוב לתחיה ועל התאחרותת 
עס אוקראינה. דמותו נתהבבה על כמה משוורים רומנטיים ‏ פןלניים, 
וביהור על סלובצקי, שהעלה את דמותו ביצירתו הדרטתית : ,ה?לוַם- 
הכסף אשר לשלומיאה', בנפ:ן של ווניהורא מוצאת מקום האהבת 
לאוקראינה מולדתו ולפולניה גם יחד, באופן יוצא מן הכלל. ורניהורא 
שב,התתונה' בא אפוא בקשר עם יצירתו של סלובצקי וכמו"כן עז 
ציורו של סאשײקו, התיוי על גבי הכתל (ע' התפאורה), חוא מוכנם 
ל,החתונה* בסהורלו האנדי של רעיון תהית פולניה ע"י העם, שבהיסטורית 
היה נציגו כוסגיגשקו. ועל כן פקודתו של ורניהורא מובנת מיר לבעל- 
הבית באופן כוה. שיקטדו באור"השחר הרמש'ם על"וך בות"התפ"ה -- 
מה שהוא בהתאם גמור למעשי קוסניושקו. 

7 התחביש. 

סמל של התחביש ב,החתונהי משתמע ?כסה פנים, לווב מוכן 
הוא כפס? הופיון של העס, הרשלנות, הויקנות הפנימית של החים, 
או גס בסמל ,המסורת ההיסטורית* | המודימה, ואולם ‏ יש מכקרים 
המציינים את רבריח של רחל במערכה הראשונה: 

.לא תִקפִיא כָּל קָרָה 3א תִרְדִים, 
מִי קיש בו מַרִיחַוְרְדִים 
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ְעַטְפוֹהו בְּמָבֶן דָנֶן 
ויפפְחוהו בְּרַהינִיפְן 
ינוב וְיִפָרַח מַאֲלֶיו -- 


יש אפוא להבהין בתהביש: את עצם תכריך-התבן, | וה הפודש 
את שלטונו בסוף ,ההתונה" -- ואת שיחיהורדים החבוי בו. אשר יכו 
לשוב ולפרוח, האוצר בקיבו כוחות חוונים. תפקירו של התחביש 
ב,החתונה*י הוא השוב מאד: בההלת המעוכה השניה הוא מביא 
אחריו את הדמויות,. את ,נפשות החזון* -- ובסוף, בשעת .המקסם 
השגי", הוא מנה? בנגינתו את .הסעגל המיוכר" של החהונת: על- 
כלדפנים, דרושה זהירות יהרה בהנדרת טיבו של תהביש זה, המתהלר 
3 והמוכיר את המסתורין שבטבע. 


יובל-הזהב. 

משטמעוהו הסמלית של יובל"הזהב היא ברורה יטדי ביצירה זו: 
בעל"הבית מקכל אותו מידי ורניהורא, טיסר אותו לידי ישק, הלה 
טאבר אותו -- והתוצאות, 


המוטיב של ה שנה בפועלזיוצא טן הפ"א, בא ביצירה וו כסמל 
הקפאון הווחני של העם. 
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באורים. 


הנפשות. 


בעית"הבית. הכלה וטריסיה הן אחיות. בנות הן ל,האב', 


המשורר הוא אהין של בע?-הבית, מרינה -- אחותו של ההתן, 


עמוּד 9 


עמוד 10 


. 10 
עמוד 11 


עמוד 14 


עמוד 17 
hos‏ 
עמוד 20 


עמוד 21 
עמוד 24 


עמוד 25 


עמוד 28 
. 28 
. 28 


28 , 


הס,נים יחויקו מעמד? - בומים ההם העסיקת 
טאר את הפוליטיקה העולמית התקוסמות הכוקסרים הסינים 
בננד צבא הממ?כות האירופיות. | בשלהי שגה 1900 דרשן 
הממלכות מאת השלפון הסיני לענש את המתקוממים; מהוך 
מתיחות רבה חכו להשובה, שנדהתה מיום ליום, שבה היה הלנ' 
השלום בעולם, 

שהיו הקופוה שנים שתים ביפוגיה - בשעת 

מלחמת יפן וסין (5--1894) שלהו הסםלכות האירופיות 

פלונות"צבא לשם אובפרבציה, בּפלוגת אוסטריה יבל להסצא 
גם אכרים גליצאייםי 

גלוב צקי- בומוש גלובצקי. אבר פולני, גבור"מםלחטה יאוםי. 
במו לוהנגרין, שר פה עלי..--ומן לעלילה אהת 
באופירה של ואגנר: .לוהנגרי;", נבור מתוך פואימה גרטנית, 
ביר המובא ע'י הברבור, נפרד טעמו בשירה. 
קוּפה--ובעוד הרבה מקומות כוּם = מקרבה, מקורב, מצר 
הכיה או טצר החהתן. 

ש בם יה-- לבוש זה מציון דוגתדעייה בכהונה הקאטולית, 
קונסיםטוריון-לשכת הביסקופ, שלמון בית-הדין הקאטולי, 
אמוו, ווהז-בגף -- הוא ארום אליל האהבה, הטוצנ ?רום 
בנער קטן בעל"בגפים. 

א מנוהתה פשם א מגוה -- הכיסטה הראצית בספוות היפת 
שבימים ההט, 

בלילה--נור רם מקושט לראש הכלה, עשוי ציצים וענילים 
וסרטי-צבעונים יורדים מאהור. 

יש רבעל געיים לתתונה--הנעלים אצל העם הם 
סימן שד ככוד לבקום ולשעה ; נשילתם היתה גהשבת בעלבון 
לקרואים, 

ם פ יג בם -= טתוך הטיתולוניה היונית, בויה שהיתה חדה 
הירה לעוברים וטורפת את כל מי שלא ידע לפתרה. 

מדוזה -- מתוך חמיתולוניה היונית, בריה שמי' שהביט בח 
היה נהפך לאכן. 

צ'אום- שר האולימפ, הר משכן האלים במיתנלוגיה היונית, 
אבי האיי=, מחולל הכוקים והרעסים, 

ואייון פפיבה תיטיב ירפף- פםכה היא נערה 
יונית אהובת אטורן פה הכונה לאשה שהיא ופה מטבערדבויתה 
ואינה טסגלה אלא לאהבהי 
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עמוד 30 פורפ ונה-- אלילת האשר אצל הרומאים, 


, 30 
, 30 
עמוד 33 


33 . 
33 . 


33 ), 


עמוד 34 


עמוד 44 


עמוד 51 


עמוד 52 


גות"פן-- סמל העשר והאשו, 

פ רק ות - בסיתילוניה היונית : מויריות, שלש אחיות, קלותה, 
לוכיזים ואפרופוס. הצוות את חוט ההיים האנוש'ים, 
שהקשישה בהן קוצצת אוהו. במיתולוגיה הרומית: פרקות. 
אני מננן בבגור ואת , אדוגי. על הבם--כ'ומו, 
שנינן מביטים באפן אחר על אוהו הדבר. 

,אגם כס'-- אנגן על הנס, בטוכן התאמה. הסכמת, 

א פדרגה בדואר- הראר היה או באופטויה המוסד 
היחידי שהאשה יכלה וקכ בו מ*רה. 

Satellite‏ -- צרפתית: גרם שמימי, הסוכב את הפלנימה 
שלו. באן בּמובן אירוניה. 

היא קוראת בספרים מב מין- בניחהנעורים היו 
בולעים אן את הספרות החרישה, כיחוד את יצירותיו של הסופר 
הפולגי ם מגים ב פשיבישבסקי. שהשפעהו היתה מרובה 
והוא נהשב לרבן של ,פויניה הצ;ירה* ויסופר היותר מודרני, 
שערוnיה.. la Botticeli‏ ג -- לפי תפוקת הגשים 
המצוירות בידי בומיצ'יי, | הציר האיטלקי מן המאה ה-15, 
השעוות נהלקות במשקול באמצע הראש, עשויות תלתלים על 
האזנים ומאחור קלועות בקשר גדןל על הצואר, 

זiס8 bon‏ - צרפתית : ערב טוב. 

ensemble‏ -- צרפתית ! הכל יחדו, התאם הקולות, 
אפוה חץדוהב-- את אמוו, אל האהבה, תאוו כשהוא 
הופש קשת וחצים. 

ב ל רופון - גבור יוני, נכדו שר המלך סיזיף סקורינט. רכוב 
ער הסוס הנפלא, בער"הכנפים. פ:ם. עולה בעים על האולימפ, 
אבל ציאום מפילהו ברעם אל הההום, 

נלתיאה--ניספה של הים. יתכן שצורתה ש? וחל הוכיוה 
למשורר את גלתיאה ממהזור הפויסקות של רפאל ברומא, 
פולונז-- שס מחול פולני. 

qu 8₪ 8]‏ - לגינית : אשר אוהכ. 

הרום -- חצידאל אצל היונים. 

פי א ם ט -- שם מלך פולני. 

₪ ט ק' -- הוראת המיה בפולנית היא צפור, וכאן לשון גופלת 
על רשון; פטק הוא שם משפחתו של אכר שהיה מועמר 
לפרלסנט האופטרי, 

אבהין בי;ן עורב וגום -- בשעת ההרישה גגררים 
בעקבות החורש עורבים, המוציאים מתוך הרגבים את שרצי"העוף, 
בכבית-הקברות ?לרואיפר? -- ,בית"קכרות יהודי", 
אחד הציורים המשובהים של הציר ההולנדי מן המאה ה-17, 
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יעקב ואן רואיסדלן בין המצכות צומחים אי"נות נאים 
ורשא רשן וורם פלג"מים. הציור מסמל את נצחון החיים בשכע 
על חרלונו של האדם. 
עמוד 53 שחיטות -- רמו למארעות"הדמים שהו בגליעיה בשנה 1846. 
עמוד 62 בום מפפיק -כוס אתונה עס פרידת הקיוא, 
עמוד 68 באילו מתמונת בון-דז'ונם -- Edward Burne‏ 
8 ציר אנגלי מהולל מן הטהצית השניה של המאה 
ה-19. כאן בודאי רמו לציורו ,הראי של ונום", המראה ה רת 
בהורות גוהנות ע? ראי"המים. 
8 תהביש--תכויך של תנן, שטהבשים בו את השיה כדי 
שיא יקפא בחרף. בפולגית : chotסch.‏ 
עמוד 70 pour passer 16 temps‏ -- צרפהית : ברי לבלות את הומן, 
עמוד74 שגופ --מנהג לחנש שכים לראש הכלה בשעת התונתה, 
הנשים מושיבות את הכלה, מדליקות נרות. ואחרי הפירן מעל 
ראשה את הכלילה, שמות לראשה את השבים באות של 
נשואה. אהר"בך מרקדות טסנינה. 
עמוד 80 ט טרים -- הוים בדרוטה שי פולנית. 
עמוד 83 6 צ1 ג 3 -- לטיגית : שא שיום. 
צמוד 84 הידוקים -- חילם של בעלי"אחווות, בלבושים אוסטריים, 
עמוד 85 ש לושי שבמאי - יום הבוות הקונסטיטוציה הפולגית של 
קוסציושקו, בשנה 1791. 
עמוד 86 בתנהידם דיניוה--דיגירה נת.ה ?בעלה הירקלם, 
הנכור הוני המסורסם. במתנה כתנת ספוגת דמו של ניסום 
הקינטבר (בריה מהציה ומעלה אדם, מחציה וסטה כום) שנהרג 
בירי הירקלם. כהנת וו התחילה צורבת את בשרו של הגבור 
ער שהוציאה אותו מן העולם ביפורים גדולים, 
עמוד 88 ק לר -- בהנים, 
עמוד 93 8216 600 Status‏ לגינית: המצב הקודס, 


4 


. 3 ₪ ט ג ם -- לטינית : גורלי 

עמוד 95 יבביוגני כבלים טופכמים - בסוכן צנרות הברתינהא 
מקיבלות. 

עמוד 100 ש ד ה גרונולד- ב,קרב נוונולד* גכרו הפולנים על 
הצלבנים בשנה 1410. 

עמוד 103 פוניט או אוקפבה --פוניט הוא שיר בארבעהעשרה 
שווות, אוקטבה שיר בשמונה חרמיםי 

עמוד 103 הווור'ם -- היל פרשים. 

עמוד 104 ש טב מוסק באי - גנוי למלאבי ההכלה המננים ‏ את 
ההטמן (שם בבוד יםצביא הקווקים) -- בלבושי קצינים רופיים. 

עמוד 107 ל ממוריה של הקיסריה היא הקיפרית הרום'ת 
וקברינה | השניה. 
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צמוד 8107 ז 60 כמ ט זג ם--ימינות : הלב אל על. כלמר, 
הוק ואסץ! 
עמוד 108 מ ו ם ק ל ים -- רוסיםי 
עמוד 1110 ופ ט'-- ומן התקדש הצום אצל הפולנים. 
עמוד 21121 קירה--אלוזיה לגבורה באופירה ש9 ואננר: ,ולקיריה'. 
ברוהילרה, ‏ אחה מהולקיריות, טסה אל שיא"הרים. ולקוריות 
במיתולוגיה הסקנדיגבית: אלות המחסות נבצלן את הגבורים 
שנפלו במלחמה; שוכנות הן ל שיאים וטסות על סוסים בעננים, 
, 121קלוריה -- מקום בחבל קרקוב, מוכז לקבצניםדכבים, 
עמוד 122אך הגפוית תתרקהבומן ההוא השתמשו עדיין 
בנפרורים שלא הוצתו הכף; הנפרית היתה לוהשת רגע ורק 
אחר"כך היה העץ מוצת, 
עמוד 132ת הרא שכ ח אם הקדושה--תחרא של האביוים הפולנ"ם 
שבה היתה חקוקה תטונת האם הקדושה. 
, 132פיום -- ביתדהנבהרים הפוגי. 
עמוד 1l43בני-שיכפה-מעמד‏ האצילים הפולניים, 
עמוד 145 הלןנפש -- הדברים מכוונים במפורש כנגד שחור ,הלבי"נפש", 
שהיה הדיש בתקופת ,פולניה הצעירה'. 
עמוד 148 6 | ז 8' 4 ץ 1 ץ צ 6 -- איטלקית : תחי האמנות, 
, 148בכ חום -- אל הײַן אצל הרומאיס. 
עמוד 6152 ₪ ט[6 6 6! 8 0ם 68 ק 8 -- צרפתית : פתגם ירוע: 
אחויגו 39 יהי אף מבולי 
עמוד 153 ש שי ה--שם מטבע אוסטריה בפי אנשי גליציה, ערכה + 
עשוים גרוש. 
עמוד 156פולי מניה -- את פולימניה, בת"השיר של השירה הליוית, 
ציירו באסנות במעט תמיד עטופה בפורר רחב, גשענה ומהורהרת. 
ככה ציר אותה בציוריו נם ויספיאנסק', 
עמוד 168יגיעת"דג אידות -- מתוך המיתןלוניה היונית : חסשים 
בנות דניאום, | שנענשו על עוון הוגן את בעליהן להיות 
שואנות מים בכברות ולשפכם אל הוך חביות בלי קרכעית, 
עמוד 176 ם ט ג י ם ל ב ם ק י -- יאן סטאניפלבסקי, צייר פולני, שבציורים 
קטנים גנז את יפי הנוף הפויניי 
ענוד 191ה ם גר%ל הוינמוּנטי- הטנדל היותר רם של הקהדרה 
הואולית בקרקוב נשקף אפילו על סכיבות-קרקוב הרהוקות. 
עמוד 209 נפה אהור וגלך השם א?ית- כדוגמת העושים בכשפים. 
עמוד 210היה לבור יובלדוהב - שר זה נעשה שיר עממי 
פוֹלגי. 
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